
ACTA DEL PLE NÚM. 
 
LLOC: Casa Consistorial de l'Ajuntament de la Vila Joiosa. 
 
DATA: 18 de desembre de 2008 
 
HORA D'INICI: 10.00 
 
ASSISTENTS: 
 
ASSISTIXEN: 
 
JAIME LLORET LLORET Alcalde 
DOLORES SUCH NOGUEROLES Tinent alcalde 
FRANCISCO MANUEL PEREZ MELERO Tinent alcalde 
MARCOS ZARAGOZA MAYOR Tinent alcalde 
JERONIMO LLORET SELLÉS Tinent alcalde 
BEATRIZ ADELA LLINARES IZQUIERDO Tinent alcalde 
MARIA DEL ROSARIO ESCRIG 
LLINARES 

Tinent alcalde 

JOSE MARIA BEJAR ESCAMEZ Tinent alcalde 
MARIA ISABEL LLORET CLIMENT Regidora 
MARIA MILAGROS CANTÓ SALA Regidora 
PASCUAL PASTOR ROCA Regidor 
GASPAR LLORET VALENZUELA Regidor 
FRANCISCA SERRANO RODRIGUEZ Regidora 
MARCO ANTONIO VIDAL BELLON Regidor 
JOSEFA LLORCA LLINARES Regidora 
ISABEL V. PERASSA ALITTE Regidora 
JOSE RAMON ARRIBAS MENDEZ Regidor 
JOSEP LLORCA LLORCA Regidor 
PEDRO LLORET LLINARES Regidor 
JOSE CARLOS GIL PIÑAR Regidor 
VICENT SERRA SEVA Regidor 
CONSUELO FERRER PELLICER Interventora 
  

 
 
CONVOCATÒRIA: Ordinària 
 
SECRETARI: Sr. Vicent Ferrer Mas 
 
INTERVENTORA: Sra. Consuelo Ferrer Pellicer 

 



Acords de l'acta 
 
SECRETÀRIA 
 
1. PLE P-2008/01841 
 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
president) li dóna l'enhorabona al Sr. Gaspar
Lloret Valenzuela per la recent ratificació com
a secretari general del PSOE de la Vila. 

 
1.- APROVACIÓ DELS ACTES DELS
SESSIONS ANTERIORS DE DATA 19-11-
2008, 20-11-2008 I 25-11-2008. 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela en
l'acta del Ple de 19-11-2008 aportarà un escrit
amb rectificacions. 

 
El Sr. Secretari general manifesta que

se'ns facilite la redacció que vol que conste, se
la faré arribar a la resta de grups i, en la
pròxima sessió,  s'aprovarà l'acta. 

 
El Sr. Jerónimo Lloret Sellés (Regidor

d'Urbanisme) manifesta que: s'ha de rectificar
la pàgina 18 de l'acta del Ple del 19-11-2008,
ja que hi ha un error en els meus cognoms,
sent els correctes Lloret Sellés. 

 
 
La Sra. Josefa Llorca Llinares entrega

un escrit perquè es rectifique l'apartat de precs
i preguntes en l'acta de 20-11-2008. 

 
El Sr. Secretari manifesta que es

rectificarà conforme l'escrit donat per Josefa
Llorca Llinares, deixant-se per al  
pròxim Ple la seua aprovació. 

 
 
El Sr. Vicent Serra Seva (BLOC) en

l'acta del Ple de 25-11-2008 rectifica l'últim
paràgraf de la pàgina 15, quan està parlant
que: una de les formes de les comissions
Informatives és que estigueren formades per
21 membres... canviant la paraula considera
per proposa. 
 

Amb esta rectificació és aprovada per
unanimitat l'acta del Ple de 25-11-2008. 

 
2. PLE P-2008/01842 

 
2.- DONAR COMPTE DE LA RESOLUCIÓ
D'ALCALDIA NÚM. 4395 DE 3 DE
DESEMBRE DEL 2008 REFERENT A LA
DETERMINACIÓ DE LA COMPOSICIÓ

AcuerdosActa 
 
SECRETARIA 
 
1. PLE P-2008/01841 
 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Presidente) le da la enhorabuena al Sr. Gaspar
Lloret Valenzuela  por su recién ratificación
como Secretario General del PSOE de La Vila.

 
1.- APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES
SESSIONS ANTERIORS DE DATA 19-11-
2008, 20-11-2008 I 25-11-2008. 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela en el
acta del Pleno de 19-11-2008 aportará un
escrito con rectificaciones. 

 
El Sr. Secretario General manifiesta

que se nos facilite la redacción que quiere que
conste, y se lo haré llegar al resto de grupos, y
en la próxima sesión  se aprobará el acta. 

 
El Sr. Jerónimo Lloret Sellés (Concejal

de Urbanismo) manifiesta que ya que se tiene
que rectificar, en la página 18 del acta del
Pleno del 19-11-2008 hay un error en mis
apellidos, siendo los correctos Lloret Sellés. 

 
La Sra. Josefa Llorca Llinares en el

acta de 20-11-2008, entrega un escrito para
que se rectifique el apartado de ruegos y
preguntas. 

 
El Sr. Secretario manifiesta que se

rectificará conforme  
al escrito dado por Josefa Llorca Llinares,
dejándose para el próximo Pleno su
aprobación. 

 
El Sr. Vicent Serra Seva (BLOC) en el

acta del Pleno de 25-11-2008 rectifica la
página 15 último párrafo, cuando está
hablando que una de las formas de las
Comisiones Informativas es que estuvieran
formadas por 21 miembros, cambiando la
palabra considera por propone. 

 
Con esta rectificación es aprobada por

unanimidad el acta del Pleno de 25-11-2008. 
 

2. PLE P-2008/01842 
 

2.- DONAR COMPTE DE LA RESOLUCIÓ
D'ALCALDIA NÚM. 4395 DE 3 DE
DESEMBRE DE 2008 REFERENT A LA
DETERMINACIÓ DE LA COMPOSICIÓ



 EFECTIVA DELS DISTINTES
COMISSIONS INFORMATIVES
PERMANENTS I COMISSIÓ ESPECIAL
DE COMPTES. 

 
ANTECEDENTS: 
 
1r.- 03-12-2008.- Decret núm. 4395

amb el següent tenor literal: 
 
“Després de la determinació per acord

plenari de data 25 de novembre de 2008 de la
denominació i composició de les comissions
informatives municipals, es fa necessària la
determinació i composició de les comissions
informatives municipals, es fa necessària la
determinació de la composició efectiva de les
mateixes. Per aquest motiu, fent ús de les
atribucions que em conferix la vigent legislació
sobre Règim local i, vistes les propostes dels
grups polítics municipals afectats, i per a dur a
terme la determinació de la composició
efectiva de les distintes comissions
informatives municipals permanents i Comissió
especial de comptes, per mitjà del present tinc
a bé DISPOSAR: 

 
 
PRIMER.- La determinació de la

composició efectiva de les distintes comissions
informatives municipals permanents i Comissió
especial de comptes de la manera següent: 

 
 
CI d'Urbanisme, vies públiques,

vivendes, casc històric i coordinació de
projectes: 

 
President: 

 Marcos Zaragoza Mayor 
Membres: 

 Jerónimo Lloret Sellés 
José Mª Béjar Escámez 
Francisco M. Pérez Melero 
Beatriz Llinares Izquierdo 
Dolores Such Nogueroles 
Gaspar Lloret Valenzuela 
José R. Arribas Méndez 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 

 
CI d'Hisenda, contractació, comerç,

transport i patrimoni. 
 

President:  
Dolores Such Nogueroles 

EFECTIVA DE LES DISTINTES
COMISSIONS INFORMATIVES
PERMANENTS I COMISSIÓ ESPECIAL
DE COMPTES. 

 
ANTECEDENTES: 
 
1º.- 03-12-2008.- Decreto nº 4395 con

el siguiente tenor literal: 
 
“Tras la determinación por acuerdo

plenario de fecha 25 de noviembre de 2008 de
la denominación y composición de las
Comisiones Informativas Municipales, se hace
necesaria la determinación y composición de
las Comisiones Informativas Municipales, se
hace necesaria la determinación de la
composición efectiva de las mismas, por ello,
en uso de las atribuciones que me confiere la
vigente legislación sobre Régimen Local y,
vistas las propuestas de los Grupos Políticos
Municipales afectados, y para llevar a cabo la
determinación de la composición efectiva de
las distintas Comisiones Informativas
Municipales Permanentes y Comisión Especial
de Cuentas, por medio del presente tengo a
bien DISPONER: 

 
PRIMERO.- La determinación de la

composición efectiva de las distintas
Comisiones Informativas Municipales
Permanentes y Comisión Especial de Cuentas
del modo siguiente: 

 
CI de Urbanismo, vías públicas,

viviendas, casco histórico y coordinación de
proyectos: 

 
Presidente: 

 Marcos Zaragoza Mayor 
Miembros:  

Jerónimo Lloret Sellés 
José Mª Béjar Escames 
Francisco M. Pérez Melero 
Beatriz Llinares Izquierdo 
Dolores Such Nogueroles 
Gaspar Lloret Valenzuela 
José R. Arribas Méndez 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 

 
CI de hacienda, contratación,

comercio, transporte y patrimonio. 
 

Presidente:  
Dolores Such Nogueroles 



Membres:   
Francisco M. Pérez Melero 
María Milagros Cantó Sala 
M. Rosario Escrig Llinares 
María Isabel Lloret Sellés 
José María Béjar Escámez 
José R. Arribas Méndez 
Isabel Perona Alitte 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 
 
CI de Cultura, Turisme, Indústria,

Comunicació, platges, esport, Joventut, règim
interior, personal, medi ambient, pesca,
agricultura, cementeri i relacions institucionals.

 
President:  

María del Rosario Escrig Llinares 
Membres:   

Dolores Such Nogueroles 
Marcos Zaragoza Mayor 
José María Béjar Escàmez 
Pascual Pastor Roca 
Beatriz Llinares Izquierdo 
Josep Llorca Llorca 
Francisca Serrano Rodríguez 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
Jose C. Gil Piñar 
 
CI de Benestar Social, Sanitat, dona,

festes, educació, participació ciutadana,
seguretat ciutadana i trànsit. 

 
 

President:  
Beatriz Llinares Izquierdo 
 
Membres:   
María Isabel Lloret Climent 
María del Rosario Escrig Llinares 
Pascual Pastor Roca 
Jerónimo Lloret Sellés 
María Milagros Cantó Sala  
Josefa Llorca Llinares 
Marco A. Vidal Bellón 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 
 
SEGON.- Qualsevol dels representants

dels grups municipals formats per més d'un
membre podran ser substituïts per un altre
membre del seu mateix grup polític municipal. 

 

Miembros:   
Francisco M. Pérez Melero 
María Milagro Cantó Sala 
M. Rosario Escrig Llinares 
Mª Isabel Lloret Sellés 
José Mª Béjar Escámez 
José R. Arribas Méndez 
Isabel Perona Alitte 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 
 
CI de Cultura, Turismo, Industria,

Comunicación, Playas, deporte, Juventud,
régimen interior, personal, medio ambiente,
pesca, agricultura, cementerio y relaciones
institucionales. 

 
Presidente: 

 Mª del Rosario Escrig Llinares 
Miembros:   

Dolores Such Nogueroles 
Marcos Zaragoza Mayor 
José María Béjar Escames 
Pascual Pastor Roca 
Beatriz Llinares Izquierdo 
Josep Llorca Llorca 
Francisca Serrano Rodríguez 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
Jose C. Gil Piñar 
 
CI de Bienestar Social, Sanidad, mujer,

fiestas, educación, participación ciudadana,
seguridad ciudadana y tráfico. 

 
Presidente: 

Beatriz Llinares Izquierdo 
 
Miembros:   
Mª Isabel Lloret Climent 
Mª del Rosario Escrig Llinares 
Pascual Pastor Roca 
Jerónimo Lloret Sellés 
Mª Milagros Cantó Sala  
Josefa Llorca Llinares 
Marco A. Vidal Bellón 
Pedro Lloret Llinares 
Vicent Serra Seva 
José C. Gil Piñar 
 
SEGUNDO.- Cualquiera de los

representantes de los grupos municipales
compuestos por mas de un miembro podrán
ser sustituidos por otro miembro de su mismo
grupo político municipal. 



 
TERCER.- El present decret es

notificarà als designats i es donarà compte del
mateix en la pròxima sessió plenària que se
celebre.” 
 

INTERVENCIONS: 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) vol fer

una intervenció: respecte d'això encara que és
Dació de comptes, perquè sinó, no hi ha un
altre lloc on es pot discutir açò. I jo, continue
entenent, com vaig dir en un principi, que la
composició de les comissions informatives  i,
precisament,  les comissions informatives
vénen regulades pels grups polítics. És a dir, a
les comissions informatives, les que traslladen
qui vol pertànyer i qui no, són els grups
polítics. Llavors el tema de la composició que
vosté ha fet, Sr. alcalde, jo crec, que el Regidor
trànsfuga. Sr. Pérez Melero. 

 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): un segon, perdona que
t'interrompa, això del regidor trànsfuga ho vaig
permetre en la sessió anterior, però no pense
permetre-ho a ningú més que nomene en el
Ple al Regidor trànsfuga; això és una
apreciació personal de vosté que fora d'este
ple, en els mitjans de comunicació i on vullga,
podrà dir-ho, però per a mi no és. I fins que no
hi haja un òrgan institucional que dictamine si
és, o no és, no vaig a permetre-li, ni a vosté ni
a ningú, que seguisca amb eixe afegiment,
sinó li retiraré la paraula o veuré el que faig. 

 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): haurà

de fer les coses que les regles democràtiques
marquen, perquè espere que vosté siga un
demòcrata. 
 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
president): home de tota la vida. 
 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): llavors,
en este fòrum de debat, caldrà dir totes
aquelles coses que no es diuen en el bar del
cantó. És a dir, que quan jo he de dir alguna
cosa d'algun regidor  o d'alguna persona que
afecte la corporació, em permetrà vosté perquè
la democràcia està per damunt de vosté, i per
damunt de mi, evidentment, que jo m'expresse
com crega convenient, sempre que admeta les
meues  

 
TERCERO.- El presente decreto se

notificará a los designados y se dará cuenta
del mismo en la próxima sesión Plenaria que
se celebre.” 

 
INTERVENCIONES: 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II)  quiere

hacer una intervención al respecto aunque es
Dación de cuentas, porque si no, no hay otro
sitio donde podemos discutir esto. Y yo, sigo
entendiendo,  como dije en un principio, que la
composición de las Comisiones informativas  y
precisamente  las Comisiones Informativas
vienen reguladas por los Grupos Políticos. Es
decir, a las Comisiones Informativas, las que
dan traslado  de quién  quiere pertenecer y
quién no, son los Grupos Políticos. Entonces el
tema de la composición que usted ha hecho,
Sr. Alcalde, yo creo, que el Concejal
tránsfuga., Sr. Pérez Melero. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente), un segundo, perdona que te
interrumpa, pero lo del concejal tránsfuga lo
permití en la sesión anterior, no pienso
permitirlo a nadie más que nombre  en el Pleno
al Concejal tránsfuga, eso es una apreciación
personal  de usted que fuera de este pleno, en
los medios de comunicación y donde quiera,
podrá decirlo donde quiera, pero para mí no
es. Y hasta que no haya un órgano
institucional que dictamine si es o no es no voy
a permitirle ni a usted ni a nadie que siga con
esa coletilla, si no le retiraré la palabra o veré
lo que hago. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) pues

tendrá que hacer las cosas que las reglas
democráticas marquen, porque espero que
usted sea un demócrata. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente), hombre de toda la vida. 
 
El Sr Pedro Lloret Llinares (II) y

entonces en este foro de debate habrá que
decir todas aquellas cosas que no se dicen en
el bar de la esquina. Es decir, que cuando yo
tengo que decir algo de algún concejal  o de
alguna persona que afecte a la Corporación,
me permitirá usted porque la democracia está
por encima de usted, y por encima de mí,
evidentemente, que yo me exprese como crea
conveniente, siempre y cuando admita mis



responsabilitats. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): jo li dic que, en este cas, com vosté
utilitza el vocable despectivament, ací en el Ple
no pot dir-lo. 
 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): la
interpretació que fa vosté  Sr. President... 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): és la meua. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): Llavors

sí. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): jo pense que no ho és. Com vosté
pensa que és, i jo pense que no ho és, vosté
l'utilitza despectivament, li prohibisc que en el
Ple utilitze eixes desqualificacions. 
 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): Si no
són desqualificacions, simplement és el nom
d'una figura política, que abandona un partit on
els votants. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): això està dient-ho vosté. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): sí, ho

diu l'article 73. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): no, no, no. Hi ha algun òrgan oficial
que haja dictaminat que això haja sigut així?  
Fins que no siga així, vosté no té autoritat per
a dir-ho. Fora d'ací, pot dir el que li done la
gana, però ací no. 

 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): jo

respecte la seua opinió, però vosté està
coartant, i vull que es faça constar en acta, la
llibertat que tinc d'expressar-me, precisament
ací dins, perquè jo sóc el portaveu del Grup
Polític afectat, i vosté no pot coartar que jo
m'expresse lliurement al respecte, perquè eixa
paraula no me l'he inventada jo; eixa paraula la
té encunyada el seu partit en un Pacte que van
fer amb els altres partits democràtics. Jo no
l'he encunyada, eixa expressió, ni eixe terme. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): eixe pacte ha emés ja algun
dictamen sobre el tema? 

 

responsabilidades. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente) pues yo le digo que en este caso,
como usted utiliza el vocablo despectivamente,
aquí en el Pleno no puede decirlo. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): la

interpretación que hace usted  Sr. Presidente...
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): Es la mía. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):. Pues

sí. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente) y yo pienso que no lo es. Como
usted piensa que es,  y yo pienso que no lo es,
y usted lo utiliza despectivamente, le prohibo
que en el Pleno utilice esas descalificaciones. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): Si no

son descalificaciones, simplemente es el
nombre de una figura  política, que abandona
un partido donde los votantes. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): eso está diciéndolo usted. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): sí, lo

dice el artículo 73. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): no, no, no. ¿Hay algún órgano
oficial que haya dictaminado que eso haya sido
así, hasta que no sea así, usted no tiene
autoridad para decirlo. Fuera de aquí, puede
decir lo que le dé la gana, pero aquí no. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): yo le

respeto su opinión, pero usted está coartando,
y quiero que se haga constar en acta, la
libertad que tengo de expresarme,
precisamente aquí dentro porque yo soy el
portavoz del Grupo Político afectado y usted
no puede coartar que yo me exprese
libremente en el respeto, porque esa palabra
no me la he inventado yo, esa palabra la tiene
acuñada su partido en un Pacto que hicieron
con los otros partidos democráticos. Yo no la
he acuñado esa expresión, ni ese término. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): ¿ese pacto ha emitido ya algún
dictamen sobre el tema? 

 



El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): no. 
 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
president): perquè llavors, considere que
vostés estan utilitzant eixe vocable de manera
despectiva i no hi ha cap autoritat superior, ni
dictamen de cap organisme que diguen que
això és així; llavors, jo com crec que és un
insult, prohibisc que eixa paraula, eixe insult,
es diga dins del Saló de Plens. Fora d'ací,
diguen el que vullguen, perquè són lliures de
dir el que vullguen, però ací no. 

 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): jo, Sr.

President, considere que és un insult, i anar-
se'n d'un partit per a trair la voluntat dels altres
és un honor, veritat, Sr. President? 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): crec que enteneu perfectament el
que vull dir. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):

precisament he d'utilitzar eixe vocable perquè,
per a canviar les comissions informatives
d'unes a altres, s'ha de donar eixa
circumstància, i eixa circumstància es dóna en
qui traïx la voluntat i se'n va a un altre lloc. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): això és una interpretació de vosté, i
li ho torne a dir, la utilització despectiva del
terme en este Ple pense que no l'hem de fer. I
no vaig a permetre-ho, diga vosté el que
vullga. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): jo diré

el que tinga per convenient dir, vosté no pot
coartar-me la meua llibertat d'expressió en un
ple, on precisament és el fòrum de debat i on
s'han de dir les coses que pareixen bé i les que
no pareixen bé, amb els noms i cognoms que
siguen. 
 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
president): això és un insult de la manera que
ho diuen vostés.  Llavors no permetré que
s'insulte ningú ací dins. Quan hi haja un  
òrgan superior, el Pacte antitransfuguisme, o el
que siga, que dictamine que això és així, tindrà
tota la llibertat per a dir-ho però, mentrestant,
no vaig a permetre que ho diga. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): jo,

després d'eixa paraula de trànsfuga he  

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): no. 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): pues entonces considero que
ustedes están utilizando ese vocablo de
manera despectiva y no hay ninguna autoridad
superior, ni dictamen de ningún organismo que
digan que eso es así, entonces, yo como creo
que es un insulto, prohíbo que esa palabra,
ese insulto,  se diga dentro del Salón de
Plenos. Fuera de aquí, digan lo que quieran
porque son libres de decir lo que quieran, pero
aquí no. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II), yo, Sr.

Presidente, considero que es un insulto y irse
de un partido para traicionar la voluntad de los
demás es un honor, ¿verdad, Sr. Presidente?.

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (II) creo que

entendéis perfectamente lo que quiero decir. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II),

precisamente tengo que utilizar ese vocablo
porque para cambiar las Comisiones
Informativas de unas a otras, se ha de dar esa
circunstancia, y esa circunstancia se da en
quien traiciona la voluntad y se va a otro sitio. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

Presidente): eso es una interpretación de
usted, se lo vuelvo a decir y la utilización
despectiva del término en este Pleno pienso
que no la debemos hacer. Y no voy a
permitirlo, diga usted lo que quiera. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): yo diré

lo que tenga por conveniente decir, usted no
puede coartarme mi libertad de expresión en
un pleno, donde precisamente es el foro de
debate y donde se tienen que decir las cosas
que parecen bien y las que no parecen bien,
con los nombres y apellidos que sean. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): eso es un insulto de la manera
que lo dicen ustedes.  Entonces no voy a
permitir que se insulte a nadie aquí dentro.
Cuando haya un órgano superior, el Pacto
antitransfuguismo, lo que sea, que dictamine
que eso es así, tendrá toda la libertad para
decirlo, pero mientras no lo voy a permitir que
lo diga. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): yo,

después de esa palabra de tránsfuga he



posat Sr. Pérez Melero, cap apel·latiu, sinó els
cognoms de la persona i això no ho he posat
jo, sinó que vosté agarre la premsa i ho diu tot
el món. Mire ahir, Sr. President, i jo no sé si és
que serem més papistes que el papa, el seu
representant nacional del Partit Popular en les
Corts va dir “abaixar-se els pantalons” i ningú li
va dir res; o és que vosté és més papista que
el papa, que estan dient-nos ací que no podem
intervindre amb noms. Precisament, ahir va
eixir en televisió, o no ho va veure vosté? El
Sr. Rajoy va dir, açò és una baixada de
pantalons i no va passar res. I vosté quan
estava assentat ací, va dir de “puta mare” i
ningú li va dir res. Després, respecte que jo
sóc responsable del que dic i no coarte la
meua llibertat, perquè està coartant-la, no
permetent  que em pronuncie, com crec i dec,
perquè tinc les meues responsabilitats,
evidentment. Si li falte el respecte a algú, jo ja
tinc la prova del que hi ha. Llavors, no coarte
les meues intervencions, ni la meua llibertat
d'expressió. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): jo no vull coartar la seua llibertat
d'expressió, jo crec que tots sabem a què estic
referint-me, el trànsfuga o no trànsfuga és una
apreciació personal de vosté, i la utilitza
despectivament. Jo dic, que fins un òrgan
superior no diga que això és així, no permetré
que s'utilitze com a arma llancívola en el Ple.
La intenció és eixa. 

 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): si em

permet vosté seguir, amb eixe matís, no es
preocupe que jo en el pròxim Ple, si
m'assessore i puc dir-ho, ho diré totes les
vegades que crega convenient, totes les
vegades que considere oportú.  No patisca que
jo ara faré una consulta, a veure si se'm pot
coartar una expressió que està en els llibres i,
precisament, no és la representació
democràtica que vosté vol defendre, sinó tot al
contrari. Una traïció a la voluntat dels electors.

 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): és la seua opinió. 
 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): la
meua opinió i la dels llibres. Seguint amb el
que li deia, considere i entenc que un regidor
que abandona un grup polític, i a més diu en
un escrit de data 7 d'octubre, que no vol
pertànyer al grup polític originari,  

puesto Sr. Pérez Melero, ningún apelativo, sino
los apellidos de la persona y eso no lo he
puesto yo, sino que usted coja la prensa y lo
dice todo el mundo. Mire ayer, Sr. Presidente,
y yo no sé si es que seremos más papistas
que el Papa, su representante nacional  del
Partido Popular en las Cortes dijo “bajarse los
pantalones”  y nadie le dijo  nada, o es que
usted es más papista que el Papa, que están
diciéndonos aquí que no podemos intervenir
con nombres. Precisamente, ayer salió en
televisión, ¿o no lo vio usted? El Sr.  Rajoy
dijo, esto es una bajada de pantalones y no
pasó nada.  Y usted cuando estaba sentado
ahí, dijo de “puta madre” y nadie le dijo nada.
Luego respete que yo soy responsable de lo
que digo y no coarte mi libertad porque está
coartándola. No permitiendo  que me
pronuncie como creo y debo porque tengo mis
responsabilidades,  evidentemente. Si le falto
el respeto a alguien, yo ya tengo la prueba de
lo que hay. Pues no coarte mis intervenciones,
ni mi libertad de expresión. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): yo no quiero coartar su libertad de
expresión, yo creo que todos  
sabemos a que estoy refiriéndome yo, el
tránsfuga o no tránsfuga es una apreciación
personal de usted, y la utiliza despectivamente.
Yo digo, que hasta un órgano superior no diga
que eso es así, no voy a permitir que se utilice
como arma arrojadiza en el Pleno. La intención
es esa. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): si me

permite usted seguir, con ese matiz, no se
preocupe que yo en el próximo Pleno si me
asesoro y puedo decirlo, lo diré cuantas veces
crea conveniente, cuantas veces considere
oportuno. No padezca que yo ahora haré una
consulta, a ver si se me puede coartar una
expresión que está en los libros y
precisamente no es la representación
democrática que usted quiere defender, sino
todo lo contrario. Una traición a la voluntad de
los electores. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

Presidente): es su opinión. 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): mi

opinión y la de los libros. Siguiendo con lo que
le decía, considero y entiendo que un concejal
que abandona un grupo político y además dice
en un escrito de fecha 7 de octubre, que no
quiere pertenecer al grupo político originario,



està en el grup de no adscrits, i el grup de no
adscrits no diu la llei en cap lloc que hi haja de
tindre representació en les comissions
informatives. Precisament, perquè les
comissions informatives, després ja li faré un
detall de les seues actuacions en les mateixes
i dels seus membres representants, només
s'adscriuen els grups polítics i es conformen
quan es configura les corporacions municipals.
El Sr. Pérez Melero resulta que ens diu, en un
escrit que vosté té, i si no el té que li'l done el
secretari, i si no el tenen haurien d'haver-lo
contemplat, que renuncia irrevocablement i
abandona definitivament el grup polític
municipal d'Iniciativa independent. Però és que
ho diu “que revoque la meua adscripció al grup
municipal”, quan una revoca una adscripció
municipal a la qual se li atorga una
representació en les distintes comissions
informatives, no té dret fins que no es cree el
grup mixt a pertànyer a cap, perquè si no,
s'estaria premiant a qui ha abandonat la
formació política per la que es va presentar,
per a trair-la, i donar-li el govern a un altre
partit, precisament per això. I l'escrit el tinc jo. I
quan un Sr. fa un escrit i ens diu que vol anar-
se'n del grup, i a més que la decisió és
irrevocable i el que vol és que es cree el grup
mixt, no pot pertànyer a cap comissió, i a més
no se li pot premiar en els sous, ni en les
competències polítiques, i jo entenc que este
Sr. no estava en la comissió especial de
comptes, i si no estava no té perquè ha d'estar,
perquè està premiant a un Sr., que repetisc
abandona un partit polític per a anar-se'n a
recolzar a un altre. I està composició de les
comissions no està ben feta. I este Sr. diu que
vol seguir en cultura i en joventut. I no he vist
un altre escrit que ens haja arribat als grups
polítics que ens diga que vol canviar.
Simplement ha canviat vosté per l'interés que
tenia, perquè vosté està assentat ací, perquè
eixe  Sr. està allí, perquè si haguera estat
assentat on estava, vosté no estaria ací, Sr.
Alcalde, i les coses són així i no d'una altra
manera.  Llavors, jo entenc que no ha de
pertànyer a les comissions en tant que no es
cree el grup mixt i se li assigne, perquè a les
comissions no pertanyen regidors individuals,
sinó grups polítics que s'originen en el moment
de constitució de la corporació. Vosté té algun
escrit d'este Sr. que diga on va a incorporar-
se? Hi ha algun escrit que ho diga? Entenc que
no, que l'únic escrit és este 
 
 
 

está en el grupo de no adscritos, y el grupo de
no adscritos no dice la ley en ningún sitio que
tenga que tener representación en las
Comisiones Informativas. Precisamente,
porque las comisiones informativas, después
ya le haré un detalle de sus actuaciones en las
mismas, y de sus miembros representantes,
solamente se adscriben los grupos políticos y
se conforman cuando se configura las
Corporaciones municipales. El Sr. Pérez
Melero resulta que nos dice, en un escrito que
usted tiene, y si no lo tiene que se lo de el
Secretario, y si no lo tienen deberían haberlo
contemplado, que renuncia irrevocablemente y
abandona definitivamente el grupo político
municipal de Iniciativa independiente. Pero es
que lo dice “que revoco mi adscripción al grupo
municipal”, cuando una revoca una adscripción
municipal al que se le otorga una
representación en las distintas Comisiones
Informativas, no tiene derecho hasta que no se
cree el grupo mixto a pertenecer a ninguna,
porque si no, se le estaría premiando a quien
ha abandonado la formación política por la que
se presentó, para traicionarla  y darle el
gobierno a otro partido, precisamente por eso.
Y el escrito lo tengo yo. Y cuando un Sr hace
un escrito y nos dice que quiere irse del grupo
y además que la decisión es irrevocable y lo
que quiere es que se cree el grupo mixto, no
puede pertenecer a ninguna comisión y
además no se le puede premiar en los sueldos,
ni en las competencias políticas, y yo entiendo
que este Sr no estaba en la comisión especial
de cuentas, y si no estaba no tiene porque
estar, porque está premiando a un  Sr que
repito  abandona un partido político para irse a
apoyar a otro. Y está composición de las
comisiones no está bien hecha. Y este Sr dice
que quiere seguir en cultura y en juventud. Y
no he visto otro escrito que nos  haya llegado a
los grupos políticos que nos diga que quiere
cambiar. Simplemente ha cambiado usted por
el interés que tenía, porque usted está sentado
ahí, porque ese  Sr está allí, porque si hubiera
estado sentado donde estaba, usted no estaría
ahí, Sr. Alcalde, y las cosas son así y no de
otra manera.  Entonces yo entiendo que no
debe pertenecer a las Comisiones en tanto en
cuanto no se cree el grupo mixto y se le
asigne, porque a las Comisiones no
pertenecen concejales individuales, sino
grupos políticos que se originen en el momento
de constitución de la Corporación. Usted tiene
algún escrito de este Sr que diga donde va a
incorporarse?. ¿Hay algún escrito que lo diga?.
Entiendo que no, que el único escrito es éste



que diu que vol abandonar un grup polític, que
es queda com no adscrit i no té perquè estar
en cap altra comissió. I això és el que jo entenc
i ho faig constar, per què? Perquè la
constitució de les comissions, a banda del
nombre de representació que vostés
arbitràriament canvien, perquè canvia el
govern i no és així, els grups polítics es formen
en el moment de la constitució de la
corporació i és, a partir d'ací, on tenen una
representació al llarg de tot el mandat; pot
canviar el govern, però la composició es fa en
l'origen i en l'inici, i vosté això no ho ha
respectat. Vosté ha fet un decret que
m'imagine que el secretari no l'haurà
assessorat, l'haurà fet vosté lliurement, posant
els membres que ha volgut. Però no sols això,
vosté ha fet un decret dient els que són els
presidents de les comissions, però la
democràcia s'ha perdut. Vosté ha tingut una
actuació, Marcos, riu-te, perquè tu vas ser el
primer que vas dir: el president sóc jo.
L'alcalde és el president nat de totes les
comissions però, que la Presidència efectiva
per a poder exercir-la algú hi ha de vindre del
si d'una elecció, vosté ha celebrat alguna
elecció dins de les comissions informatives per
a dir  el Sr. Zaragoza que és el president. Açò
no es fa ni en un colp d'Estat, ha d'haver-hi
una elecció. I això ho regula el ROF. A vosté li
passa una cosa, que com han arribat tan ràpid,
no s'han parat, ni tan sols a fer eleccions en les
comissions.  I llavors jo crec que, per no haver
fet eleccions en les comissions, configura una
actuació irregular. En primer lloc, li he dit que
no pot haver-hi ningú que no estiga adscrit a
formar part de les comissions per molt que
vosté vullga, perquè jo sé, que es paga, que es
paguen estes coses, amb béns o com siga i en
este cas, després ho direm quan arribe el tema
dels assessors, ja direm com s'han pagat estes
coses, però ara hi ha dos importants: 

 
 
 
 
 

 
1r.- Les presidències de les comissions

informatives que faig constar que ha de triar-se
en el si de la Comissió, sempre que, vosté, Sr.
President,  no faça ús de la  
Presidència efectiva d'elles. És a dir, que no
pot vindre ningú a dir: que jo sóc el president,
si no hi ha eleccions. I açò el Sr. Secretari si ho
mira, es donarà compte que el ROF regula
com funcionen les  

que dice que quiere abandonar un grupo
político, que se queda como no adscrito y no
tiene porque estar en ninguna otra comisión. Y
eso es lo que yo entiendo y lo hago constar,
por que? Por que la constitución  de las
comisiones, aparte del número de
representación que ustedes arbitrariamente
cambian porque cambia el gobierno y no es
así, los grupos políticos se forman en el
momento de la constitución de la  Corporación
y es a partir de ahí donde tienen una
representación a lo largo de todo el mandato,
puede cambiar el gobierno, pero la
composición se hace en el origen y en el inicio,
y usted eso no lo ha respetado, usted ha
hecho un decreto que me imagino que el
Secretario no lo habrá asesorado, lo habrá
hecho usted libremente, poniendo los
miembros que ha querido. Pero no sólo eso,
usted ha hecho un decreto diciendo quienes
son los presidentes de las Comisiones pero la
democracia se ha perdido. Usted ha tenido una
actuación, Marcos, ríete, porque tú fuiste el
primero que dijiste el Presidente soy yo. El
alcalde es el presidente nato de todas las
Comisiones, pero que la Presidencia efectiva
para poder desempeñarla alguien tiene que
venir del seno de una elección, usted ha
celebrado alguna elección dentro de las
Comisiones Informativas para decir  el Sr.
Zaragoza que es el Presidente. Esto no se
hace ni en un golpe de Estado, tiene que haber
una elección. Y eso lo regula el ROF. Usted le
pasa una cosa, que como han llegado tan
rápido, no se han parado, ni siquiera a hacer
elecciones en las comisiones.  Y entonces yo
creo que al no haber hecho elecciones en las
comisiones, configura una actuación irregular.
En primer lugar, le he dicho que no puede
haber nadie que no esté adscrito a formar
parte de las Comisiones por mucho que usted
quiera, porque yo sé, que se paga, que se
pagan estas cosas, con bienes o como sea y
en este caso, después lo diremos cuando
llegue el tema de los asesores, ya diremos
como se han pagado estas cosas, pero ahora
hay dos importantes: 

 
1º.- Las presidencias de las

Comisiones Informativas que hago constar que
tiene que elegirse en el seno de la Comisión,
siempre y cuando, usted, Sr Presidente,  no
haga uso de la Presidencia efectiva de ellas.
Es decir, que no puede venir nadie a decir que
yo soy el Presidente, si no hay elecciones. Y
esto el Sr. Secretario si lo mira, se dará cuenta
que el ROF  regula como funcionan las



comissions informatives. 
 
2n.- I després l'adscripció d'este Sr.

que abandona un partit per a donar-li l'Alcaldia
a un altre, no ha de pertànyer a les comissions
en tant que no es cree el reglament orgànic
municipal, que és el que li donarà pas al grup
mixt. I tant  que ho diu així, que vinc a sol·licitar
la creació del Grup mixt. Vostés han de fer el
Grup mixt, i no nosaltres. Vostés han de fer el
reglament, facen el reglament i després
l'adscriuen a les comissions, però abans està
fent-se malament. Però com vosté té al Sr.
Secretari al costat, m'imagine que si li consulta
les coses i no les fa  simplement des d'una
passió política com pareix que s'ha fet, sinó
des d'una passió democràtica, es donarà
compte que el funcionament està malament i la
composició està malament, i que els presidents
han de triar-ho en el si de les pròpies
comissions informatives i on no estiguera este
Sr. no ha de posar-lo, i si en la Comissió
especial de comptes no estava, no ha d'estar. 

 
 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): Democràcia és que estiga jo ací,
també. Ara els onze estem ací, i els deu esteu
ací.  El paper de Quico és del passat, això va
passar quan governava amb vostés. Ara
governa amb nosaltres. I quant a les
comissions, ara li contestarà el secretari. Però,
lògicament, no poden ser les mateixes
comissions que eren quan es va formar el
govern. Perquè lògicament el govern ha
canviat i caldrà canviar les comissions perquè
reflectisquen qui té la majoria ara.  

 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): està

vosté equivocat amb el que diu, perquè vosté
pensa amb el nombre de regidors i no en els
grups polítics, i els regidors que componen els
grups polítics. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): ara li contestarà el Sr. secretari. 
 
 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): jo no

he vingut a discutir amb el Sr. Secretari, jo amb
qui parle i discutisc és amb els polítics. El
secretari, si vosté li va demanar
assessorament legal preceptiu per a fer això, li
contestarà i sinó s'ho haurà de mirar. 

 

comisiones informativas. 
 
2º.- Y después la adscripción de este

Sr que abandona un partido para darle la
Alcaldía a otro, no debe pertenecer a las
comisiones en tanto en cuanto no se cree el
reglamento orgánico municipal, que es el que
le dará paso al grupo mixto. Y tanto  que lo
dice así, que vengo a solicitar la creación del
grupo Mixto. Ustedes tienen que hacer el
Grupo mixto, y no nosotros. Ustedes tienen
que hacer el Reglamento, hagan el reglamento
y después lo adscriban a las comisiones, pero
antes está haciéndose mal. Pero como usted
tiene al Sr. Secretario al lado, me imagino que
si le consulta las cosas  y no las hace
simplemente desde una pasión política como
parece  que se ha hecho, sino desde una
pasión democrática, se dará cuenta que el
funcionamiento está mal y la composición está
mal, y que los presidentes tienen que elegirlo
en el seno de las propias comisiones
informativas y donde no estuviera este Sr no
debe ponerlo, y si en la Comisión Especial de
cuentas no estaba, no debe estar. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

Presidente): Democracia es que esté yo aquí,
también. Ahora los once estamos aquí, y los
diez estáis ahí.  El papel de Quico es del
pasado, eso pasó cuando gobernaba con
ustedes. Ahora gobierna con nosotros. Y en
cuanto a las comisiones, ahora le contestará el
Secretario. Pero lógicamente no pueden ser
las mismas comisiones que eran cuando se
formó el gobierno. Porque lógicamente el
gobierno ha cambiado y habrá que cambiar las
comisiones para que reflejen quien tiene la
mayoría ahora.  

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) está

usted equivocado con lo que dice, porque
usted piensa con el número de concejales y no
en los grupos políticos, y los concejales que
componen los grupos políticos. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

Presidente): ahora le contestará el Sr.
Secretario. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): yo no

he venido a discutir con el Sr. Secretario, yo
con quien hablo y con discuto es con los
políticos. El Secretario si usted le pidió
asesoramente legal preceptivo para hacer eso,
le contestará y si no se lo tendrá que mirar. 

 



El Sr. Jaime Lloret Llinares (alcalde
president): Efectivament, clar que li vaig
demanar assessorament al Sr. Secretari,
faltaria més.  I es van tindre en compte, que el
Sr. Pérez Melero pertanyia a dos comissions,
continua pertanyent a dos comissions, tenia un
sou, continua tenint el mateix sou. S'ha mirat
perquè el regidor no adscrit no tinguera més
competències que tenia. Que potser les té
diferents, que és el que vosté està dient. Sí
que s'ha mirat per a no transgredir la llei. 
 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): L'Art.
125 del ROF ens diu clarament el que pot
delegar o no. Si no s'han derogat, i no hi ha
hagut cap canvi des de llavors a ara, no cal
que li done més voltes, que eixe article ho
deixa molt clar. 
 
 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE): jo el que veig és una cosa que
complix amb el tractament al Sr. Trànsfuga, la
qual cosa marca el codi ètic. L'Acord sobre
codi de conducta política en relació amb el
transfuguisme en les corporacions locals, en el
punt primer diu: “A l'efecte d'este acord,
s'entén per trànsfugues als representants
locals que, traint els seus companys de llista i
/o grup, mantenint estos últims la seua lleialtat
amb la formació política que els va presentar
en les corresponents eleccions locals, o
apartant-se individualment o en grup, pels
òrgans competents de la formació política que
els han presentat, o havent sigut expulsat,
pacten amb altres forces per a canviar o
mantindre la majoria governant en una entitat
local, o bé dificulten o fan impossible la dita
majoria al govern de l'entitat. I en l'enciclopèdia
Wikipedia, l'entrada trànsfuga diu “un trànsfuga
és un polític que després de ser triat per
votants, canvia de partit polític, a fi de donar el
seu poder a un partit de l'oposició".
Evidentment, açò és un acord firmat pels grups
polítics, en el qual vosté i jo en formem part,
llavors vosté no vol que s'utilitze eixa paraula,
que està ací. Vosté marca el que diu el codi
ètic, no? Deixa al Sr. Trànsfuga en unes
condicions que són les següents... 

 
 
 
 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): no li ho he permés a Pedro.  Vosté
ho ha denunciat al Pacte Antitransfuguisme?
Ja hi ha dictamen del  

El Sr. Jaime Lloret Llinares (II):
Efectivamente, claro que le pedí
asesoramiento al Sr. Secretario, faltaría más.
Y se tuvieron en cuenta, que el Sr. Perez
Melero pertenecía a dos comisiones, sigue
perteneciendo a dos comisiones, tenía un
sueldo, sigue teniendo el mismo sueldo. Se ha
mirado para que el concejal no adscrito no
tuviera más competencias que tenía. Que a lo
mejor las tiene diferentes, que es lo que usted
está diciendo. Si que se ha mirado para no
transgredir la ley. 

 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): El Art.

125 del ROF nos dice claramente lo que puede
delegar o no. Si no se han derogado y no ha
habido ningún cambio  desde entonces a
ahora, no hace falta que le de más vueltas,
que ese artículo lo deja muy claro. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE): yo lo que veo es una cosa que
cumple con el tratamiento al Sr. Tránsfuga, lo
que marca el código ético. El Acuerdo sobre
código de conducta política en relación al
transfuguismo en las Corporaciones Locales, y
en el punto primero dice: “A efectos de este
acuerdo, se entiende por tránsfugas a los
representantes locales que traicionando a sus
compañeros de lista y /o grupo, manteniendo
éstos últimos su lealtad con la formación
política que los presentó en las
correspondientes elecciones locales, o
apartándose individualmente o en grupo, por
los órganos competentes de la formación
política que los han presentado, o habiendo
sido expulsado, pactan con otras fuerzas para
cambiar o mantener la mayoría gobernante en
una entidad local, o bien dificultan  o hacen
imposible dicha mayoría al gobierno de la
entidad. Y en la enciclopedia Wikipedia, la
entrada tránsfuga dice “ un tránsfuga  es un
político que después de ser elegido por
votantes, cambia de partido político, a fin de
de  dar su poder a un partido de la oposición.
Evidentemente, esto es un acuerdo firmado
por los grupos políticos, en el que usted y yo
formamos parte, entonces usted no quiere que
se utilice esa palabra, que está ahí, Usted
marca lo que dice el código ético, ¿no? Deja al
Sr. Tránsfuga en unas condiciones que son las
siguientes... 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

Presidente): no se lo he permitido a Pedro.
¿Usted lo ha denunciado al Pacto
antitransfuguismo? ¿Ya hay dictamen del



Pacte antitransfuguisme? No. Llavors no li
permet que utilitze el terme de la manera que
l'utilitza, fins que no hi haja un dictamen d'un
òrgan superior. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE): però, a veure, vosté està coartant una
llibertat sobre unes expressions que estan en
el Pacte Antitransfuguisme, denuncie vosté
açò. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): La coarte. No vos deixe que parleu
de trànsfuga. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE): vosté està dient que coarta la llibertat
d'expressió de  nosaltres en el Ple, està dient
això. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): no és la meua intenció coartar la
llibertat d'expressió de ningú, que conste
també en acta. 
 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE): perquè si no, agarre’l i pose'l amb les
condicions que ha de posar-lo, com a un
regidor, pose-li el sou que li corresponga i tota
la resta. No el tracte com un trànsfuga, tracte'l
com un regidor, allibere'l, done-li les condicions
que ha de donar-li, faça les millores que ha de
fer-li. D'una banda, ens coarta a nosaltres el  
que hem de dir i, per una altra, el deixa on l'ha
de deixar. Per exemple, en la Comissió
Informativa d'Urbanisme, apareix el Sr. que no
vol que anomenem com trànsfuga, apareix ací,
en les anteriors comissions no estava, llavors,
deixem expressar-nos lliurement en el fòrum
democràtic que és el Ple. I no ens coarte la
llibertat, perquè la tenim i està establida així, i
punt. En el moment estiguen totes les actes
aprovades, no patisca que tindrà el dictamen
que corresponga. Però el codi ètic està ací,
d'una banda el complix i, per una altra, ens diu
que no. Aclarisca's vosté. I vosté té un grup
polític, el grup polític del Partit Popular, té 10
regidors,  després hi ha una altra persona ací,
que vosté el crida el regidor no adscrit o com
vullga cridar-lo; segons el codi ètic, vosté ens
permetrà que expressem en llibertat el que
hem de dir. I nosaltres si que parlem de regidor
trànsfuga, perquè el considerem així, segons el
Pacte que hi ha firmat per uns grups polítics. I
si eixe Pacte fóra llei, eixe senyor  
 
 

Pacto antitranfuguismo? No. Pues no le
permito  que utilice el término de la manera
que lo utiliza, hasta que no haya un dictamen
de un órgano superior. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE) pero a ver usted está coartando una
libertad sobre unas  expresiones que están en
el Pacto Antitransfuguismo, denuncie usted
esto. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): La coarto. No os dejo que habléis
de tránsfuga. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE)  usted  está diciendo que coarta la
libertad de expresión de  nosotros en el Pleno,
está diciendo eso. 

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde

Presidente): No es mi intención coartar la
libertad de expresión de nadie, que conste
también en acta. 
 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)  porque si no, coja y póngalo con las
condiciones que tiene que ponerlo como un
concejal, póngale el sueldo que le corresponda
y todo lo demás. No lo trate como un
tránsfuga, trátelo como un concejal, libérelo,
déle las condiciones que tiene que darle, haga
las mejoras que tiene que hacerle. Por una
parte, nos coarta a nosotros lo que tenemos
que decir y por otra lo deja donde lo tiene que
dejar. Por ejemplo en la Comisión Informativa
de Urbanismo, aparece el Sr. que no quiere
que nombremos como tránsfuga,  aparece ahí,
en las anteriores comisiones no estaba,
entonces, dejemos expresarnos libremente  en
el foro democrático que es el pleno. Y no nos
coarte la libertad, porque la tenemos  y está
establecida así, y punto. En el momento estén
todas las actas aprobadas, no padezca que
tendrá el dictamen que corresponda. Pero el
código ético está ahí, por una parte lo cumple y
por otra nos dice que no. Aclárese usted. Y
usted tiene un grupo político, el grupo político
del Partido Popular, tiene 10 concejales, luego
hay otra persona ahí, que usted lo llama el
concejal no adscrito o como quiera llamarlo,
según el código ético, usted nos permitirá que
expresemos en libertad lo que tenemos que
decir.  Y nosotros si que hablamos de concejal
tránsfuga, porque lo consideramos así, según
el Pacto  que hay firmado por unos grupos
políticos. Y si ese Pacto fuera ley, ese señor



no estaria on està. no estaría donde está. 
  
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president): això és una interpretació que fa
vosté, no hi ha cap òrgan que hi haja
dictaminat en eixe sentit . En Pobla de Farnals
també el PSOE s'ha fet amb l'Alcaldia,
ajuntant-se amb regidors trànsfugues, i ho han
enviat al Pacte antitransfuguisme, i ja
dictaminarà el Pacte Antitransfuguisme i
l'alcaldessa de Dénia la mateixa cançó. 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Presidente) Eso es una interpretación que
hace usted, no hay ningún órgano que haya
dictaminado en ese sentido . En Pobla de
Farnals también el PSOE se ha hecho con la
Alcaldía, juntándose con concejales tránsfugas
y lo han enviado al Pacto antitranfuguismo y ya
dictaminará el Pacto Antitransfuguismo y la
Alcaldesa de Denia la misma canción. 

 El Sr. Vicent Serra Seva (BLOC) el
Consell Jurídic consultiu esta mañana la ha
declarado tránsfuga y le ha pedido a los dos
miembros del Partido Popular que abandonen
la disciplina de la formación política por
transfuguismo.  

El Sr. Vicent Serra Seva (BLOC): el
Consell jurídic consultiu este matí l'ha declarat
trànsfuga i li ha demanat als dos membres del
Partit Popular que abandonen la disciplina de
la formació política per transfuguisme.  

 
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president):  em dóna igual que siga del  PP, del
PSOE, del BLOC. Però el Sr.  Francisco M.
Pérez Melero encara no ha sigut declarat, que
és el que estic dient. Ull! I les relacions de
regidories les hem decidit nosaltres, no vas a
decidir-les tu. 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Presidente) me da igual que sea del PP, del
PSOE, del BLOC. Pero el Sr.  Francisco M.
Pérez Melero todavía no ha sido declarado,
que es lo que estoy diciendo. Ojo. Y las
relaciones de Concejalías las hemos decidido
nosotros, no vas a decidirlas tú. 

  
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE): "Ull" que significa, "ull" és tindre por
de vindre a un Ple. Demagògia.
“Despectivament” és una interpretació seua.
Done-li vosté les condicions d'un regidor no
trànsfuga. Sol·licita que es transcriguen
literalment les intervencions d'este punt. 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE): Ojo que significa, ojo es tener miedo a
venir a un Pleno. Demagogia.
“Despectivamente” es una interpretación suya.
Déle usted las condiciones de un concejal no
tránsfuga. Solicita que se transcriban
literalmente las intervenciones de este punto. 

  
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

president) li donaré les condicions que crega
oportunes, el que jo he quedat a donar-li. 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
Presidente) le daré las condiciones  que estime
oportunas, lo que yo he quedado en darle. 

  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): Mire,

Sr. President, jo entenc que defenga això,
perquè és el seu interés. És a dir,  que ha de
defendre algú, que ha anat a vostés, a canviar
la voluntat popular, i això ho entenc, però si no
fóra un regidor trànsfuga no estaríem parlant
d'això, simplement estaríem parlant d'un
regidor, però quan un abandona un grup
polític, la Reial Acadèmia diu literalment que el
que abandona una disciplina per a anar-se'n  a
una altra, se li denominarà regidor trànsfuga. 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): Mire,
Sr. Presidente, yo entiendo que defienda eso,
porque es su interés. Es decir,  que tiene que
defender a alguien, que ha ido a ustedes, a
cambiar la voluntad popular, y eso lo entiendo,
pero si no fuera un concejal tránsfuga no
estaríamos hablando de eso, simplemente
estaríamos hablando de un concejal, pero
cuando uno abandona un grupo político, la
Real Academia dice literalmente que el que
abandona una disciplina para irse  a otra, se le
denominará concejal tránsfuga.  

La corporació es dóna per
assabentada. 

 
La Corporación se da por enterada. 

  
3. PLE P-2008/01843 3. PLE P-2008/01843 

  
3.- PROPOSTA DE LA REGIDORIA DE
VIES PUBLIQUES I HISENDA  

3.- PROPOSTA DE LA REGIDORIA DE
VIES PÚBLIQUES E HISENDA



RELATIVA ALS TARIFES AUTOTAXIS
EJERCICI 2009. 

RELATIVA A LES TARIFES AUTOTAXIS
EJERCICI 2009. 

  
ANTECEDENTS: ANTECEDENTES: 
  
1r.- 28-11-2008.- Informe de

Tresoreria. 
1º.- 28-11-2008.- Informe de Tesorería.
2º.- 01-12-2008.- Propuesta de las

Concejalías de vías públicas y hacienda sobre
tarifas autotaxis ejercicio 2009, con el siguiente
tenor literal: 

2n.- 01-12-2008.- Proposta de les
regidories de vies públiques i hisenda sobre
tarifes autotaxis exercici 2009, amb el següent
tenor literal:  

 “La presente propuesta tiene por objeto
el sometimiento a informe municipal de la
solicitud de modificación de las tarifas del
transporte urbano de auto-taxis aplicables al
ejercicio 2009 realizada el día 30 de octubre de
2008 con registro de entrada número 17278,
mediante oficio de la Consellería de
Infraestructuras y transportes. 

“La present proposta té com a objecte
el sotmetiment a informe municipal de la
sol·licitud de modificació de les tarifes del
transport urbà d'autotaxis aplicables a l'exercici
2009 realitzada el dia 30 d'octubre del 2008
amb registre d'entrada número 17278, per
mitjà d'ofici de la Conselleria d'Infraestructures
i transports.  

Visto el informe de la Tesorería
Municipal, que textualmente dice: 

 
Vist l'informe de la Tresoreria

Municipal, que textualment diu:  
“El día 30 de octubre de 2008 con

registro de entrada número 17278, se recibe
oficio de la Consellería de Infraestructuras y
Transportes comunicando que se está
instruyendo el expediente administrativo de
modificación de tarifas de taxi en la Marina
Baixa para el año 2009, al efecto de realizar
alegaciones en relación a la propuesta que se
adjunta. 

 
“El dia 30 d'octubre del 2008 amb

registre d'entrada número 17278, es rep ofici
de la Conselleria d'Infraestructures i Transports
comunicant que s'està instruint l'expedient
administratiu de modificació de tarifes de taxi
en la Marina Baixa per a l'any 2009, a este
efecte de realitzar al·legacions en relació a la
proposta que s'adjunta. 

  
La normativa aplicable resulta ser el

decret 109/2005, de 10 de juny, del Consell de
la Generalitat, pel que es regula la Comissió de
Preus de la Generalitat i el procediment per a
la implantació o modificació de preus o tarifes
subjectes al règim d'autorització i comunicació,
complementat amb el Decret 3/2008, d'11 de
gener, del Consell, pel que s'establix un
sistema simplificat per a l'actualització dels
preus i les tarifes regulats en l'esmentat Decret
109/2005, de 10  

La normativa aplicable resulta ser el
decreto 109/2005, de 10 de junio, del Consell
de la Generalitat, por el que se regula la
Comisión de Precios de la Generalitat y el
procedimiento para la implantación o
modificación de precios o tarifas sujetos al
régimen de autorización y comunicación,
complementado con el Decreto 3/2008, de 11
de enero, del Consell, por el que se establece
un sistema simplificado para la actualización
de los precios y las tarifas regulados en el
citado Decreto 109/2005, de 10 de junio, del
Consell. 

de juny, del Consell. 
 
  

Entenent que el procediment no
respecta la citada normativa quant a terminis
per a l'evacuació d'informe per part de la
corporació Municipal, així com la iniciativa per
a la seua revisió, i tot siga a fi a realitzar una
tramitació coordinada entre tots els municipis
integrats en l'àrea de la Marina Baixa, per la
qual cosa en essència procedix emetre en
conseqüència el present informe. 

Entendiendo que el procedimiento no
respeta la citada normativa en cuanto a plazos
para la evacuación de informe por parte de la
Corporación Municipal, así como la iniciativa
para su revisión, y todo sea en aras a realizar
una tramitación coordinada entre todos los
municipios integrados en el área de la Marina
Baixa, por lo que en esencia procede emitir en
consecuencia el presente informe. 

  



Ens trobem davant d'un servici públic
virtual o impropi, subjecte a aprovació per la
Comunitat Autònoma, d'acord amb la citada
normativa. 

Nos encontramos ante un servicio
público virtual o impropio, sujeto a aprobación
por la Comunidad Autónoma, conforme a la
citada normativa. 

  
Les tarifes vigents, segons la

Conselleria d'Infraestructures i Transports, i les
propostes per l'agrupació del taxi de la Marina
Baixa per a l'any 2009 resulten ser: 

Las tarifas vigentes, según la
Consellería de Infraestructuras y Transportes,
y las propuestas por la agrupación del taxi de
la Marina Baixa para el año 2009 resultan ser: 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  
  

Serà aplicable la tarifa ordinària en
l'horari diürn, entenent com el comprés entre
les 6'00 hores  

Será de aplicación la tarifa ordinaria en
el horario diurno, entendiendo como el
comprendido entre las 6’00 horas y las 22’00
horas del mismo día, siendo de aplicación la
tarifa especial en el horario comprendido entre
las 22’00 horas de un día y las 6’00 horas del
día siguiente, así como los días festivos. A los
efectos de la aplicación de las tarifas
especiales, tendrán la consideración de
festivos, estos servicios mancomunados, los
días que hayan sido declarados como tales
para cada municipio, así como también los
días 24 y 31 de diciembre. 

i les 22'00 hores del mateix dia, aplicant-se la
tarifa especial en l'horari comprés entre les
22'00 hores d'un dia i les 6'00 hores de
l'endemà, així com els dies festius. A l'efecte
de l'aplicació de les tarifes especials, tindran la
consideració de festius, estos servicis
mancomunats, els dies que hagen sigut
declarats com a tals per a cada municipi, així
com també els dies 24 i 31 de desembre. 

 
  
Tots els vehicles portaran de forma

visible per a l'usuari, un exemplar de tarifes en
vigor i les seues condicions d'aplicació. 

Todos los vehículos llevarán de forma
visible para el usuario, un ejemplar de tarifas
en vigor y sus condiciones de aplicación. 

  
 El valor monetario de cada salto del

taxímetro será de cinco céntimos de euro.
(0,05). 

El valor monetari de cada bot del
taxímetre serà de cinc cèntims d'euro. (0,05). 

  
Los conductores de los vehículos

facilitarán a los clientes cambio de hasta 20
euros. Si el cambio a devolver fuera superior a
20 euros, el conductor tendrá derecho a
continuar con el taxímetro en marcha hasta
que se le proporcione el importe del servicio o
billete de 20 euros. 

 
Els conductors dels vehicles facilitaran

als clients canvi de fins a 20 euros. Si el canvi
a tornar fóra superior a 20 euros, el conductor
tindrà dret a continuar amb el taxímetre en
marxa fins que se li proporcione l'import del
servici o bitllet de 20 euros. 

  



La quantitat establida com a mínim de
percepció podrà cobrar-se quan finalitzat el
servici resulte superior a l'import determinat pel
taxímetre, en substitució d'este import, mai de
forma addicional. 

La cantidad establecida como mínimo
de percepción podrá cobrarse cuando
finalizado el servicio resulte superior al importe
determinado por el taxímetro, en sustitución de
este importe, nunca de forma adicional. 

  
Deberá incluirse un módulo en el

exterior del vehículo, visible desde su parte
posterior, que indique la tarifa adecuada que
se aplica en el taxímetro. 

Haurà d'incloure's un mòdul en
l'exterior del vehicle, visible des de la seua part
posterior, que indique la tarifa adequada que
s'aplica en el taxímetre. 

Quan un servici se sol·licite via
telefònica a qualsevol dels municipis que
disposen de central d'arreplega de telefonades,
o a punts de parada i ubicacions on així estiga
determinat, el taxista arribarà al punt
d'arreplega del client amb un import en el
taxímetre inferior a les següents quantitats en
funció de la distància a recórrer entre el
domicili reflectit en l'autorització i el municipi on
es produïsca l'arreplega del client: 

Cuando un servicio se solicite vía
telefónica a cualquiera de los municipios que
dispongan de central de recogida de llamadas,
o a puntos de parada y ubicaciones donde así
esté determinado, el taxista llegará al punto de
recogida del cliente con un importe en el
taxímetro infoerior a las siguientes cantidades
en función de la distancia a recorrer entre el
domicilio reflejado en la autorización y el
municipio donde se produzca la recogida del
cliente:  

  
Actual (Euros) Proposta (euros) Actual (Euros) Propuesta (euros) 
  

- 5 i 15 km. 4,40  4,60 - 5 y 15 km. 4’40  4’60 
- 15 i 25 km. 5,50  5,80 -15 y 25 km. 5’50  5’80 
  

Segons les dades de l'Institut Nacional
d'Estadística quant a l'Índex de Preus de
Consum Grups COICOP (Base 2006), en el
període de setembre del 2007 a setembre del
2008 quant al Grup “Transport” la variació ha
sigut de 7'2%, degut fonamentalment a
l'encariment dels carburants. 

Según los datos del Instituto Nacional
de Estadística en cuanto al Índice de Precios
de Consumo Grupos COICOP (Base 2006), en
el período de septiembre de 2007 a septiembre
de 2008 en cuanto al Grupo “Transporte” la
variación ha sido de 7’2%, debido
fundamentalmente al encarecimiento de los
carburantes.  

  
En idèntic període (setembre

07/setembre 08) l'Índex General de Preus ha
tingut una variació de 4'5 %. 

En idéntico periodo (Septiembre
07/Septiembre 08) el Índice General de
Precios ha tenido una variación de 4’5 %. 

  
S'estima adequat considerar com a

període de revisió el qual va de setembre a
setembre, ja que és en l'esmentat mes quan
s'inicien els expedients de revisió de tarifes de
taxi. 

Se estima adecuado considerar como
período de revisión el que va de septiembre a
septiembre, puesto que es en el citado mes
cuando se inician los expedientes de revisión
de tarifas de taxi. 

  
L'increment proposat de la tarifa actual,

suposa una pujada entorn d'un 5 %, increment
que a juí de què subscriu s'estima adequat, ja
que de la mitjana entre ambdós índexs resulta
una variació a l'alça de 5'85, molt superior a la
proposta.” 

El incremento propuesto de la tarifa
actual, supone una subida entorno a un 5 %,
incremento que a juicio del que suscribe se
estima adecuado, ya que de la media entre
ambos índices resulta una variación al alza de
5’85, muy superior a la prpuesta.” 

  
Por todo ello se eleva al Ayuntamiento

Pleno la siguiente Propuesta de Acuerdo: 
Per tot això s'eleva al Ple de

l'Ajuntament la següent Proposta d'Acord: 
  
  



Primer.- Informar favorablement,
segons el que disposa l'art. 6 del Decret
109/2005, de 10 de juny, del Consell de la
Generalitat Valenciana, la sol·licitud de revisió
de tarifes del servici  de taxi de l'àrea de la
Marina Baixa per a l'exercici 2009, d'acord amb
les condicions contingudes en l'ofici i informe
remés per la Conselleria d’Infrastructures i
Transports, Direcció General de Transports i
Logística de 30 d'octubre del 2008 RE 17278,
quedant la mateixa com seguix: 

Primero.- Informar favorablemente, a
tenor de lo dispuesto en el art. 6 del Decreto
109/2005, de 10 de junio, del Consell de la
Generalitat Valenciana, la solicitud de revisión
de tarifas del servicio  de taxi del área de la
Marina Baixa para el ejercicio 2009, conforme
a las condiciones contenidas en el oficio e
informe remitido por la Consellería de
Infraestructuras y Transportes, Dirección
General de Transportes y Logística de 30 de
octubre de 2008 r.E. 17278, quedando la
misma como sigue:  

  
Tarifa Ordinaria Tarifa Ordinària 
  
Bajada de Bandera  2’94 € Baixada de Bandera  2,94 € 
Km. Recorrido  0’77 € Km. Recorregut  0,77 € 
Hora de espera  16’59 € Hora d'espera  16,59 € 
Mínimo de percepción  3’40 € Mínim de percepció  3,40 € 
  
Tarifa especial Tarifa especial 
  
Bajada de bandera   3’52 € Baixada de bandera  3,52 € 
Km recorrido  0’95 € Km recorregut  0,95 € 
Hora de espera  19’95 € Hora d'espera  19,95 € 
Mínimo de percepción 5’50 € Mínim de percepció  5,50 € 

  
Cuando  un servicio se solicite vía

telefónica a cualquiera de los municipios que
dispongan de central de recogida de llamadas,
o a puntos de parada y ubicaciones donde así
esté determinado, el taxista llegará al punto de
recogida del cliente con un importe en el
taxímetro inferior a las siguientes cantidades
en función de la distancia recorrida entre el
domicilio reflejado en la autorización y el
municipio donde se produzca la recogida del
cliente: 

Quan un servici se sol·licite via
telefònica a qualsevol dels municipis que
disposen  
de central d'arreplega de telefonades, o a
punts de parada i ubicacions on així estiga
determinat, el taxista arribarà al punt
d'arreplega del client amb un import en el
taxímetre inferior a les següents quantitats en
funció de la distància recorreguda entre el
domicili reflectit en l'autorització i el municipi on
es produïsca l'arreplega del client: 

  
- 5 i 15 km. 4,60 - 5 i 15 km. 4,60 
- 15 i 25 km. 5,80 - 15 i 25 km. 5,80 
  
SEGUNDO.- Notificar el presente

acuerdo a la Dirección General de Transportes
y Logística de la Consellería de
Infraestructuras y Transportes de la Generalitat
Valenciana.” 

SEGON.- Notificar el present acord a la
Direcció General de Transports i Logística de
la Conselleria d'Infraestructures i Transports de
la Generalitat Valenciana.” 

 
3r.-11-12-2008.- Dictamen de la

Comissió Informativa d'Hisenda, contractació,
comerç, transport, patrimoni. 

 
3º.-11-12-2008.- Dictamen de la

Comisión Informativa de Hacienda,
contratación, comercio, transporte, patrimonio. 

INTERVENCIONS:  
 INTERVENCIONES: 
  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):

pregunta si pot relacionar-li el nom dels
membres de la Comissió. 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):
pregunta si puede relacionarle el nombre de
los miembros de la Comisión. 



  
El Sr. Vicent Ferrer Mas (secretari

general) manifesta que no apareixen en el
certificat. 

El Sr. Vicent Ferrer Mas (Secretario
General) manifiesta que no aparecen en el
certificado. 

  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):

manifesta que segons l'art. 137 del ROF: A les
sessions de la Comissió d'Hisenda assistirà, en
tot cas, el funcionari  

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II)
manifiesta que según el art. 137 del ROF: A las
sesiones de la Comisión de Hacienda asistirá,
en todo caso, el funcionario responsable de la
Intervención. Donde está el Concejal de
Hacienda, no hay funcionario responsable de
la Intervención, yo entiendo que es nula la
Comisión, porque el Presidente no fue elegido,
sino porque se detentó, porque había un
decreto. 

responsable de la Intervenció. On està el
Regidor d'Hisenda, no hi ha funcionari
responsable de la Intervenció, jo entenc que és
nul·la la Comissió, perquè el president no va
ser triat, sinó perquè es va detindre, perquè hi
havia un decret. 

  
La Sra. Consuelo Ferrer Pellicer

(Interventora): manifesta que no va assistir
perquè no hi havia cap expedient tramitat pel
Departament d'Intervenció. 

La Sra. Consuelo Ferrer Pellicer
(Interventora): manifiesta que no asistió porque
no había ningún expediente tramitado por el
Departamento de Intervención. 

  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II)

manifiesta que no hay informes preceptivos de
la Intervención. 

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):
manifesta que no hi ha informes preceptius de
la Intervenció. 

  
El Sr. Jaime Lloret Lloret  (Alcalde

Presidente) no es una irregularidad invalidante.
El Sr. Jaime Lloret Lloret  (alcalde

president): no és una irregularitat invalidant. 
  
El Sr. Francisco Manuel Pérez Melero

(Concejal de Hacienda) manifiesta que el
expediente correspondiente se ha tramitado
por el Técnico competente de Tesorería. 

El Sr. Francisco Manuel Pérez Melero
(Regidor d'Hisenda): manifesta que l'expedient
corresponent s'ha tramitat pel Tècnic
competent de Tresoreria. 

  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II)

pregunta si en todo caso, quiere decir siempre.
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II):

pregunta si en tot cas, vol dir sempre. 
  
El Sr. Vicent Ferrer Mas (Secretario

General) manifiesta que efectivamente dice en
todo caso, pero no todos los incumplimientos
de la ley son nulidades. En este caso, se trata
de una irregularidad no invalidante. 

El Sr. Vicent Ferrer Mas (secretari
general): manifesta que efectivament diu en tot
cas, però no tots els incompliments de la llei
són nul·litats. En este cas, es tracta d'una
irregularitat no invalidant. 

  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) indica

que las preguntas a quién se le hacen. 
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): indica

que les preguntes a qui se li fan. 
  
El Sr. Francisco M. Pérez Melero

(Concejal de Hacienda) explica que no hubo
ninguna pregunta al respecto. 

El Sr. Francisco M. Pérez Melero
(Regidor d'Hisenda): explica que no va haver-
hi cap pregunta respecte d'això. 

  
Por todo ello, SE ACUERDA POR: Per tot això, S'ACORDA PER: 
  
11 votos a favor  de Partido Popular:

(D. Jaime Lloret Lloret, Dña. Dolores Such
Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña

11 vots a favor  de Partit Popular: (Sr.
Jaime Lloret Lloret, Sra. Dolores Such
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala, Sr.
Jerónimo Lloret Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret
Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra.  .



Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del
Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),  i 10 abstencions de Partit
Socialista Obrer Espanyol: (Sr. Gaspar Lloret
Valenzuela, Sr. Josep Llorca i Llorca, Sra.
Isabel Vicenta Perona Alitte, Sr. Marco Antonio
Vidal Bellón, Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra.
Francisca Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon
Arribas Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià
(Sr. Vicent Serra Seva), Iniciativa
Independent (Sr. Pedro Lloret Llinares,) i
Esquerra Unida (Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 

Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero),  y 10 abstenciones de
Partido Socialista Obrero Español: (D.
Gaspar Lloret Valenzuela, D. Josep Llorca i
Llorca, Dña. Isabel Vicenta Perona Alitte, D.
Marco Antonio Vidal Bellon, Dña. Josefa Llorca
Llinares, Dña. Francisca Serrano Rodríguez,
D. Jose Ramon Arribas Mendez),  Bloc
Nacionalista Valencià: ( D. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independiente: (D. Pedro
Lloret Llinares,), Esquerra Unida ( D. Jose
Carlos Gil Piñar.)   

  
Primero.- Informar favorablemente, a

tenor de lo dispuesto en el art. 6 del Decreto
109/2005, de 10 de junio, del Consell de la
Generalitat Valenciana, la solicitud de revisión
de tarifas del servicio  de taxi del área de la
Marina Baixa para el ejercicio 2009, conforme
a las condiciones contenidas en el oficio e
informe remitido por la Consellería de
Infraestructuras y Transportes, Dirección
General de Transportes y Logística de 30 de
octubre de 2008 r.E. 17278, quedando la
misma como sigue: 

Primer.- Informar favorablement,
segons el que disposa l'art. 6 del Decret
109/2005, de 10 de juny, del Consell de la
Generalitat Valenciana, la sol·licitud de revisió
de tarifes del servici  de taxi de l'àrea de la
Marina Baixa per a l'exercici 2009, d'acord amb
les condicions contingudes en l'ofici i informe
remés per la Conselleria d’Infrastructures i  
Transports, Direcció General de Transports i
Logística de 30 d'octubre del 2008 RE 17278,
quedant la mateixa com seguix: 

 
  
Tarifa Ordinaria Tarifa Ordinària 
  
Bajada de Bandera  2’94 € Baixada de Bandera  2'94 € 
Km. Recorrido  0’77 € Km. Recorregut  0'77 € 
Hora de espera  16’59 € Hora d'espera  16'59 € 
Mínimo de percepción  3’40 € Mínim de percepció  3'40 € 
  
Tarifa especial Tarifa especial 
  
Bajada de bandera  3’52 € Baixada de bandera  3'52 € 
Km recorrido  0’95 € Km recorregut  0'95 € 
Hora  de espera 19’95 € Hora  d'espera  19'95 € 
Mínimo de percepción 5’50 € Mínim de percepció 5'50 € 
  
Cuando un servicio se solicite vía

telefónica a cualquiera de los municipios que
dispongan de central de recogida de llamadas,
o a puntos de parada y ubicaciones donde así
esté determinado, el taxista llegará al punto de
recogida del cliente con un importe en el
taxímetro inferior a las siguientes cantidades
en función de la distancia recorrida entre el
domicilio reflejado en la autorización y el
municipio donde se produzca la recogida del
cliente: 

Quan un servici se sol·licite via
telefònica a qualsevol dels municipis que
disposen de central d'arreplega de telefonades,
o a punts de parada i ubicacions on així estiga
determinat, el taxista arribarà al punt
d'arreplega del client amb un import en el
taxímetre inferior a les següents quantitats en
funció de la distància recorreguda entre el
domicili reflectit en l'autorització i el municipi on
es produïsca l'arreplega del client: 
 

 -5 i 15 km.  4'60 € 
-15 i 25 km.  5'80 € -5 y 15 km.  4’60 € 
 -15 y 25 km.  5’80 € 

  



SEGON.- Notificar el present acord a la
Direcció General de Transports i Logística de
la Conselleria d’Infrastructures i Transports de
la Generalitat Valenciana. 

SEGUNDO.- Notificar el presente
acuerdo a la Dirección General de Transportes
y Logística de la Consellería de
Infraestructuras y Transportes de la Generalitat
Valenciana.  

  
4. PLE P-2008/01844 4. PLE P-2008/01844 

  
4.- PROPOSTA DE L'ALCALDIA
RELATIVA A MINORACIÓ DE LES
RETRIBUCIONS DELS REGIDORS DE
l'EQUIP DE GOVERN 

4.- PROPOSTA DE LA ALCALDIA
RELATIVA A MINORACIÓ DE LES
RETRIBUCIONS DELS REGIDORS DE
L'EQUIP DE GOVERN 

  
ANTECEDENTS: ANTECEDENTES: 
  
1r.- 11-12-2008.- Proposada de

l'Alcaldia amb el següent tenor literal: 
1º.- 11-12-2008.- Propuesta de la

Alcaldía con el siguiente tenor literal: 
  

“PROPUESTA DE D. JAIME LLORET
LLORET, ALCALDE PRESIDENTE DEL
AYUNTAMIENTO DE VILLAJOYOSA
REFERENTE A  MINORACIÓN DE LAS
RETRIBUCIONES DE LOS CONCEJALES
DEL EQUIPO DE GOBIERNO. 

“PROPOSTA DE SR. JAIME LLORET
LLORET, ALCALDE PRESIDENT DE
L'AJUNTAMENT DE LA VILA JOIOSA
REFERENT A  MINORACIÓ DE LES
RETRIBUCIONS DELS REGIDORS DE
L'EQUIP DE GOVERN. 

  
Visto el acuerdo plenario de fecha 25

de noviembre de 2008  en el que se prestó
aprobación al régimen de retribuciones de los
Sres Corporativos. 

Vist l'acord plenari de data 25 de
novembre del 2008  en el que es va prestar
aprovació al règim de retribucions dels srs.
Corporatius. 

 Dada la  actual coyuntura económica
por la que atraviesa el Ayuntamiento  se hace
necesario la minoración del sueldo de los
Concejales del Equipo de Gobierno en un 5 %.

Donada l'actual conjuntura econòmica
per la qual travessa l'Ajuntament, es fa
necessari la minoració del sou dels Regidors
de l'Equip de Govern en un 5 %. 
 Por tanto, se propone al Pleno, la

adopción del siguiente ACUERDO: Per tant, es proposa al Ple, l'adopció
del següent ACORD:  

 UNICO.- Modificar el acuerdo plenario
de fecha 25 de noviembre de 2008, en el
sentido de que  las retribuciones mensuales
brutas de los concejales que componen el
Equipo de Gobierno se minore su importe en
un 5 %, aplicándose dicha minoración  a partir
del 1 de enero de 2009.” 

ÚNIC.- Modificar l'acord plenari de data
25 de novembre del 2008, en el sentit que  les
retribucions mensuals brutes dels regidors que
componen l'Equip de Govern es minore el seu
import en un 5 %, aplicant-se la dita minoració
a partir de l'1 de gener del 2009.” 

  
2n.- 11-12-2008.- Dictamen favorable

de la comissió Informativa d'Hisenda,
contractació, Comerç, Transport i Patrimoni. 

2º.- 11-12-2008.- Dictamen favorable
de la comisión Informativa de Hacienda,
contratación, Comercio, Transporte y
Patrimonio.  

  
INTERVENCIONS: INTERVENCIONES: 
  
El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) es

queda perplex per una rebaixa que no arriba ni
a 1000 €. Contracta assessors que abans
venien rajoles i ara és assessor d'hisenda i
contracta a la dona de Francisco M. Pé

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) se
queda perplejo por una rebaja que no llega ni a
1000 €. Contrata asesores que antes vendían
ladrillos y ahora es asesor de hacienda y
contrata a la mujer de Francisco M. Pérez rez



Melero,

stà estalviant diners i crea llocs de
treball 

stà pagant-se amb diners públics els favors

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

 simplement per pagar la condició del
Sr. Melero que passa d'un partit a un altre.  

 

Melero,

stá ahorrando dinero y  crea puestos
de trab

 simplemente por pagar la condición del
Sr. Melero que pasa de un partido a otro.  

 
E E

d'assessors que estan guanyant  una
quantitat que en l'empresa privada mai haurien
guanyat. Vosté té funcionaris de grup A què
estan treballant d'administratius. L'assessor en
compte d'estar treballant està ací. Això ho
haurien de saber els funcionaris.  
 

ajo de asesores que están ganando
una cantidad que en la empresa privada nunca
habrían ganado. Usted tiene funcionarios de
grupo A que están trabajando de
administrativos. El asesor en vez de estar
trabajando está aquí. Eso lo debían de saber
los funcionarios.  
  

E Está pagándose con dinero público los favores

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

polítics. S'assimilen els assessors a funcionaris
del grup A, sense tindre la titulació
universitària. Mire no enganyarà a ningú, estan
pagant-se amb diners públics lassos traïcions
públiques. 
 

políticos. Se asimilan los asesores a
funcionarios del grupo A, sin tener la titulación
universitaria. Mire no va a engañar a nadie,
están pagándose con dinero público las
traiciones públicas. 

 
E

 manifesta que l'assessor hauria d'estar
assessorant i no de guardaespatles. Ha parlat
de demagògia i vosté és el que fa demagògia.
Té la finalitat, de fomentar l'ocupació de la Vila.
Si amb un 5 % fomenta l'ocupació de la Vila,
no sé. Ha apujat 400 € als regidors que no
tenen dedicació exclusiva. Ja no hi ha sous de
ministres, sinó sous minorats un 5 %. Primer
apuja 400 € i després baixa un 5 %. Si fóra
funcionari es preguntaria que fa un assessor
informant d'alguna cosa que desconeix. 

 

 manifiesta que el asesor tendría que
estar asesorando y no de guardaespaldas. Ha
hablado de demagogia y usted es el que hace
demagogia. Tiene la finalidad, de fomentar el
empleo de la Vila. Si con un 5 % fomenta el
empleo de la Vila, no sé. Ha subido 400 € a los
concejales que no tienen dedicación exclusiva.
Ya no hay sueldos de ministros, sino sueldos
minorados un 5 %. Primero sube 400 € y
después baja un 5 %. Si fuera funcionario se
preguntaría que hace un asesor informando de
algo que desconoce. 

  
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde

preside

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Preside

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

nte) manifiesta que los funcionarios
valorarán si confiamos en ellos o no. Los
asesores los elegimos nosotros y la
cualificación es muy variada y no necesitan
titulación grupo A o Grupo B. Tenían 6
asesores a 3000 € cada uno, ahora sólo hay 2.
Tal es el ahorro que llega a 200.000 y con la
minoración del 5 % representan 40.000 € más.
Los sueldos de ministros son los mismos que
tenían ustedes. Y el que tiene más
responsabilidad tiene ese reconocimiento
económico. El problema es que el dinero no va
a vuestros bolsillos, sino  a los nuestros,
porque ha habido un cambio de gobierno. 

 

nt) manifesta que els funcionaris
valoraran si confiem en ells o no. Els
assessors els triem nosaltres i la qualificació és
molt variada i no necessiten titulació grup a o
Grup B. Tenien 6 assessors a 3000 € cada u,
ara només n'hi ha 2. Tal és l'estalvi que arriba
a 200.000 i amb la minoració del 5 %
representen 40.000 € més. Els sous de
ministres són els mateixos que tenien vostés. I
el que té més responsabilitat té eixe
reconeixement econòmic. El problema és que
els diners no van a les vostres butxaques, sinó
a les nostres, perquè hi ha  
hagut un canvi de govern. 

 
EE
: Si hace un trabajo cobre lo que le

corresponda, pero no haga demagogia.
Cuando habla de 240.000 € ha sumado mal,
no se si llegará a los 190.000 €. El próximo
Pleno el grupo del PSOE presentará una
propuesta de ahorro. 

 

: Si fa un treball cobre el que li
corresponga, però no faça demagògia. Quan
parla de 240.000 € ha sumat malament, no se
si arribarà als 190.000 €. El pròxim Ple el grup
del PSOE presentarà una proposta d'estalvi. 

 
 



El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): indica
que qua

l Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
preside

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

l Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
preside

l Sr. Vicent Serra Serva (BLOC):
adherir-

Per tot això, S'ACORDA PER: 

1 vots a favor de Partit Popular (Sr.
Jaime 

isca Cantó

El Sr. Pedro Lloret Llinares (II): indica
que cu

l Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Preside

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

l Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Preside

l Sr. Vicent Serra Serva (BLOC):
¿adher

n vosté es referia a nosaltres, incloïa al
Sr. Melero i també als assessors que produïen
els seus gastos? 

 

ando usted se refería a nosotros,
¿incluía al Sr. Melero y también a los asesores
que producían sus gastos?. 

 
E E
nt) sol·licita l'adhesió a la proposta de la

resta de grups. 
 

nte) solicita la adhesión a la propuesta
del resto de grupos. 

 
E E
 manifesta que en el pròxim Ple

presentarem una proposta d'estalvi. 
 

 manifiesta que en el próximo Pleno
presentaremos una propuesta de ahorro. 

 
E E
nt) manifesta que hi ha una proposta

ara, a la qual pregunte si vos adheriu. 
 

nte) manifiesta que hay una propuesta
ahora, a la que pregunto si os adherís. 

 
 E
E irnos,  a que sueldos? Porque no

tenemos sueldos, sino indemnizaciones por
asistencias. Por tanto creo que no
corresponde. En el próximo Pleno, habrá una
propuesta de ahorro, además de la anunciada
por Gaspar. 

 

nos, a quins sous? Perquè no tenim
sous, sinó indemnitzacions per assistències.
Per tant crec que no correspon. En el pròxim
Ple, hi haurà una proposta d'estalvi, a més de
l'anunciada per Gaspar. 
 

Por todo ello, SE ACUERDA POR: 

1 votos a favor de Partido Popular:
(D. Jai

  
1 1
Lloret Lloret, Sra. Dolores Such

Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza  
Mayor, Sra. Maria Milagros Franc

me Lloret Lloret, Dña. Dolores Such
Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), y  Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero),  y 10 abstenciones de
Partido Socialista Obrero Español: (D.
Gaspar Lloret Valenzuela, D. Josep Llorca i
Llorca, Dña. Isabel Vicenta Perona Alitte, D.
Marco Antonio Vidal Bellon, Dña. Josefa Llorca
Llinares, Dña. Francisca Serrano Rodríguez,
D. Jose Ramon Arribas Mendez),  Bloc
Nacionalista Valencià: ( D. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independiente: (D. Pedro
Lloret Llinares,), Esquerra Unida ( D. Jose
Carlos Gil Piñar.)  

 

Sala, Sr. Jerónimo Lloret Segelles, Sra. Maria
Isabel Lloret Climent, Sr. Pascual Pastor Roca,
Sra. Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Sra.
Maria del Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª
Béjar Escámez), i  Regidor no adscrit
(Francisco M. Pérez Melero),  i 10 abstencions
de Partit Socialista Obrer Espanyol (Sr.
Gaspar Lloret Valenzuela, Sr. Josep Llorca i
Llorca, Sra. Isabel Vicenta Perona Alitte, Sr.
Marco Antonio Vidal Bellón, Sra. Josefa Llorca
Llinares, Sra. Francisca Serrano Rodríguez,
Sr. Jose Ramon Arribas Mendez),  Bloc
Nacionalista Valencià (Sr. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independent: (Sr. Pedro
Lloret Llinares,) i Esquerra Unida (Sr. Jose
Carlos Gil Piñar). 
 

UNICO.- Modificar el acuerdo plenario
de fech

ÚNIC.- Modificar l'acord plenari de data
25 de n a 25 de noviembre de 2008, en el

sentido de que  las retribuciones mensuales
brutas de los concejales que componen el
Equipo de Gobierno se minore su importe en
un 5 %, aplicándose dicha minoración  a partir
del 1 de enero de 2009. 

 

ovembre del 2008, en el sentit que  les
retribucions mensuals brutes dels regidors que
componen l'Equip de Govern es minore el seu
import en un 5 %, aplicant-se la dita minoració
a partir de l'1 de gener del 2009. 

 
 
  



5. PLE P-2008/01846 

5.- AL PLENARI DE LA

NTECEDENTS: 

r.-01-12-2008.- Proposada de
l'Alcaldi

5. PLE P-2008/01846 

5.- ROPOSTA AL PLENARI DE LA

NTECEDENTES: 

º.-01-12-2008.- Propuesta de la
Alcaldía

Preside

l Pleno del Ayuntamiento en sesión
ordinari

  
PROPOSTA P

CORPORACIÓ PEL DESESTIMENT DE
LA CREACIÓ D'UNA SOCIETAT MIXTA
PARTICIPADA MAJORITÀRIAMENTE
PER l'AJUNTAMENT DE LA VILA
JOIOSA. 

 

CORPORACIÓ PER EL DESESTIMENT
DE LA CREACIÓ D'UNA SOCIETAT
MIXTA PARTICIPADA
MAJORITÀRIAMENTE PER
L'AJUNTAMENT DE LA VILA JOIOSA. 

 
A A
  
1 1
a amb el següent tenor literal: 
 

 con el siguiente tenor literal: 
 

“Sr. JAIME LLORET LLORET, alcalde “D. JAIME LLORET LLORET, Alcalde
nte del Ayuntamiento de Villajoyosa,

eleva al pleno de la Corporación la siguiente
Propuesta: 

 

preside

l Ple de l'Ajuntament en sessió
ordinàri

RIMER.- Aprovar provisionalment la
memòri

nt de l'Ajuntament de la Vila Joiosa,
eleva al ple de la corporació la proposta
següent: 

 
EE
a de fecha 16 de octubre de 2008

adoptó los siguientes acuerdos: 
 

a de data 16 d'octubre de 2008 va
adoptar els acords següents: 

 
“P “PRIMERO.- Aprobar provisionalmente

la mema redactada per la Comissió d'Estudi,
creada per acord de ple de 20 de desembre
del 2007 i sotmetre-la a exposició pública per
un termini de trenta dies naturals durant els
quals podran formular-se observacions. Si no
se n'efectuara cap, s'entendrà la dita memòria
definitivament aprovada sense necessitat nou
acord. 
 

oria redactada por la Comisión de
Estudio, creada por acuerdo de pleno de 20 de
diciembre de 2007 y someterla a exposición
pública por un plazo de treinta días naturales
durante los cuales podrán formularse
observaciones. Si no se efectuare ninguna, se
entenderá dicha memoria definitivamente
aprobada sin necesidad de nuevo acuerdo. 

 
SEGUNDO.- Crear la Sociedad Mixta

denomi
SEGON.- Crear la Societat mixta

denomi L nada NUCLI HISTÒRIC,
EXPLOTACIÓN MIXTA SOCIEDAD
ANÓNIMA, cuyas  siglas y nombre comercial
serán NHIEXMISA. 

 

nada NUC I HISTÒRIC, EXPLOTACIÓ
MIXTA SOCIETAT ANÒNIMA, les sigles i nom
comercial de la qual seran NHIEXMISA. 
 
 

TERCERO.- Aprobar los EstatutoTERCER.- Aprovar els Estatuts Socials s
de la 

UART.- Obrir un termini de 30 die

mercantil mencionada i elevar-los a
escriptura pública en seu notarial una vegada
subscrit íntegrament el capital social. 

 

Sociales de la mercantil mencionada y
elevarlos a escritura pública en sede notarial
una vez suscrito íntegramente el capital social.

 
Q CUARTO.- Abrir un plazo de 30 días s

naturals per a la subscripció d'accions
corresponents a 49 % integrant de capital
privat per mitjà de publicació d'anunci en el
Butlletí Oficial de la província d'Alacant”. 
 

naturales para la suscripción de acciones
correspondientes a 49 % integrante de capital
privado mediante publicación de anuncio en el
Boletín Oficial de la Provincia de Alicante”. 

 
Tenint en compte que la creació de la

Societa
Habida cuenta de que la creación de la

Sociedat mixta denominada NUCLI HISTÒRIC
EXPLOTACIÓ MIXTA SOCIETAT ANÒNIMA
no es correspon amb els actuals interessos
municipals. 

 

d Mixta denominada NUCLI HISTÒRIC
EXPLOTACIÓN MIXTA SOCIEDAD ANÓNIMA
no se corresponde con los actuales intereses
municipales. 

 
  



Atés que els immobles que
constitu

Dado que los inmuebles que
constituïxen l'aportació municipal en espècie al

capital de la referida empresa mixta, resulten
necessaris per al compliment d'altres fins
d'interés públic per al municipi diferents del de
la seua transformació per a ser destinats a
apartaments turístics. 

 

yen la aportación municipal en especie
al capital de la referida empresa mixta, resulten
necesarios para el cumplimiento de otros fines
de interés público para el municipio distintos al
de su transformación para ser destinados a
apartamentos turísticos. 

 
Considerant, l'art. 90 i 91 de la Lle Considerando, el art. 90 y 91 de la Lei y

30/1992, de 26 de novembre, del Règim
Jurídic de les Administracions Públiques i del
Procediment Administratiu Comú, que
expressament regula la figura del desistiment
dels procediments. 

 

30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, que
expresamente regula la figura del desistimiento
de los procedimientos. 

 
POR TODO LO CUAL VENGO A

PROPO
PER TOT AIXÒ VINC A PROPOSAR

NER AL PLENO DE LA
CORPORACIÓN LA ADOPCIÓN DE LOS
SIGUIENTES ACUERDOS: 

 

AL PLE DE LA CORPORACIÓ L'ADOPCIÓ
DELS ACORDS SEGÜENTS: 

 
PRIMER.- Desistir de la creació de la

Societat Mixta denominada NUCLI HISTÒRIC
EXPLOTACIÓ MIXTA SOCIETAT ANOMINA
l'acord del qual va ser adoptat pel Ple
municipal en sessió ordinària de data 16
d'octubre de 2008, declarant l'expedient
conclús. 

 

PRIMERO.- Desistir de la creación de
la Sociedad Mixta denominada NUCLI
HISTÒRIC EXPLOTACION MIXTA SOCIEDAD
ANOMINA cuyo acuerdo fue adoptado por el
Pleno municipal en sesión ordinaria de fecha
16 de octubre de 2008, declarando el
expediente concluso. 

  
SEGON.- Efectuar les actuacions SEGUNDO.- Efectuar las siguientes

següen

.- Comunicar el present acord a la
mercan

ts: 
 

actuaci

no.- Comunicar el presente acuerdo a
la me

ones: 
 

1 U
til LA VILA DE COLORS

REHABILITATS, S.L, com interessada en
l'expedient, personada en el mateix per mitjà
d'un escrit de data 27 de novembre de 2008. 

 

rcantil LA VILLA DE COLORES
REHABILITADOS, S.L, como interesada en el
expediente, personada en el mismo mediante
escrito de fecha 27 de noviembre de 2008. 

 
Dos.- Proceder a la publicación de2.- Procedir a la publicació del present l

acord 

n.- 11-12-2008.- Dictamen de la
Comiss

TERVENCIONS: 

l Sr. Vicent Serra Seva (BLOC):
manifes

en el Butlletí Oficial de la província
d'Alacant.” 

 

present

º.- 11-12-2008.- Dictamen de la
Comisió

e acuerdo en el Boletín Oficial de la
Provincia de Alicante.” 

 
2 2
ió Informativa d'Urbanisme, Vies

Públiques, Vivenda, Casc Històric i coordinació
de projectes. 

 

n Informativa de Urbanismo, Vías
Públicas, Vivienda, Casco Histórico y
coordinación de proyectos. 

 
IN INTERVENCIONES: 

l Sr. Vicent Serra Seva (BLOC)
manifie

  
E E
ta que esta proposta la respecta, però

vol manifestar que quan es va portar a este Ple
la creació de la Societat mixta, crec que va ser
aprovada per unanimitat. Si que és cert que
durant la seua exposició al públic, el PP es va
allunyar de la mateixa, crec que és una
oportunitat perquè les propietats de
l'Ajuntament s'anaren rehabilitant,  

sta que esta propuesta la respeta, pero
quiere manifestar que cuando se trajo a este
Pleno la creación de la Sociedad Mixta, creo
que fue aprobada por unanimidad. Si que es
cierto que durante su exposición al público, el
PP se alejó de la misma. Creo que es una
oportunidad para que las propiedades del
Ayuntamiento se fueran rehabilitando,



buscant finançament a través de la Societat buscando financiación a través de la Sociedad
mixta. C

l Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

reo que es  un error lo que se va a
hacer tirar al cubo de la basura un trabajo ya
hecho. Vamos a ver que es lo que podemos
cambiar y rehacer el capital y seguir adelante
con este proyecto y no tirarla al cubo de la
basura. Por tanto el voto será en contra de la
propuesta que ustedes traen. 

 

mixta. Crec que és un error el que es va a fer
tirar al poal del fem un treball ja fet. Veurem
que és el que podem canviar i refer el capital i
seguir avant amb este projecte i no tirar-la al
poal del fem. Per tant el vot serà en contra de
la proposta que vostés porten. 

 
 

EEl Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE) : manifiesta que es lamentable que se

cree una comisión de creación de una
Sociedad mixta por acuerdo plenario unánime
de fecha 30-11-2007 y ahora se arroje todo por
la borda. No me parece serio. 

 

: manifesta que és lamentable que es
cree una comissió de creació d'una Societat
mixta per acord plenari unànime de data 30-
11-2007 i ara es tire tot per la borda. No em
pareix seriós. 

 
El Sr. Marcos E. Zaragoza Mayo El Sr. Marcos E. Zaragoza Mayor r

(Regidor de Coordinació de Projectes)
manifesta que des de l'Equip de govern no
volem tirar-ho arrere tot, es van aportar punts
perquè es modificara esta proposta de societat
mixta i creiem que hem d'estudiar-ho i fer-ho
d'acord amb el que pensem. Pregaria que vos
adheríreu a esta proposta. 
 

(Conce

or todo ello, SE ACUERDA POR: 

1 votos  a favor de Partido Popular:
(D. Jai

 Isabel

jal de Coordinación de Proyectos)
manifiesta que desde el equipo de Gobierno no
queremos tirarlo atrás todo, se aportaron
puntos para que se modificara esta propuesta
de sociedad mixta y creemos que tenemos que
estudiarlo y hacerlo acorde a lo que pensamos.
Rogaría que os adhirieseis a esta propuesta. 

 
PPer tot això, S'ACORDA PER: 

1 vots a favor de Partit Popular (Sr.
Jaime 

a Isabel

  
11
me Lloret Lloret, Dña. Dolores Such

Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala,  
D. Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria

Lloret Lloret, Sra. Dolores Such
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala,  
Sr. Jerónimo Lloret Segelles, Sra. Mari

Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), y  Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero),  y 9 votos en contra de
Partido Socialista Obrero Español: (D.
Gaspar Lloret Valenzuela, D. Josep Llorca i
Llorca, Dña. Isabel Vicenta Perona Alitte, D.
Marco Antonio Vidal Bellon, Dña. Josefa Llorca
Llinares,  D. Jose Ramon Arribas Mendez),
Bloc Nacionalista Valencià: ( D. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independiente: (D. Pedro
Lloret Llinares) Esquerra Unida ( D. Jose
Carlos Gil Piñar.)  

 

Lloret Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del
Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), i  Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),  i 10 abstencions de Partit
Socialista Obrer Espanyol (Sr. Gaspar Lloret
Valenzuela, Sr. Josep Llorca i Llorca, Sra.
Isabel Vicenta Perona Alitte, Sr. Marco Antonio
Vidal Bellón, Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra.
Francisca Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon
Arribas Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià
(Sr. Vicent Serra Seva), Iniciativa
Independent: (Sr. Pedro Lloret Llinares,) i
Esquerra Unida (Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 

 
PRIMERO.- Desistir de la creación de

la So
PRIMER.- Desistir de la creació de la

Societa ciedad Mixta denominada NUCLI
HISTÒRIC EXPLOTACION MIXTA SOCIEDAD
ANOMINA cuyo acuerdo fue adoptado por el
Pleno municipal en sesión ordinaria de fecha
16 de octubre de 2008, declarando el
expediente concluso. 
 

t mixta denominada NUCLI HISTÒRIC
EXPLOTACIÓ MIXTA SOCIETAT ANOMINA
l'acord del qual va ser adoptat pel Ple
municipal en sessió ordinària de data 16
d'octubre del 2008, declarant l'expedient
conclús. 
 

SEGUNDO.- Efectuar las siguientes
actuaci

SEGON.- Efectuar les actuacions
següen ones: ts: 



  
1.- Comunicar el present acord a la

mercan

2.- Procedir a la publicació del presen

Uno.- Comunicar el presente acuerdo a
la me

os.- Proceder a la publicación del
present
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6.- PROPOSTA DE LA SRA. Mª

NTECEDENTES: 

º.- Propuesta de la Concejalía de
Educac

a Sra. Mª María Milagros Cantó Sala,
Conceja

MOCIÓ  

onsiderando que un gran número de
vecinos

isto que muchos de estos vecino

til LA VILA DE COLORS
REHABILITATS, S.L, com interessada en
l'expedient, personada en el mateix per mitjà
d'un escrit de data 27 de novembre del 2008. 
 

rcantil LA VILLA DE COLORES
REHABILITADOS, S.L, como interesada en el
expediente, personada en el mismo mediante
escrito de fecha 27 de noviembre de 2008. 

 
Dt
e acuerdo en el Boletín Oficial de la

Provincia de Alicante. 
 

acord 

6. PLE P-2008/01847 

6.- 

NTECEDENTS: 

r.- Proposada de la Regidoria
d'Educa

a Sra. María Milagros Cantó Sala,
Regido

MOCIÓ

onsiderant que un gran nom de veïn

en el Butlletí Oficial de la província
d'Alacant. 

 

  
PROPOSTA DE LA SRA. MARIA

MILAGROS CANTÓ SALA, REGIDORA
D'EDUCACIÓ PER A DETERMINAR QUE
LA UBICACIÓ PROVISIONAL DE
L'AULARI DE L'ESCOLA OFICIAL
D'IDIOMES SIGA AL IES MARCOS
ZARAGOZA. 

 

MILAGROS CANTÓ SALA, REGIDORA
D'EDUCACIÓ PER A DETERMINAR QUE
LA UBICACIÓ PROVISIONAL DE
l'AULARI DE l'ESCOLA OFICIAL
D'IDIOMES SEGUISCA A L'IES MARCOS
ZARAGOZA. 

 
AA
  
11
ión, con el siguiente tenor literal: 
 

ció, amb el següent tenor literal: 
 

“L“L
la de educación de este Ayuntamiento,

al Pleno de la Corporación, para la adopción
del acuerdo que mejor proceda, tiene por bien
elevar la siguiente 

 

ra d'Educació d’este Ajuntament, al Ple
de la corporació, per a l'adopció de l'acord que
millor procedisca, té per bé elevar la següent 

 
 

N 
  
CC s
 de nuestro municipio están

interesados en matricularse en la Escuela
Oficial de Idiomas. 

 

del no

ist que molts estos veïns opten per no
matricu

onsiderant que l'IES Marco

stre municipi estan interessats a
matricular-se en l'Escola Oficial d'Idiomes. 

 
 

VV s
lar-se a causa de la dificultat d'haver de

desplaçar-se a Benidorm, on està ubicada
l'Escola Oficial d'idiomes mes pròxima. 

 

optan 

onsiderando que el IES Marco

por no matricularse a causa de la
dificultad de deber desplazarse a Benidorm,
donde está ubicada la Escuela Oficial de
idiomas más próxima. 

  
C Cs s

Zaragoza pot ser una ubicació idònia per la
creació d'una aulari de l'Escola Oficial
d'Idiomes a la Vila Joiosa, ja que en horari de
vesprada hi ha suficients aules lliures com
poder tindre cabuda els alumnes que és
matriculen. 

 

Zaragoza puede ser una ubicación idónea por
la creación de un aulario de la Escuela Oficial
de Idiomas a La Vila Joiosa, ya que en horario
de tarde hay suficientes aulas libres como
poder tener cabida los alumnos que se
matriculen. 

 
Vist el certificat de la secretària de

l'IES Ma
ctor, el Sr.

Visto el certificado de la secretaría del
rcos Zaragoza, la Sra. /···/ 

Blasco, amb el vist i plau del dire
IES Ma

rector, el Sr.
rcos Zaragoza, la Sra. /···/ 

Blasco, con le visto bueno del Di
/···/, en el qual, s'indica /···/, en el que, se indica 



que la ubicació de l'aulari en el centre no

er tot allò que s'ha exposat, i tenint en
compte

que la ubicación del aulario en el centro no

or todo lo que se ha expuesto, 

afectaria el funcionament normal del mateix. 
 

afectaría el funcionamiento normal del mismo. 
 

P P y
 el gran benefici que ocasionaria als

veïns de la Vila Joiosa. 
 

teniend

VENGO A PROPONER 

ue El Pleno del Ayuntamiento, apoye
la creac

o en cuenta el gran beneficio que
ocasionaría a los vecinos de La Vila Joiosa. 

 
VINC A PROPOSAR 

ue el Ple de l'Ajuntament, recolze la
creació 

  
QQ
ión de un aulario de la Escuela Oficial

de Idiomas en el municipio de La Vila Joiosa
en la que se imparta inglés, francés, alemán, y
valenciano.” 

 

d'un aulari de l'Escola Oficial d'Idiomes
en el municipi de la Vila Joiosa en la qual
s'impartisca anglés, francés, alemany, i
valència.” 

 
2n.- 9-12-2008.- Dictamen de la

Comiss
2º.- 9-12-2008.- Dictamen de la

Comisió

TERVENCIONES: 

a Sra. Mª Milagros Francisca Cantó
Sala (C

 
a Sra. Josefa Llorca Llinares

(Conce

ió Informativa de benestar social,
sanitat, dona, festes, educació, participació
ciutadana, seguretat ciutadana i trànsit
celebrada el dia 9-12-2008. 
 

n Informativa de bienestar social,
sanidad, mujer, fiestas, educación,
participación ciudadana, seguridad ciudadana
y tráfico celebrada el día 9-12-2008. 

 
ININTERVENCIONS: 

a Sra. Mª Milagros Francisca  Cantó 
Sala (R

 
a Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)

manifes

  
LL
oncejal de Educación)  manifiesta que

es un expediente tramitado por Josefa Llorca
Llinares y quedaba solo la ubicación del
centro. 

egidora d'Educació)  manifesta que és
un expedient tramitat per Josefa Llorca
Llinares i quedava només la ubicació del
centre. 

LL
jal de Educación) manifiesta que si que

es verdad lo que ha manifestado la concejal de
educación, y que para mi  quedará como una
vivencia política muy desagradable, porque se
retiró de la Comisión Informativa de Cultura. La
creación de la Escuela de Idiomas en la Vila se
presentó en Julio de 2007, y la ubicación era
en el Dr. Esquerdo de la C/ Colón. Mientras no
se tuviera  el edificio, se tendría una ubicación
provisional del aulario.  Inglés, francés y
alemán son las conversaciones que tuve con la
Directora de la EPA. Se quitó el valenciano
porque estaba dándose en la EPA. El
certificado del Director del IES Marcos
Zaragoza tiene una deficiencia. Se ha de pasar
por el Consejo Escolar de Centro, porque es el
órgano colegiado superior. A mi me falta el
informe o el acta del Consejo Escolar de
Centro autorizándolo. También sería una
deferencia hablarlo en claustro. 

 

ta que sí és veritat el que ha manifestat
la regidora d'educació i que, per a mi, quedarà
com una vivència política molt desagradable,
perquè es va retirar de la Comissió Informativa
de Cultura. La creació de l'Escola d'Idiomes en
la Vila es va presentar el Juliol de 2007, i la
ubicació era en el Dr. Esquerdo del C. Colom.
Mentre no es tinguera  l'edifici, es tindria una
ubicació provisional de l'aulari.  Anglés, francés
i alemany són les conversacions que vaig
tindre amb la directora de l’AU. Es va llevar el
valencià perquè estava donant-se en l'AU. El
certificat del director de l’IES Marcos Zaragoza
té una deficiència. S'ha de passar pel Consell
Escolar de Centre, perquè és l'òrgan col·legiat
superior. A mi em falta l'informe o l'acta del
Consell Escolar de Centre autoritzant-lo.
També seria una deferència parlar-ho en
claustre. 

 
 

El Sr. Francisco M. Pérez Melero
(Regido

El Sr. Francisco M. Pérez Melero
(Concer d'Hisenda) manifesta que per la gran

amistat que li unix amb el director del
Marcos Zaragoza et puc contestar, dient
que es va quedar que la ubicació de l'Aulari de
l'Escola Oficial de seria en el CP Dr.

jal de Hacienda) manifiesta que por la
gran amistad que le une con el Director del
Marcos Zaragoza te puedo contestar, diciendo
que se quedó en que la ubicación del Aulario
de la Escuela Oficial de sería en el C.P Dr.



Esquerdo, però que havia que rehabilitar-lo i
mentres

Esquerdo, pero que había que rehabilitarlo y
tant, la proposta era que l'IES Marcos

Zaragoza albergaria eixe aulari i el Consell
Escolar de Centre va dir que sí. A més, li
manifesta que els Centres de Primària
diferixen dels de Secundària, tenen un
reglament de règim interior aprovat, i la cessió
del centre es delega en la Direcció del Centre.
T'invite que passes i t'ensenye el Reglament
de Règim Interior del Centre. Eixa decisió de
cessió es delega en la Direcció del Centre. 

 

mientra

a Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)
le pide 

l Sr. Pedro Lloret Llinares (II)
manifie

s tanto, la propuesta era que el IES
Marcos Zaragoza albergaría ese aulario y el
Consejo Escolar de Centro dijo que sí. Además
le manifiesta que los Centros de Primaria
difieren de los de Secundaria, tienen un
reglamento de régimen interior aprobado, y la
cesión del centro se delega en la Dirección del
Centro. Te invito a que pases y te enseño el
Reglamento de Régimen Interior del Centro.
Esa decisión de cesión se delega en la
Dirección del Centro. 

  
LLa Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)

li dema

l Sr. Pedro Lloret Llinares (II)
manifes

que le trate con el mismo respeto que le
ha tratado ella. He estado en un equipo
directivo y conozco su funcionamiento. 

 

na que li tracte amb el mateix respecte
que li ha tractat ella. He estat en un equip
directiu i conec el seu funcionament. 

 
EE

sta que el Sr. Pérez Melero estará muy
orgulloso, pero no tanto de tener a los alumnos
en aulas prefabricadas. Loli Such el 12-07-
2007 tuvo un comportamiento exquisito,
agradeció la buena predisposición que ha
tenido el Ies Marcos Zaragoza y también lo
hace extensivo al Claustro de Profesores. 

 

ta que el Sr. Pérez Melero estarà molt
orgullós, però no tant de tindre els alumnes en
aules prefabricades. Loli Such el 12-07-2007
va tindre un comportament exquisit, va agrair
la bona predisposició que ha tingut l'IES
Marcos Zaragoza i també ho fa extensiu al
Claustre de Professors. 

 
El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela

(PSOE)

or todo ello, SE ACUERDA POR: 

nanimidad de Partido Popular: (D.
Jaime 

El Sr. Gaspar Lloret Valenzuela
(PSOE)

er tot això, S'ACORDA PER: 

nanimitat de Partit Popular (Sr.
Jaime S

: refiriéndose al Sr. Pérez Melero, le
dice que usted es dual. Concejal no adscrito
(CNAT). 

 

: referint-se al Sr. Pérez Melero, li diu
que vosté és dual. Regidor no adscrit (CNAT). 

 
 

PP
  
UU
Lloret Lloret, Dña. Dolores Such

Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Sellés, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero), Partido Socialista Obrero
Español: (D. Gaspar Lloret Valenzuela, D.
Josep Llorca i Llorca, Dña. Isabel Vicenta
Perona Alitte, D. Marco Antonio Vidal Bellon,
Dña. Josefa Llorca Llinares, Dña. Francisca
Serrano Rodríguez, D. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià: ( D.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independiente:
(D. Pedro Lloret Llinares,), Esquerra Unida (
D. Jose Carlos Gil Piñar.)  

 

Lloret Lloret, Sra. Dolores uch
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala, Sr.
Jerónimo Lloret Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret
Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra. Beatriz
Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del
Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), i  Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),  i 10 abstencions de Partit
Socialista Obrer Espanyol (Sr. Gaspar Lloret
Valenzuela, Sr. Josep Llorca i Llorca, Sra.
Isabel Vicenta Perona Alitte, Sr. Marco Antonio
Vidal Bellón, Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra.
Francisca Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon
Arribas Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià
(Sr. Vicent Serra Seva), Iniciativa
Independent: (Sr. Pedro Lloret Llinares,) i
Esquerra Unida (Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 
 

Únic.- Apoyar la creación de un aulario
de la 

Únic.- Recolzar la creació d'un aulari
de l'E Escuela Oficial de Idiomas en elscola Oficial d'Idiomes en el



municipi de la Vila Joiosa en la qual
s'impar
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7.- DACIÓ COMPTE DECRETS

 
s dóna compte de les Resolucions d'Alcaldia

OMISSIÓ INFORMATIVA MUNICIPAL

ÚM. 3825 (29.10.2008) A NÚM. 4340

ÚM. 
Decret obres sense llicència en Ptda.

Protecció legalita

municipio de la Vila Joiosa en la cual se
imparta

7 PLE P-2008/01848 

PTE DECRETS
D'ALCALDIA DICTATS DES DE

 
Se da cuenta de las Resoluciones de Alcaldía
iguientes: 

INFORMATIVA MUNICIPAL DE
RBANISMO, VÍAS PÚBLICAS, VIVIENDA,

º 3825 (29.10.2008) A Nº 4340 (28.11.2008) 

º 

5: Decreto obras sin licencia en Ptda.
iases, pol. 10 parc. 120. 

bsanación calificación

tisca anglés, francés, alemany i
valència. 

 

 inglés, francés, alemán y valenciano. 
 
 

  
7.- DACIÓ COM

D'ALCALDIA DICTATS DES DE
L'ÚLTIMA SESSIÓ PLENÀRIA L'ULTIMA SESSIÓ PLENÀRIA 

E
següents: 
 

s
 
COMISION C

D'URBANISME, VIES PÚBLIQUES, VIVENDA,
CASC HISTÒRIC I COORDINACIÓ DE
PROJECTES.  
 

U
CASCO HISTÓRICO Y COORDINACIÓN DE
PROYECTOS.  
 
  

N N
 (28.11.2008) 

  
N N
3825: 382

MedMediases, pol. 10 parc. 120. 
3826: Decret revocació exp. t 3826: Decreto revocación expte. protección

legalidad urbanística. urbanística. 
3827: Resol. Arxivar exp. Restitució legalitat 3827: Resolv. archivar expte. restitución

legalidad urbanística. urbanística. 
3828: Decret obres sense ajustar-se a

cret esmena qualificació Registre

. Aigua definitiva En

ram en Av.

Escomet. Clavegueram en c

3828: Decreto obras sin ajustarse a licencia. 
3831: Decreto sullicència. 

3831: De Registro Propiedad sector PP-27. Propietat sector PP-27. 
3858: Aprov. Escomet 3858: Aprob. acomet. agua deftva. en Ptda.

Foietes Damunt L’Horta, 30.  Ptda. Foietes Damunt l'Horta, 30.  
3859: Aprov. Escomet. Clavegue 3859: Aprob. acomet. alcantarillado en Avda.

Almadraba 2. Almadrava 2. 
3860: Aprov. 3860: Aprob. acomet. alcantarillado en c/

Colón 62. /
Colom 62. 
3861: Apro 3861: Aprob. acomet. agua obra, Mejora

Tramos Urbv. Escomet. Aigua obra, Millora

itiva. En

 subvenció clavegueram

t tràmit d'audiència modificació PR

ssió llicències de tramitació

t revocació exp. Protecció legalita

an. antig. Traves CN-332. 

o cementerio. 

banística. 

. 

am. nº 89. 

Trams Urban. Antig. Través CN-332. 
3862: Aprov. Escomet. Aigua defin 3862: Aprob. acomet. agua deftva. en Costera

La Mar, 5. Costanera La Mar, 5. 
3888: Decret sol·licitud 3888: Decreto solicitud subvención

alcantarilladcementeri. 
3895: Decre 3895: Decreto trámite de audiencia modif. PR

sector PP-26. sector PP-26. 
3919: Conce 3919: Concesión licencias de tramitación

abreviada. abreviada. 
3920: Decre 3920: Decreto revocación expte. protección

legalidad urt
urbanística. 
3921: Decret 3921: Decreto obras sin licencia en Avda. Río

Torres 9, bajo A-3.  obres sense llicència en Av. Riu

ió exp. Protecció legalita
Torres 9, davall A-3. 
3922: Decret revocac 3922: Decreto revocación expte. protección

legalidad urbanísticat
urbanística. 
3931: Dec 3931: Decreto trámite audiencia expte.

transferencia aprovechret tràmit audiència exp.
Transferència aprofitament núm. 89. 



3932: Concessió llicència segona ocupació. 

nán

et obres sense llicència en Av. Riu

et imposició multes coercitives  

3932: Concesión licencia segunda ocupación. 
3934: Resolv. imposición multas co3934: Resol. Imposició multes coercitives. ercitivas. 

n
3939: Resol. Desestimar recurs reposició. 3939: Resolv. desestimar recurso reposición. 
3940: Decret pres. Projecte tècnic Her 3940: Decreto pres. proyecto técnico Herná
Cortés, 9. 
3941: Decr

Cortés, 9. 
3941: Decreto obras sin licencia en Avda. Río
Torres, 1. Torres, 1. 

3942: Decr 3942: Decreto imposición multas coercitivas
/···/. /···/. 

3943: Decret noves denúncies Ptda. Mediases,

Concessió llicències d'obra de tramitació

et revocació multes coercitives c

3943: Decreto nuevas denuncias Ptda.
Medi121.  

3944: 
ases, 121.  

iada. 
3944: Concesión licencias de obra de
tramitación abrevabreviada. 

3951: Decr 3951: Decreto revocación multas coercitivas c/
Doctor Álvaro Esquerdo

/
Doctor Álvaro Esquerdo 18-26. 
3952: Convocatòria Com. 

 18-26. 

. 

co., 13/11/2008. 

to consulta impacto ambiental ctra.

ón. 

da en la UE-3 PP-17. 

Inf. De Vies

el. Transf.

ncies d'obra de tramitació

l. Arxiu exp. Protecció legalita

3952: Convocatoria Com. Inf. de Vías Públicas,
Serv. Téc..., 11/11/2008. Públiques, Serv. Téc..., 11/11/2008. 

3986: Decret tràmit d'audiència en r 3986: Decreto trámite de audiencia en rel.
transf. aprovecham. PP-26aprofitament PP-26. 

3987: Concessió llicè 3987: Concesión licencias de obra de
tramitación abreviada. abreviada. 

3989: Reso 3989: Resolv. archivo expte. protección
legalidad urbanística. 

t
urbanística. 
3990: Resol 3990: Resolv. archivo expte. protección

legalidad urbanística. 
. Arxiu exp. Protecció legalitat

urbanística. 
3991: Decret 3991: Decreto obras sin ajustarse a licencia en

San Telmo, 36. 
 obres sense ajustar-se a llicència

. gallofet. Com. Inf. Urban.,

na ocupació.

999: Decret subestació Iberdrola. 
iental ctra.

oncessió llicència de segona ocupació.

007: Concessió llicència de segona ocupació.

022: Aprov. Projecte bàsic i  d'execució Torre

Decret puntuar alternativa tècnica

ció reallotge c

en Sant Elm, 36. 
3995: Conv. Ses 3995: Conv. ses. ordin. Com. Inf. Urban.,

Obras y Núcleo HObres i Nucli HCO., 13/11/2008. 
3998: Concessió llicència de sego 3998: Concesión licencia de segunda

ocupación.  
3999: Decreto subestación Iberdrola. 
4000: Decre

3
4000: Decret consulta impacte amb

N-332. N-332. 
4006: C 4006: Concesión licencia de segunda

ocupaci 
4007: Concesión licencia de segunda
ocupación. 

4
 

4022: Aprob. proyecto básico y  de  ejec. Torre
Aguiló. 

4
Aguiló. 
4023: 4023: Decreto puntuar alternativa técnica

presentapresentada en la UE-3 PP-17. 
4024: Decret revocació Resolu 4024: Decreto revocación Resolución realojo c/

Bigueta, 2.  
/

Bigueta, 2.  
4025: Aprov. connexió aigua d'obra en Urb.

connexió aigua definitiva en

 aigua definitiva en Ptda.

 d'obra en IES

ecret imposició multes coercitives a

es sense llicència en Urb.

4025: Aprob. acometida agua de obra en Urb.
PR8 Torres IPR8 Torres I. 

4026: Aprov. 
. 

rosa I. 

L’Horta 42 A. 

nvertur S.L. 

4026: Aprob. acometida agua definitiva en
c/Jorge Torregc/Jorge Torregrosa I. 

4027: Aprov. connexió 4027: Aprob. acometida agua definitiva en
Ptda. Foietes Damunt Foietes Damunt l'Horta 42 A. 

4028: Aprov. connexió aigua 4028: Aprob. acometida agua de obra en IES
nº 3. núm. 3. 

4077: D 4077: Decreto imposición multas coercitivas a
ExpeiExpeinvertur S.L. 

4078: Decret obr 4078: Decreto obras sin licencia en Urb.
Charco Montíboli. Charco Montíboli. 



4079: Decret imposició multes coercitives a 4079: Decreto imposición multas coercitivas a
/···/. /···/. 

4091: Decret suspensió obres sense llicència

 segona ocupació.

096: Resol. Rectificar Decret núm. 3612 de

cessió llicència d'obra de tramitació

ssió llicència de primera ocupació.

134: Concessió llicències d'obra de tramitació

essió llicències d'obra de tramitació

ssió llicències d'obra de tramitació

essió llicències d'obra de tramitació

essió llicències d'obra de tramitació

t imposició multes coercitives  

4091: Decreto suspensión obras sin licencia en
c/ Maen c/ Major núm. 6, davall. 

4095: Concessió llicència de
yor nº 6, bajo. 

 abreviada. 

breviada. 

4095: Concesión licencia de segunda
ocupación.  

4 4096: Resolv. rectificar Decreto nº 3612 de
16/10/08. 16/10/08. 

4103: Con 4103: Concesión licencia de obra de
tramitaciónabreviada. 

4104: Conce 4104: Concesión licencia de primera
ocupación.  

4 4134: Concesión licencias de obra de
tramitación aabreviada. 

4135: Conc 4135: Concesión licencias de obra de
tramitación abreviada.  abreviada.  

4136: Conce 4136: Concesión licencias de obra de
tramitación abreviada. abreviada. 

4137: Conc 4137: Concesión licencias de obra de
tramitación abreviada. abreviada. 

4138: Conc 4138: Concesión licencias de obra de
tramitación abreviada. abreviada. 

4159: Decre 4159: Decreto imposición multas coercitivas
/···/. /···/. 

4160: Decret imposició multes coercitives  4160: Decreto imposición multas coercitivas
/···/. /···/. 

4161: Arxiu exp. Protecció legalitat urbanística.

162: Dec. Subs. qualif. En rel. PR parc. illa

es coercitives a

08. 
llicència d'obres de

ar llicència d'obres de

cia de segona ocupació.

291: Concessió llicència de segona ocupació.

292: Decret expropiació riu Amadorio a  

4161: Archivo expte. protección legalidad
urban ística. 

b. clave ARH-7. 

gar licencia de obras de

4 4162: Dec. subs. calif. en rel. PR parc. manz.
nº 2, suelo urnúm. 2, sòl urb. Clau ARH-7. 

4272: Decret imposició mult 4272: Decreto imposición multas coercitivas a
Hitos Urbanos S.A. Fites Urbanes S.A. 

4273: Decret OE 24/ 4273: Decreto OE 24/08. 
4288: Resolv. dene4288: Resol. Denegar 

tramitació abreviada. 
4289: Resol. Deneg

tramitación abreviada. 
4289: Resolv. denegar licencia de obras de
tramitación abreviada.  tramitació abreviada.  

4290: Concessió llicèn 4290: Concesión licencia de segunda
ocupación.  

4 4291: Concesión licencia de segunda
ocupación.  

4 4292: Decreto expropiación río Amadorio  
/···/. /···/. 

4293: Decret obligacions en rel. al PAI de l’illa

ència de segona ocupació.

308: Concessió llicència de segona ocupació.

319: Decret OE 16/08. 
te tècnic c. Major, 1. 

.

 connexió contra incendis parc. 3

4293: Decreto obligaciones en rel. al PAI de la
. M19BC1 del PP-1. 

to pres. proyecto técnico c/ Mayor,

a. Mariners, 4. 

 Xarquet. 

M19BC1 del PP-1. 
4307: Concessió llic

manz
4307: Concesión licencia de segunda
ocupación.  

4 4308: Concesión licencia de segunda
ocupación.  

4 4319: Decreto OE 16/08. 
4320: Decre4320: Decret pres. Projec

4339: Aprov. connexió aigua usos comuns, Av 1. 
Mariners, 4. 
4340: Aprov.

4339: Aprob. acometida agua usos comunes,
Avd

de la UE del PP-3 Xarquet. 
 

4340: Aprob. acometida contra incendios parc.
3 de la UE del PP-3

   



COMISSIÓ INFORMATIVA MUNICIPAL

ÚM. 3829 (29.10.2008) A NÚM. 4338

ÚM. 
Resol. Alçar la Suspensió pe

COMISIÓN INFORMATIVA MUNICIPAL DE
ACIENDA,  CONTRATACIÓN, COMERCIO,

8.11.2008) 

º 
829: Resolv. levantar la Suspensión por el

aro de Intervención. 

D'HISENDA,  CONTRACTACIÓ, COMERÇ,
TRANSPORT I PATRIMONI. 
 

H
TRANSPORTE Y PATRIMONIO. 
 
Nº 3829 (29.10.2008) A Nº 4338 (2N

(28.11.2008) 
 

 
 

N N
3829: 3r

Repl'Inconvenient d'Intervenció. 
3830: Resol. Alçar la 3830: Resolv. levantar la Suspensión por el

Reparo de Intervención. 
Suspensió per

l'Inconvenient d'Intervenció. 
3832: Aprov. Autoritzacion 3832: Aprob. autorizaciones, disposiciones y

reconocimiento de obligac
s, disposicions i

gaments. 
tació i

ntia prov. Contracte

ntia obres Urb. Del

bres Urb. De la

isposicions i

gaments. 
ercicis

Ordenar pagament no

sicions i

gaments. 
s. 

s i

gaments. 
ions i

gaments. 
ions i

gaments. 
gut en

esa recarrega a

Ordenar i procedir devolució

rov. Autoritzacions, disposicions i

agaments. 
dor i

ar al·legacions, arxivar exp.

reconeixement d'obligacions. 
3833: Aprov. Ordenació de pa

iones. 

 contratación

.U 

3833: Aprob. ordenación de pagos. 
3834: Decreto aprob. expediente3834: Decret aprov. Expedient contrac

apert. Proc. Adjudicació 
3837: Resol. dev. Gara

y apert. proc. adjudicación 
3837: Resolv. dev. garantía prov. contrato
servicio ayuda a domicilio.  servici ajuda a domicili.  

3840: Resol. dev. Gara 3840: Resolv. dev. garantía obras Urb.del
Sector UE 1 PP-2 del P.G.OSector UE 1 PP-2 del PGOU 

3841: Resol. dev. Garantia o 3841: Resolv. dev. garantía obras Urb. de la
parcela 11 del PP-23 Gasparot parcel·la 11 del PP-23 Gasparot 

3842: Aprov. Autoritzacions, d 3842: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones.reconeixement d'obligacions. 

3843: Aprov. Ordenació de pa
 

 a ejercicios

nto. 

3843: Aprob. ordenación de pagos. 
3844: Aprob. la relación bajas3844: Aprov. La relació baixes a ex

tancat i corrent. 
3845: Resol. 

cerrados y corriente. 
3845: Resolv. ordenar pago no presupuestario
al Ministerio de Fomepressupostari al Ministeri de Foment. 

3846: Aprov. Autoritzacions, dispo 3846: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligacireconeixement d'obligacions. 

3847: Aprov. Ordenació de pa
ones. 

posiciones. 
siciones 

3847: Aprob. ordenación de pagos. 
3848: Aprob. autorizaciones y dis3848: Aprov. Autoritzacions i disposicion

3849: Aprov. Autoritzacions, disposicion 3849: Aprob. autorizaciones, dispo y
reconeixement d'obligacions. 
3850: Aprov. Ordenació de pa

reconocimiento de obligaciones. 
3850: Aprob. ordenación de pagos. 
3851: Aprob. autorizaciones, dis3851: Aprov. Autoritzacions, disposic posiciones y

reconeixement d'obligacions. 
3852: Aprov. Ordenació de pa

reconocimiento de obligaciones. 
3852: Aprob. ordenación de pagos. 
3853: Aprob. autorizaciones, dis3853: Aprov. Autoritzacions, disposic posiciones y

reconeixement d'obligacions. 
3854: Aprov. Ordenació de pa

reconocimiento de obligaciones. 
3854: Aprob. ordenación de pagos. 
3863: Resolv. devolución por ing3863: Resol. Devolució per ingrés inde reso indebido

concepte de multa de trànsit. 
3864: Sol·licitar targeta empr

en concepto de multa de tráfico. 
3864: Solicitar tarjeta empresa recarga a la
entidad BBVA. l'entitat BBVA. 

3865: Resol. 3865: Resolv. ordenar y proceder devolución
de ingreso. d'ingrés. 

3866: Ap 3866: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiereconeixement d'obligacions. 

3867: Aprov. Ordenació dels p
nto de obligaciones. 

 sancionado
3867: Aprob. ordenación de los pagos. 
3868: Resolv. archivo expediente3868: Resol. arxiu expedient sanciona r

anul·lar liquidació. 
3869: Resol. Estim

y anular liquidación. 
3869: Resolv. estimar alegaciones, archivar
expte. sancionador y Sancionador i anul·lar liqu. anular liqu. 



3870: Resol. Estimar al·legacions, arxivar exp.
Sancionador i anul·lar liqu. 

3870: Resolv. estimar alegaciones, archivar
expte. sancionador y anular liqu. 

3871: Resol. Desestimar al·legacions i imposar
sanció. 

3871: Resolv. desestimar alegaciones e
imponer sanción. 
3872: Resolv. desestimar recurso. 3872: Resol. Desestimar recurs. 
3873: Resolv. archivo expedientes
sancionadores.  

3873: Resol. arxiu expedients sancionadors.  
 

3874: Resolv. archivo expedientes
sancionadores. 

3874: Resol. arxiu expedients sancionadors. 
 

3875: Resolv. archivo expediente tramitado. 3875: Resol. arxiu expedient tramitat. 
3876: Resolv. estimación de recurso
reposición. 

3876: Resol. Estimació de recurs reposició. 
 

3877: Resolv. desestimación del recurso. 3877: Resol. Desestimació del recurs. 
3878: Resolv. desestimación del recurso de
reposición. 

3878: Resol. Desestimació del recurs de
reposició. 

3879: Resolv. desestimación del recurso. 3879: Resol. Desestimació del recurs. 
3880: Resolv. desestimación del recurso. 3880: Resol. Desestimació del recurs. 
3881: Resolv. desestimación del recurso de
reposición por infracción tráfico. 

3881: Resol. Desestimació del recurs de
reposició per infracció trànsit. 

3882: Resolv. desestimación del recurso.  3882: Resol. Desestimació del recurs.  
3883: Resolv. aprob. liquidación tasa
utilización o aprovecham. dom. mpal. 

3883: Resol. aprov. Liquidació taxa utilització o
aprofitam. dom. Mpal. 

3884: Aprob. liquidaciones sobre IIVTNU. 3884: Aprov. Liquidacions sobre IIVTNU. 
3885: Resolv. estimar devolución  tasa por
Prog. Deportivo Municipal. 

3885: Resol. Estimar devolució  taxa per Prog.
Esportiu Municipal. 
3886: Resol. Rectificar padró taxa per
arreplega de fem. 

3886: Resolv. rectificar padrón tasa por
recogida de basura. 

3887: Resol. aprov. Liquidació taxa utilització o
aprofitam. dom. Mpal. 

3887: Resolv. aprob. liquidación tasa
utilización o aprovecham. dom. mpal. 

3889: Disp. Anul·lar  ordenació pagaments. 3889: Disp. anular  ordenación pagos. 
3890: Disp. Aprovar ordenació pagaments. 3890: Disp. aprobar ordenación pagos. 
3891: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3891: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3892: Ord. Devolució de garanties. 3892: Ord. devolución de garantías. 
3911: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3911: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3912: Aprov. Ordenació de pagaments. 3912: Aprob. ordenación de pagos. 
3913: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3913: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3914: Aprov. Ordenació de pagaments. 3914: Aprob. ordenación de pagos. 
3915: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3915: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3916: Aprov. Ordenació de pagaments. 3916: Aprob. ordenación de pagos. 
3917: Aprov. Autoritzacions, disposicions per
arreplega femi reconeixement d'obligacions. 

3917: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3918: Aprov. Ordenació de pagaments. 3918: Aprob. ordenación de pagos. 
3923: Resol. Desestimar al·legacions per
infracció de les normes de trànsit. 

3923: Resolv. desestimar alegaciones por
infracción de las normas de tráfico. 

3924: Resol. Desestimar recurs. 3924: Resolv. desestimar recurso. 
3925: Resol. Ordenar la devolució de sanció
de trànsit.  

3925: Resolv. ordenar la devolución de
sanción de tráfico.  

3926: Resol. Anul·lar rebut taxa  per arreplega
fem.  

3926: Resolv. anular recibo tasa  por recogida
basura.  

3927: Ord. Devolució ingrés IVTM. 3927: Ord. devolución ingreso IVTM. 
3928: Resol. Rectificar padró IVTM.  3928: Resolv. rectificar padrón IVTM.  
3930: Disp. adjudic. Contracte prestació servici
d'ajuda a domicili.  

3930: Disp. adjudic. contrato prestación
servicio de ayuda a domicilio.  



3935: Resol. Anul·lar liquidació i aprov.
Liquidació per sanció de trànsit.  

3935: Resolv. anular liquidación y aprob.
liquidación por sanción de tráfico.  

3945: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

3945: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 
3946: Resolv. anular liquidación de expediente
sancionador. 

3946: Resol. Anul·lar liquidació d'expedient
sancionador. 

3947: Resolv. estimación recurso reposición
por sanción de tráfico.  

3947: Resol. Estimació recurs reposició per
sanció de trànsit.  

3948: Resolv. desestimación  recurso
reposición  por sanción de tráfico.  

3948: Resol. Desestimació  recurs reposició
per sanció de trànsit.  

3949: Resolv. rectificar padrón tasa por
recogida de basura. 

3949: Resol. Rectificar padró taxa per
arreplega de fem. 
3950: Resol. Rectificar padró taxa per
arreplega de fem. 

3950: Resolv. rectificar padrón tasa por
recogida de basura. 

3954: Aprov. Ordenació del pagament. 3954: Aprob. ordenación del pago. 
3955: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3955: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3956: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3956: Aprob. ordenación de los pagos. 
3957: Aprov. Modificació pressupostària per
generació de crèdits.  

3957: Aprob. modificación presupuestaria por
generación de créditos.  

3958: Resol. Ordenar devolució garantia. 3958: Resolv. ordenar devolución garantia. 
3959: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3959: Aprob. ordenación de los pagos. 
3960: Aprov. Les autoritzacions i disposicions. 3960: Aprob. las autorizaciones y

disposiciones.  
3961: Aprov. El reconeixement de les
obligacions. 

3961: Aprob. el reconocimiento de las
obligaciones. 

3962: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3962: Aprob. ordenación de los pagos. 
3963: Aprov. La relació de baixes que afecten
exercicis tancat i corrent. 

3963: Aprob. la relación de bajas que afectan a
ejercicios cerrados y corriente. 

3964: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d'obligacions. 

3964: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

3965: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3965: Aprob. ordenación de los pagos. 
3966: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 3966: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
3967: Aprov. Reconeixement de les
obligacions. 

3967: Aprob. reconocimiento de las
obligaciones. 

3968: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3968: Aprob. ordenación de los pagos. 
3969: Anul·lar i aprov. Autoritzacions,
disposicions i reconeix. d'oblig. 

3969: Anular y aprob. autorizaciones,
disposiciones y reconoc. de oblig. 

3970: Anul·lar i aprovar ordenes de pagament
per error en la retenció.  

3970: Anular y aprobar ordenes de pago por
error en la retención.  

3971: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 3971: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
3972: Anul·lar autoritzacions, disposicions i
aprov. Autorització i disposició. 

3972: Anular autorizaciones, disposic. y aprob.
autorización y disposición. 

3973: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 3973: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
3974: Anul·lar el reconeixement de les
obligacions. 

3974: Anular el reconocimiento de las
obligaciones. 

3975: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

3975: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

3976: Aprov. Ordenació dels pagaments. 3976: Aprob. ordenación de los pagos. 
3977: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació exp. Sancionador. 

3977: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación expte. sancionador. 

3978: Resol. Desestimació de les al·legacions
en el recurs de reposició. 

3978: Resolv. desestimación de las
alegaciones en el recurso de reposición. 

3979: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació. 

3979: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación. 

3980: Resol. Desestimació al·legacions recurs
reposició multes de gestió.  

3980: Resolv. desestimación alegaciones
recurso reposición multas de gestión.  



3981: Resol. Desestimació del recurs per
infracció de trànsit. 

3981: Resolv. desestimación del recurso por
infracción de tráfico. 

3982: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació. 

3982: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación. 

3983: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació. 

3983: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación. 

3984: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació. 

3984: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación. 

3985: Resol. Ordenar devolució de Taxa per
llicències Urbanístiques. 

3985: Resolv. ordenar devolución de Tasa por
Licencias Urbanísticas. 

3988: Resol. Autoritzar posada en
funcionament oficina bancària. 

3988: Resolv. autorizar puesta en
funcionamiento oficina bancaria. 

3993: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeixement d'obligacions. 

3993: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconocimiento de obligaciones. 

3994: Aprov. Ordenació del pagament. 3994: Aprob. ordenación del pago. 
3997: Conv. Sessió ordinària Com. Inf.
Hisenda, Contractació....13/11/08. 

3997: Conv. sesión ordinaria Com. Inf.
Hacienda, Contratación....13/11/08. 

4009: Aprovació modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4009: Aprobación modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4010: Ord. Devolució de les garanties. 4010: Ord. devolución de las garantías. 
4011: Aprov. Reconeixement de les
obligacions. 

4011: Aprob. reconocimiento de las
obligaciones. 

4012: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4012: Aprob. ordenación de los pagos. 
4013: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4013: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4014: Aprov. Ordenació dels  pagaments. 4014: Aprob. ordenación de los  pagos. 
4015: Ordenar la devolució de garanties. 4015: Ordenar la devolución de las garantías. 
4020: Ordenar incoació del proced. De
responsabilitat patrimonial. 

4020: Ordenar incoación del proced. de
responsabilidad patrimonial. 

4029: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits.  

4029: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos.  

4030: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4030: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4031: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d'obligacions. 

4031: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4032: Aprov. Ordenació dels  pagaments. 4032: Aprob. ordenación de los  pagos. 
4033: Ordenació dels pagaments. 4033: Ordenación de los pagos. 
4034: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4034: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4035: Ordenació del pagament. 4035: Ordenación del pago. 
4036: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4036: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4037: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4037: Aprob. ordenación de los pagos. 
4038: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4038: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4039: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4039: Aprob. ordenación de los pagos. 
4040: Aprov. El reconeix. d’obligacions i
ordenació de pagaments. 

4040: Aprob. el reconoc. de obligaciones y
ordenación de pagos. 

4041: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4041: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4042: Aprov. Ordenació dels pagaments.  4042: Aprob. ordenación de los pagos.  
4043: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4043: Aprob. ordenación de los pagos. 
4044: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4044: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4045: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4045: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4046: Aprov. De la modificació pressupostària 4046: Aprob. de la modificación presupuestaria



per transferència de crèdits. por transferencia de créditos. 
4047: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 4047: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
4048: Aprov. Reconeixement de les
obligacions. 

4048: Aprob. reconocimiento de las
obligaciones. 

4049: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4049: Aprob. ordenación de los pagos. 
4050: Ordenar el  pagament no pressupostari. 4050: Ordenar el  pago no presupuestario.  
4051: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d'obligacions. 

4051: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4052: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4052: Aprob. ordenación de los pagos. 
4053: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4053: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4054: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4054: Aprob. ordenación de los pagos. 
4055: Ordenar devolució de la garantia. 4055: Ordenar devolución de la garantía. 
4056: Aprov. Liquidacions  en concepte
IIVTNU. 

4056: Aprob. liquidaciones  en concepto
IIVTNU. 

4057: Resol. Desestimació del recurs de
reposició per sanció de trànsit. 

4057: Resolv. desestimación del recurso de
reposición por sanción de tráfico. 

4058: Resol. Rectificació del pròxim padró de
l'IVTM. 

4058: Resolv. rectificación del próximo padrón
del IVTM. 

4059: Resol. Ordenar devolució taxa concu.
proves selectives. 

4059: Resolv. ordenar devolución tasa concu.
pruebas selectivas. 

4060: Resol. Estimar reclam. i anul·lar el rebut
de taxa aprov. Domini mpal.  

4060: Resolv. estimar reclam.  y anular el
recibo de tasa aprov. dominio mpal.  
4061: Resolv. rectificar padrón tasa
aprovecham. dominio municipal. 

4061: Resol. Rectificar padró taxa aprofitam.
Domini municipal. 

4075: Resolv. rectificar del próximo padrón del
IVTM. 

4075: Resol. Rectificar del pròxim padró de
l'IVTM. 

4076: Resolv. ordenando devol. tarifa errónea
y aprob. liqu. tarifa correcta. 

4076: Resol. Ordenand devol. Tarifa errònia i
aprov. liqu. Tarifa correcta. 

4081: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4081: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 
4082: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4082: Aprob. ordenación de los pagos. 
4083: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions . 

4083: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de  obligaciones. 

4084: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4084: Aprob. ordenación de los pagos. 
4085: Aprov. Reconeixement de les
obligacions. 

4085: Aprob. reconocimiento de las
obligaciones. 

4086: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 4086: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
4087: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4087: Aprob. ordenación de los pagos. 
4088: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d'obligacions. 

4088: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4089: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4089: Aprob. ordenación de los pagos. 
4090: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4090: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4092: Aprov. gasto i obertura del proced.
D'adjudicació. 

4092: Aprob. gasto y apertura del proced. de
adjudicación. 

4100: Resol. Suspensió del proced. Per la
petició d'informes i tràmits. 

4100: Resolv. suspensión del proced. por la
petición de informes y trámites. 

4101: Resol. Considerar com interessat en el
procediment Administratiu. 

4101: Resolv. considerar como interesado en
el procedimiento Administrativo. 

4106: Resol. Rectificar del padró de l'IVTM. 4106: Resolv. rectificar del padrón del IVTM. 
4107: Ordenar devolució per ingrés en
concepte d'IVTM. 

4107: Ordenar devolución por ingreso en
concepto de IVTM. 

4108: Resol. Rectificar del pròxim padró de
l'IVTM. 

4108: Resolv. rectificar del próximo padrón del
IVTM. 

4109: Resol. Rectificar el padró de la taxa
d'ocupació de via pública Merc. 

4109: Resolv. rectificar el padrón de la tasa de
ocupación de vía pública Merc. 



4110: Resol. Anul·lar rebut de taxa per
arreplega de fem.  

4110: Resolv. anular recibo de tasa por
recogida de basura.  

4111: Resol. Anul·lar la liquidació de taxa per
arreplega de fem. 

4111: Resolv. anular la liquidación de tasa por
recogida de basura. 

4118: Resol. Desestimar al·legacions i imposar
sanció de trànsit.  

4118: Resolv. desestimar alegaciones e
imponer sanción de tráfico.  
4123: Resolv. anular la liquidación de tasa por
recogida de basura. 

4123: Resol. Anul·lar la liquidació de taxa per
arreplega de fem. 
4124: Resol. Anul·lar la liquidació de taxa per
arreplega de fem. 

4124: Resolv. anular la liquidación de tasa por
recogida de basura. 

4125: Resol. Estimar al·legacions i anul·lar
liquidació exp. Sancionador. 

4125: Resolv. estimar alegaciones y anular
liquidación expte. sancionador. 

4126: Resol. Desistida petició de baixa en el
padró d'IVTM. 

4126: Resolv. desistida petición de baja en el
padrón de IVTM. 

4127: Resol. Aprovació de la liquidació  en
concepte d'IVTM. 

4127: Resolv. aprobación de la liquidación  en
concepto de IVTM. 

4128: Resol. Ordenar devolució en concepte
d'IVTM. 

4128: Resolv. ordenar devolución en concepto
de IVTM. 

4129: Resol. Ordenar devolució en concepte
d'IVTM. 

4129: Resolv. ordenar devolución en concepto
de IVTM. 

4132: Disp. Prorrogar contracte amb la
mercantil Est. Serv. S.A. 

4132: Disp. prorrogar contrato con la mercantil
Est. Serv. S.A. 

4140: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4140: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4141: Aprov. De la modificació pressupostària
per transferència de crèdits. 

4141: Aprob. de la modificación presupuestaria
por transferencia de créditos. 

4142: Aprov. Ordenació dels pagaments no
pressupostaris. 

4142: Aprob. ordenación de los pagos no
presupuestarios. 

4143: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4143: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4144: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4144: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4145: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4145: Aprob. ordenación de los pagos. 
4146: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4146: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4147: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4147: Aprob. ordenación de los pagos. 
4148: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4148: Aprob. ordenación de los pagos. 
4149: Aprov. Reconeixement de les
obligacions.  

4149: Aprob. reconocimiento de las
obligaciones.  

4150: Aprov. Autoritzacions i disposicions.  4150: Aprob. autorizaciones y disposiciones.  
4151: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4151: Aprob. ordenación de los pagos. 
4154: Aprov. Modificació pressupostària per
transferència de crèdits. 

4154: Aprob. modificación presupuestaria por
transferencia de créditos. 

4155: Aprov. Modificació pressupostària per
transferència de crèdits. 

4155: Aprob. modificación presupuestaria por
transferencia de créditos. 

4156: Aprov. Modificació pressupostària per
transferència de crèdits. 

4156: Aprob. modificación presupuestaria por
transferencia de créditos. 

4157: Aprov. Modificació pressupostària per
transferència de crèdits. 

4157: Aprob. modificación presupuestaria por
transferencia de créditos. 

4158: Aprov. Modificació pressupostària per
transferència de crèdits. 

4158: Aprob. modificación presupuestaria por
transferencia de créditos. 

4171: Aprov. El reconeixement de les
obligacions.  

4171: Aprob. el reconocimiento de las
obligaciones.  

4172: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4172: Aprob. ordenación de los pagos. 
4173: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 4173: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
4174: Aprov. El reconeixement de les
obligacions. 

4174: Aprob. el reconocimiento de las
obligaciones. 



4175: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4175: Aprob. ordenación de los pagos. 
4176: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4176: Aprob. ordenación de los pagos. 
4177: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4177: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4178: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4178: Aprob. ordenación de los pagos. 
4179: Aprov. cuenta justificatiu. 4179: Aprob. cuenta justificativa. 
4180: Aprov. cuenta justificatiu. 4180: Aprob. cuenta justificativa. 
4181: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4181: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4182: Aprov. Ordenació del pagament. 4182: Aprob. ordenación del pago. 
4183: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions compl. 

4183: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones compl. 

4184: Aprov. Ordenació del pagament.  4184: Aprob. ordenación del pago.  
4185: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4185: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4186: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4186: Aprob. ordenación de los pagos. 
4190: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4190: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 
4191: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4191: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4192: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4192: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4194: Disp. Adjud. dos becas de formación
visitas teatraliz. al patrim.cultural. 

4194: Disp. Adjud. Dos beques de formació
visites teatralitzades al patrimoni cultural. 

4199: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4199: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 
4200: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4200: Aprob. ordenación de los pagos. 
4201: Resol. Ordenar  la devolució de la
garantia. 

4201: Resolv. ordenar  la devolución de la
garantía. 

4202: Aprov. cuenta justificatiu. 4202: Aprob. cuenta justificativa. 
4203: Aprov. cuenta justificatiu. 4203: Aprob. cuenta justificativa. 
4204: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4204: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4205: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4205: Aprob. ordenación de los pagos. 
4206: Aprov. Autoritzacions i disposicions. 4206: Aprob. autorizaciones y disposiciones. 
4207: Aprov. Reconeixement d'obligacions . 4207: Aprob. reconocimiento de  obligaciones.
4208: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4208: Aprob. ordenación de los pagos. 
4209: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4209: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4210: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4210: Aprob. ordenación de los pagos. 
4211: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4211: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 
4212: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4212: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4213: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4213: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4214: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4214: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4215: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4215: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4216: Resolv. levantar la Suspensión por el
Reparo de Intervención. 

4216: Resol. Alçar la Suspensió per
l'Inconvenient d'Intervenció. 

4219: Disp. abono pendiente en concepto de
expropiación.  

4219: Disp. abonament pendent en concepte
d'expropiació.  

4220: Disp. abono en concepto de
expropiación. 

4220: Disp. abonament en concepte
d'expropiació. 

4221: Disp. abono en concepto de4221: Disp. abonament en concepte



d'expropiació. expropiación. 
4222: Disp. abonament en concepte
d'expropiació. 

4222: Disp. abono en concepto de
expropiación. 

4224: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4224: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4225: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4225: Aprob. ordenación de los pagos. 
4226: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4226: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4227: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4227: Aprob. ordenación de los pagos. 
4228: Aprov. cuenta justificatiu. 4228: Aprob. cuenta justificativa. 
4229: Ordenar la devolució de la garantia. 4229: Ordenar la devolución de la garantia. 
4230: Ordenar la devolució de la garantia. 4230: Ordenar la devolución de la garantia. 
4231: Ordenar la devolució de la garantia. 4231: Ordenar la devolución de la garantia. 
4232: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions. 

4232: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de obligaciones. 

4233: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4233: Aprob. ordenación de los pagos. 
4234: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions . 

4234: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de  obligaciones. 

4235: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4235: Aprob. ordenación de los pagos. 
4268: Resol. Anul·lar liquidacions i butlletins
sancions de trànsit. 

4268: Resolv. anular liquidaciones y boletines
sanciones de tráfico. 

4269: Resol. Arxivar expedients. 4269: Resolv. archivar expedientes. 
4270: Resol. Declarar la prescripció
d'expedients de sancions de trànsit. 

4270: Resolv. declarar la prescripción de
expedientes de sanciones de tráfico. 

4271: Aprov. Liquidacions de taxa per
utilització privat. o aprov. Especials. 

4271: Aprob. liquidaciones de tasa por
utilización privat. o aprov. especiales. 

4282: Resol. Desestimar les al·legacions per
infracció de trànsit. 

4282: Resolv. desestimar las alegaciones por
infracción de tráfico. 

4283: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions . 

4283: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de  obligaciones. 

4284: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4284: Aprob. ordenación de los pagos. 
4285: Disp. Renovació de les llicències de
venda en el Mercat ambulant. 

4285: Disp. Renovación de las licencias de
venta en el Mercadillo. 

4286: Aprov. El reconeixement de les
obligacions. 

4286: Aprob. el reconocimiento de las
obligaciones. 

4287: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4287: Aprob. ordenación de los pagos. 
4298: Aprov. Autoritzacions, disposicions i
reconeix. d’obligacions . 

4298: Aprob. autorizaciones, disposiciones y
reconoc. de  obligaciones. 

4299: Aprov. Ordenació dels pagaments. 4299: Aprob. ordenación de los pagos. 
4301: Estimar al·legacions i anul·lar liquidació
d'exp. Sancionador de trànsit. 

4301: Estimar alegaciones y anular liquidación
de exp. sancionador de tráfico. 

4302: Resol. Ordenar devolució taxa expedició
documents admtivos.  

4302: Resolv. ordenar devolución tasa
expedición documentos admvos.  

4303: Resol. Ordenar devolució taxa
concurrència a  proves selectives. 

4303: Resolv. ordenar devolución tasa
concurrencia a  pruebas selectivas. 

4304: Resol. Ordenar devolució taxa
concurrència a  proves selectives. 

4304: Resolv. ordenar devolución tasa
concurrencia a  pruebas selectivas. 

4305: Resol. Ordenar devolució taxa
concurrència a  proves selectives. 

4305: Resolv. ordenar devolución tasa
concurrencia a  pruebas selectivas. 

4306: Resol. Aprovar liquidació taxa  utilitz. I
aprofitament domini municipal. 

4306: Resolv. aprobar liquidación tasa  utiliz. y
aprovech. dominio municipal. 

4325: Disp. Anul·lar l'ordenació dels
pagaments. 

4325: Disp. anular la ordenación de los pagos.
 

4326: Disp. Anul·lar les autoritzacions,
disposicions el reconeix. Obligacions. 

4326: Disp. anular las autorizaciones,
disposiciones el reconoc. obligaciones. 

4327: Ordenar devolució garantia. 4327: Ordenar devolución garantía. 
4328: Ordenar devolució garantia. 4328: Ordenar devolución garantía. 



4329: Ordenar devolució garantia. 4329: Ordenar devolución garantía. 
4330: Ordenar devolució garantia. 4330: Ordenar devolución garantía. 
4331: Ordenar devolució garantia. 4331: Ordenar devolución garantía. 
4332: Ordenar devolució garantia. 4332: Ordenar devolución garantía. 
4333: Ordenar devolució garanties. 4333: Ordenar devolución garantías. 
4334: Ordenar devolució garantia. 4334: Ordenar devolución garantía. 
4335: Ordenar devolució garantia. 4335: Ordenar devolución garantía. 
4336: Ordenar devolució garantia. 4336: Ordenar devolución garantía. 
4337: Ordenar devolució garantia. 4337: Ordenar devolución garantía. 
4338: Ordenar la devolució de la garantia. 4338: Ordenar la devolución de la garantía. 
  
  

COMISSIÓ INFORMATIVA
MUNICIPAL DE CULTURA, TURISME,
INDÚSTRIA, COMUNICACIÓ, PLATGES,
ESPORTS, JOVENTUT, RÈGIM INTERIOR,
PERSONAL, MEDI AMBIENT, PESCA,
AGRICULTURA, CEMENTERI I RELACIONS
INSTITUCIONALS.   

COMISIÓN INFORMATIVA
MUNICIPAL DE CULTURA, TURISMO,
INDUSTRIA, COMUNICACIÓN, PLAYAS,
DEPORTES, JUVENTUD, RÉGIMEN
INTERIOR, PERSONAL, MEDIO AMBIENTE,
PESCA, AGRICULTURA, CEMENTERIO Y
RELACIONES INSTITUCIONALES.   

  
NÚM. 3820 (29.10.2008) A NÚM. 4323
(28.11.2008) 

Nº 3820 (29.10.2008) A Nº 4323 (28.11.2008) 
 

  
NÚM. Nº 
3820: Resol. Rectificar Resolució núm. 3721
de 24/10/08. 

3820: Resolv. rectificar Resolución nº 3721 de
24/10/08. 

3821: Disp. Extinció contracte treball. 3821: Disp. extinción contrato trabajo. 
3822: Resol. Concessió bestreta. 3822: Resolv. concesión anticipo. 
3823: Disp. abonament servicis prestats fora
de la jornada laboral. 

3823: Disp. abono servicios prestados fuera de
la jornada laboral. 

3824: Disp. Constitució Borsa de Treball de
Conserges. 

3824: Disp. constitución Bolsa de Trabajo de
Conserjes. 

3835: Disp. abonament indem. Com. Valoració
lloc Tècnic Serv. Informàtics. 

3835: Disp. abono indem. Com. Valoración
puesto Técnico Serv. Informáticos. 

3836: Disp. abonament indem. Comissió
Valoració lloc Admtiu. Educació. 

3836: Disp. abono indem. Comisión Valoración
puesto Admvo. Educación. 

3838: Otorg. Representació i defensa recurs
núm. 720/2008. 

3838: Otorg. representación y defensa recurso
nº 720/2008. 

3839: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Conserge. 

3839: Disp. baja contratación laboral temporal
Conserje. 

3855: Disp. Baixa per finalització de contracte
Conserge. 

3855: Disp. baja por finalización de contrato
Conserje. 

3856: Disp. Contractació laboral temporal Peó
de Medi Ambient. 

3856: Disp. contratación laboral temporal Peón
de Medio Ambiente. 

3857: Disp. Rectificar Resolució núm. 3824 de
29/10/08. 

3857: Disp. rectificar Resolución nº 3824 de
29/10/08. 

3894: Disp. Cessament nomenament interí
Conserge. 

3894: Disp. cese nombramiento interino
Conserje. 
3896: Disp. cese funcionaria interina, Conserje.3896: Disp. Cessament funcionària interina,

Conserge.  
3897: Disp. cese funcionario interino, Conserje.3897: Disp. Cessament funcionari interí,

Conserge.  
3898: Disp. cese funcionario interino, Conserje.3898: Disp. Cessament funcionari interí,

Conserge.  
3899: Disp. cese nombramiento interino,
Conserje. 

3899: Disp. Cessament nomenament interí,
Conserge. 

3900: Disp. cese nombramiento interino,3900: Disp. Cessament nomenament interí,



Conserge. Conserje. 
3901: Disp. Cessament funcionari interí,
Conserge. 

3901: Disp. cese funcionario interino, Conserje.
 

3902: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3902: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3903: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3903: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3904: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3904: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3905: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3905: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3906: Disp. Nomenament funcionària de
carrera, Conserge. 

3906: Disp. nombramiento funcionaria de
carrera, Conserje. 

3907: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3907: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3908: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3908: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3909: Disp. Nomenament funcionari de
carrera, Conserge. 

3909: Disp. nombramiento funcionario de
carrera, Conserje. 

3910: Aprov. Relació provisional aspirants B.T
d'Aux. D'Admón. Gral. 

3910: Aprob. relación provisional aspirantes
B.T de Aux. de Admón. Gral. 

3929: Disp. abonament servicis prestats fora
de la jornada laboral. 

3929: Disp. abono servicios prestados fuera de
la jornada laboral. 

3933: Convocatòria sessió ordinària JGL
06/11/08. 

3933: Convocatoria sesión ordinaria JGL
06/11/08. 

3937: Disp. Concessió bestreta. 3937: Disp. concesión anticipo. 
3938: Disp. Concessió bestreta. 3938: Disp. concesión anticipo. 
3992: Disp. Revocar deleg. Competències i
nomenaments. 

3992: Disp. revocar deleg. competencias y
nombramientos. 

3996: Conv. Ses. Ordinària Com. Inf. Cultura,
Turisme, Comerç..., 13/11/08. 

3996: Conv. ses. ordinaria Com. Inf. Cultura,
Turismo, Comercio..., 13/11/08. 

4001: Disp. abonament gratificacions per
servicis extraordinaris. 

4001: Disp. abono gratificaciones por servicios
extraordinarios. 
4002: Disp. constitución B.T de Auxiliares de
Informática. 

4002: Disp. Constitució B.T d'Auxiliars
d'Informàtica. 

4003: Disp. nombramiento Admvo. de
Educación por mejora de empleo. 

4003: Disp. Nomenament Admvo. D'Educació
per millora d'ocupació. 

4004: Disp. abono permisos no disfrutados. 4004: Disp. abonament permisos no disfrutats.
4005: Disp. nombramiento Técnico Servicios
Informáticos, mejora de  empleo. 

4005: Disp. Nomenament Tècnic Servicis
Informàtics, millora d'ocupació . 

4008: Otorg. representación y defensa Juicio
de Faltas nº 000222/2008. 

4008: Otorg. Representació i defensa Juí de
Faltes núm. 000222/2008. 

4016: Disp. abono indem. miembros Tribunal 8
plazas Conserjes. 

4016: Disp. abonament indem. Membres
Tribunal 8 places Conserges. 

4021: Resolución Recurso de Alzada de fecha
27/10/08. 

4021: Resolució Recurs d'Alçada de data
27/10/08. 

4063: Disp. baja Auxiliar de Turismo. 4063: Disp. Baixa Auxiliar de Turisme. 
4064: Disp. baja Conserje por finalización de
contrato. 

4064: Disp. Baixa Conserge per finalització de
contracte. 

4065: Disp. baja por finalización contrato
Inspector de Aperturas y Licencias. 

4065: Disp. Baixa per finalització contracte
Inspector d'Obertures i llicències. 

4066: Disp. contratación laboral temporal
Auxiliar de Turismo. 

4066: Disp. Contractació laboral temporal
Auxiliar de Turisme. 

4067: Disp. baja Conserje por finalización de
contrato. 

4067: Disp. Baixa Conserge per finalització de
contracte. 

4068: Disp. concesión permisos retribuidos. 4068: Disp. Concessió permisos retribuïts. 
4069: Disp. abono gratificaciones po4069: Disp. abonament gratificacions per r



assistència a juís. asistencia a juicios. 
4070: Resol. abonament renovació permís de
conduir. 

4070: Resolv. abono renovación permiso de
conducir. 

4071: Resol. abonament renovació permís de
conduir. 

4071: Resolv. abono renovación permiso de
conducir. 

4072: Disp. abonament indem. Assistència
Consell Agrari MPAL. 

4072: Disp. abono indem. asistencia Consejo
Agrario Mpal. 

4073: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Aux. Admvo. 

4073: Disp. baja contratación laboral temporal
Aux. Admvo. 

4074: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Treballadora Social. 

4074: Disp. baja contratación laboral temporal
Trabajadora Social. 

4080: Disp. Constitució B.T de Tècnic de
Normalització Lingüística. 

4080: Disp. constitución B.T de Técnico de
Normalización Lingüística. 

4093: Atorgant representació i defensa Recurs
núm. 790/2008.  

4093: Otorgando representación y defensa
Recurso nº 790/2008.  

4094: Atorgant representació i defensa Recurs
núm. 801/2008. 

4094: Otorgando representación y defensa
Recurso nº 801/2008. 

4097: Disp. Nomenament interí Auxiliar de
Noves Tecnologies. 

4097: Disp. nombramiento interino Auxiliar de
Nuevas Tecnologías. 

4098: Disp. Nomenament interí Programador. 4098: Disp. nombramiento interino
Programador.  

4099: Disp. Nomenament interí Conserge. 4099: Disp. nombramiento interino Conserje. 
4102: Disp. modificació. Bases millora
ocupació 2 llocs Inspector  Policia Local. 

4102: Disp. modif. bases mejora empleo 2
puestos Inspector  Policía Local. 

4017: Disp. Incoar exp. Sancionador núm.
63/08, abocaments. 

4017: Disp. incoar expte. sancionador nº 63/08,
vertidos. 

4018: Disp. Incoar exp. Sancionador núm.
62/08, abocaments.  

4018: Disp. incoar expte. sancionador nº 62/08,
vertidos.  

4019: Ressol. exp. Sancionador núm. 48/08,
abocaments. 

4019: Resol. expte. sancionador nº 48/08,
vertidos. 

4062: Permís trasllat restes Cementeri mpal. 4062: Permiso traslado restos Cementerio
mpal.  

4105: Permís trasllat restes Cementeri mpal. 4105: Permiso traslado restos Cementerio
Mpal.  

4112: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4112: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4113: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4113: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4114: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4114: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4115: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4115: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4116: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4116: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4117: Disp. Baixa contractació laboral temporal
Peó d'Arqueologia. 

4117: Disp. baja contratación laboral temporal
Peón de Arqueología. 

4119: Disp. Pròrroga vigència B.T Peons
Servicis Tècnics i Jardineria. 

4119: Disp. prórroga vigencia B.T Peones
Servicios Técnicos y Jardinería. 

4120: Resol. Concessió bestreta. 4120: Resolv. concesión anticipo. 
4121: Resol. Concessió bestreta. 4121: Resolv. concesión anticipo. 
4122: Aprov. modificació. Bases tres llocs
Oficial Policia Local. 

4122: Aprob. modif. bases tres puestos Oficial
Policía Local. 

4130: Conv. Sessió extraordinària JGL ,
18/11/08. 

4130: Conv. sesión extraordinaria JGL,
18/11/08. 

4131: Resol. requerir a l'Aj. de Finestrat en rel.
a exp. de delimitació. 

4131: Resolv. requerir al Ayto. de Finestrat en
rel. a expte. de deslinde. 



4133: Resol. Cessament en lloc de lliure
designació. 

4133: Resolv. cese en puesto de libre
designación. 

4139: Conv. Sessió ordinària Aj. Ple, 20/11/08. 4139: Conv. sesión ordinaria Ayto. Pleno,
20/11/08.  

4152: Conv. Sessió extraordinària JGL,
19/11/08. 

4152: Conv. sesión extraordinaria JGL,
19/11/08. 

4153: Conv. Sessió extraordinària JGL,
19/11/08. 

4153: Conv. sesión extraordinaria JGL,
19/11/08. 

4163: Disp. Nomenament interí Tècnic de
Normalització Lingüística. 

4163: Disp. nombramiento interino Técnico de
Normalización Lingüística. 

4170: Disp. abonament indem. Assistència
tribunals d'oposició o concursos.  

4170: Disp. abono indem. asistencia
Tribunales de oposición o concursos.  

4193: Resol. exp. Sancionador núm. 26/08,
abocaments. 

4193: Resolv. expte. sancionador nº 26/08,
vertidos. 

4195: Aprov. Relació aspirants B.T d'Aux.
D'Admón. Gral. 

4195: Aprob. relación aspirantes B.T de Aux.
de Admón. Gral. 

4196: Disp. abonament servicis prestats fora
de la jornada laboral. 

4196: Disp. abono servicios prestados fuera de
la jornada laboral. 

4197: Aprov. Relació aspirants B.T de
Conserges Taquillers. 

4197: Aprob. relación aspirantes B.T de
Conserjes Taquilleros. 

4198: Resol. Adscripcions llocs Policia Local. 4198: Resolv. adscripciones puestos Policía
Local.  

4217: Reconeix. Consolidació grau personal. 4217: Reconoc. consolidación grado personal.
4218: Resol. Recurs reposició /···/. 4218: Resolv. recurso reposición /···/. 
4223: Resol. exp. Sancionador núm. 24/08,
crema. 

4223: Resolv. expte. sancionador nº 24/08,
quema. 

4236: Resol. Deixar sense efecte atrib. func.
Direcció Servici Rec. Hum. 

4236: Resolv. dejar sin efecto atrib. func.
Jefatura Servicio Rec. Hum. 

4237: Disp. Atribució funcions Cap de Negociat
d'Alcaldia. 

4237: Disp. atribución funciones Jefe de
Negociado de Alcaldía. 
4238: Disp. atribución funciones Jefe de
Recursos Humanos.  

4238: Disp. Atribució funcions Cap de
Recursos Humans.  

4239: Resolv. delegación competencias de
Alcaldía. 

4239: Resol. Delegació competències
d'Alcaldia. 

4240: Resolv. nombramiento miembros JGL. 4240: Resol. Nomenament membres JGL. 
4241: Resolv. nombramiento Tenientes de
Alcalde. 

4241: Resol. Nomenament tinents d'alcalde. 
 

4242: Disp. aplazar fechar primer ejerc. B.T de
Aux. de Admón. Gral. 

4242: Disp. Ajornar datar primer exerc. B.T
d'Aux. D'Admón. Gral. 

4243: Disp. cese personal eventual. 4243: Disp. Cessament personal eventual. 
4244: Disp. cese personal eventual. 4244: Disp. Cessament personal eventual. 
4245: Disp. cese personal eventual. 4245: Disp. Cessament personal eventual. 
4246: Disp. cese personal eventual. 4246: Disp. Cessament personal eventual. 
4247: Disp. cese personal eventual. 4247: Disp. Cessament personal eventual. 
4248: Disp. cese personal eventual. 4248: Disp. Cessament personal eventual. 
4249: Disp. cese personal eventual. 4249: Disp. Cessament personal eventual. 
4250: Disp. cese personal eventual. 4250: Disp. Cessament personal eventual. 
4251: Disp. cese personal eventual. 4251: Disp. Cessament personal eventual. 
4252: Disp. cese personal eventual. 4252: Disp. Cessament personal eventual. 
4253: Disp. cese personal eventual. 4253: Disp. Cessament personal eventual. 
4254: Disp. cese personal eventual. 4254: Disp. Cessament personal eventual. 
4255: Disp. cese personal eventual. 4255: Disp. Cessament personal eventual. 
4256: Disp. cese personal eventual. 4256: Disp. Cessament personal eventual. 
4257: Disp. cese personal eventual. 4257: Disp. Cessament personal eventual. 
4258: Disp. cese personal eventual. 4258: Disp. Cessament personal eventual. 
4259: Disp. cese personal eventual. 4259: Disp. Cessament personal eventual. 
4260: Conv. sesión extraordinaria Ayto. Pleno,4260: Conv. Sessió extraordinària Aj. Ple,



25/11/08. 25/11/08. 
4261: Resol. Contingut delegació comp.
Alcaldia en mat. d'agricultura. 

4261: Resolv. contenido delegación comp.
Alcaldía en mat. de agricultura. 

4262: Resol. Contingut delegació comp.
Alcaldia en mat. d'urbanisme. 

4262: Resolv. contenido delegación comp.
Alcaldía en mat. de urbanismo. 

4263: Resol. Contingut delegació comp..
Alcaldia en mat. de personal. 

4263: Resolv. contenido delegación comp..
Alcaldía en mat. de personal. 

4264: Resol. Delegació JGL atribucions
respecte matèries indicades. 

4264: Resolv. delegación JGL atribuciones
respecto materias indicadas. 

4265: Resol. Delegació competències Alcaldia
en mat. D'Hisenda. 

4265: Resolv. delegación competencias
Alcaldía en mat. de Hacienda. 

4266: Disp. Informar favorab. Comissió de
servicis Int. Policia Local. 

4266: Disp. informar favorab. comisión de
servicios Int. Policía Local. 

4274: Otorg. Representació i defensa Juí de
Faltes núm. 000181/2008. 

4274: Otorg. representación y defensa Juicio
de Faltas nº 000181/2008. 

4275: Otorg. Representació i defensa Juí de
Faltes núm. 000408/2008. 

4275: Otorg. representación y defensa Juicio
de Faltas nº 000408/2008. 

4276: Disp. Nomenament personal eventual. 4276: Disp. nombramiento personal eventual. 
4277: Resol. Declarar deserta convocatòria
plaça Tècnic en Joventut. 

4277: Resolv. declarar desierta convocatoria
plaza Técnico en Juventud. 

4278: Disp. abonament gratificació assistència
sessió Plenària. 

4278: Disp. abono gratificación asistencia
sesión Plenaria. 

4279: Disp. abonament gratificació assistència
sessió Plenària. 

4279: Disp. abono gratificación asistencia
sesión Plenaria. 

4280: Disp. abonament gratificació assistència
sessió Plenària. 

4280: Disp. abono gratificación asistencia
sesión Plenaria. 

4281: Disp. Baixa Conserge per finalització de
contracte. 

4281: Disp. baja Conserje por finalización de
contrato. 

4300: Resol. Revocar Resolució d'Alcaldia
núm. 3118 de 08/09/08.  

4300: Resolv. revocar Resolución de Alcaldía
nº 3118 de 08/09/08.  

4309: Resol. Finalització exp. Sancionador
núm. 51/08, abandó vehicle. 

4309: Resolv. finalización expte. sancionador
nº 51/08, abandono vehículo. 

4310: Resol. Finalització exp. Sancionador
núm. 61/08, abocaments. 

4310: Resolv. finalización expte. sancionador
nº 61/08, vertidos. 

4311: Decret canvi instructor exp. Núm. 46/08,
abocaments. 

4311: Decreto cambio instructor expte. nº
46/08, vertidos. 

4312: Decret canvi instructor exp. Núm. 60/08,
abocaments. 

4312: Decreto cambio instructor expte. nº
60/08, vertidos. 

4313: Decret canvi instructor exp. Núm. 63/08,
abocaments.   

4313: Decreto cambio instructor expte. nº
63/08, vertidos.   

4314: Decret canvi instructor exp. Núm. 62/08,
abocaments. 

4314: Decreto cambio instructor expte. nº
62/08, vertidos. 

4315: Decret incoació exp. Sancionador núm.
68/08, abocaments. 

4315: Decreto incoación expte. sancionador nº
68/08, vertidos. 

4316: Decret incoació exp. Sancionador núm.
65/08, abocaments. 

4316: Decreto incoación expte. sancionador nº
65/08, vertidos. 

4317: Decret incoació exp. Sancionador núm.
64/08, abocaments. 

4317: Decreto incoación expte. sancionador nº
64/08, vertidos. 

4318: Decret incoació exp. Sancionador núm.
54/08, abandó vehicle. 

4318: Decreto incoación expte. sancionador nº
54/08, abandono vehículo. 

4321: Resol. Contingut delegació
competències en mat. D'urbanisme. 

4321: Resolv. contenido delegación
competencias en mat. de urbanismo. 

4323: Otorg. Representació i defensa Juí
verbal de Faltes núm. 179/2008. 

4323: Otorg. representación y defensa Juicio
verbal de Faltas nº 179/2008. 

  
  



COMISSIÓ INFORMATIVA
MUNICIPAL DE BENESTAR SOCIAL,
SANITAT, DONA, FESTES, EDUCACIÓ,
PARTICIPACIÓ CIUTADANA, SEGURETAT
CIUTADANA I TRÀNSIT.  

COMISION INFORMATIVA
MUNICIPAL DE BIENESTAR SOCIAL,
SANIDAD, MUJER, FIESTAS, EDUCACIÓN,
PARTICIPACIÓN CIUDADANA, SEGURIDAD
CIUDADANA Y TRÁFICO.  
  
Nº 3893 (03.11.2008) A Nº 4324 (28.11.2008) NÚM. 3893 (03.11.2008) A NÚM. 4324

(28.11.2008)  
  
Nº NÚM. 
3893: Aprob. solicitudes de PEIs. 3893: Aprov. Sol·licituds de PEIs. 
3936: Resolv. autorizar los servicios de
transporte regular de uso especial. 

3936: Resol. Autoritzar els servicis de transport
regular d'ús especial. 

3953: Conv. sesión ordinaria com. inf. Asuntos
sociales, Fiestas...11/11/08. 

3953: Conv. Sessió ordinària com. inf.
Assumptes socials, Festes...11/11/08. 

4164: Resolución finaliz. expte. sanc. nº 34/08,
perro suelto. 

4164: Resolució finalitz. exp. sanc. Núm.
34/08, gos solt. 

4165. Concesión licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4165. Concessió llicència mpal. tinença animal
potenc. Perillós. 

4166: Concesión licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4166: Concessió llicència mpal. tinença animal
potenc. Perillós. 

4167: Concesión licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4167: Concessió llicència mpal. tinença animal
potenc. Perillós. 

4168: Concesión licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4168: Concessió llicència mpal. tinença animal
potenc. Perillós. 

4169: Concesión licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4169: Concessió llicència mpal. tinença animal
potenc. Perillós. 

4267: Concesión  de vado permanente. 4267: Concessió  de gual permanent. 
4294: Concesión renov. licencia mpal. tenencia
animal potenc. peligroso. 

4294: Concessió renov. Llicència mpal.
tenencia animal potenc. Perillós. 

4295: Resolv. archivar expediente lic. animales
potencialmente peligrosos. 

4295: Resol. Arxivar expedient llic. Animals
potencialment perillosos. 

4296: Resolv. archivar expediente lic. animales
potencialmente peligrosos. 

4296: Resol. Arxivar expedient llic. Animals
potencialment perillosos. 

4297: Resolv. archivar expediente lic. animales
potencialmente peligrosos. 

4297: Resol. Arxivar expedient llic. Animals
potencialment perillosos. 

4322: Resolv. autorizar los servicios de
transporte regular. 

4322: Resol. Autoritzar els servicis de transport
regular. 

4324: Resolv. mod. resol .nº 4267 de
24/11/2008 en rel concesión vado perm. 

4324: Resol. Mod. Ressol .Núm. 4267 de
24/11/2008 en rel concessió gual perm. 

  
INTERVENCIONES: INTERVENCIONS: 
  

El Sr. Josep Llorca i Llorca (PSOE)
hizo  una pregunta por escrito sobre el Decreto
4242. 

El Sr. Josep Llorca i Llorca (PSOE) va
fer  una pregunta per escrit sobre el Decret
4242. 

  
El Sr. Pascual Pastor Roca (Concejal

de Personal) manifiesta que la contestación
estaba hecha del 16 de diciembre, pero lo
acaba de firmar hoy. Ahora se lo entrego. 

El Sr. Pascual Pastor Roca (Regidor
de Personal) manifesta que la contestació
estava feta del 16 de desembre, però ho acaba
de firmar hui. Ara li l'entregue. 

  
La Corporación se da por enterada. La corporació es dóna per assabentada. 
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RATIFICACIÓ DECRETS NÚM.  4620 RATIFICACION DECRETOS Nº  4620 

  
ANTECEDENTS: ANTECEDENTES: 
  
1r.- 17-12-2008.- Decrets núm. 4620,

amb el següent tenor literal: 
1º.- 17-12-2008.- Decretos nº 4620,

con el siguiente tenor literal: 
  

“Vista la Resolució d'Alcaldia núm. 4022/08 de
data 11 de novembre de 2008, en relació amb
l'aprovació del projecte  de les obres per a la
restauració de "La Torre Aguiló" 

“Vista la Resolución de Alcaldía núm 4022/08
de fecha 11 de noviembre de 2008, en relación
con la aprobación del proyecto  de las obras
para la restauración de "La Torre Aguiló" 

  
Vista la urgència de la subscripció del Conveni
entre el Ministeri de Foment i l'Ajuntament de
La Vila Joiosa per al finançament de les obres
"RESTAURACIÓ DE LA TORRE AGUILÓ". 

Vista la urgencia de la suscripción del
Convenio entre el Ministerio de Fomento y el
Ayuntamiento de Villajoyosa para la
financiación de las obras "RESTAURACIÓN
DE LA TORRE AGUILÓ".  

  
Esta Alcaldia Presidència, en virtut de les
atribucions que li estan conferides per la vigent
legislació de Règim Local, VE A DISPOSAR: 

Esta Alcaldía Presidencia, en virtud de las
atribuciones que le están conferidas por la
vigente legislación de Régimen Local, VIENE
A DISPONER:  
  
PRIMERO: aprobar  el texto del  convenio de
colaboración entre el Ministerio de Fomento y
el Ayuntamiento de Villajoyosa que se
transcribe a continuación con el siguiente tenor
literal: 

PRIMER: aprovar  el text del  conveni de
col·laboració entre el Ministeri de Foment i
l'Ajuntament de La Vila Joiosa que es transcriu
a continuació amb el següent tenor literal: 
 
  
“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL “CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE

EL MINISTERIO DE FOMENTO Y EL
AYUNTAMIENTO DE VILLAJOYOSA PARA
LA FINANCIACIÓN DE LAS OBRAS DE
“RESTAURACIÓN DE LA TORRE AGUILÓ”
EN VILLAJOYOSA (ALICANTE) 

MINISTERI DE FOMENT I L'AJUNTAMENT
DE LA VILA JOIOSA PER AL
FINANÇAMENT DE LES OBRES DE
“RESTAURACIÓ DE LA TORRE AGUILÓ”  A
LA VILA JOIOSA (ALACANT) 
  

En Madrid, a 18  de diciembre de 2008 A Madrid, a 18  de desembre del 2008 
  
REUNIDOS REUNITS 
  
De una parte,  D. José María Ramírez Loma,
Subsecretario del Ministerio de Fomento, en
representación del citado Departamento en
virtud de la delegación de atribuciones, que en
la esfera de sus competencias le confiere la
Resolución de 19 de julio de 2004, de la
Secretaría de Estado de Infraestructuras y
Planificación. 

D'una part,  Sr. José María Ramírez Lloma,
subsecretari del Ministeri de Foment, en
representació de l'esmentat Departament en
virtut de la delegació d'atribucions, que en
l'esfera de les seues competències li conferix
la Resolució de 19 de juliol del 2004, de la
Secretaria d'Estat d’Infrastructures i
Planificació. 
  
I d'una altra, Sr. Jaime Lloret Lloret, alcalde de
l'Ajuntament de La Vila Joiosa, en
representació del mateix, autoritzat
expressament per a este acte pel Ple de la
corporació Municipal de data …………… 

Y de otra, D. Jaime Lloret Lloret, Alcalde del
Ayuntamiento de Villajoyosa, en
representación del mismo, autorizado
expresamente para este acto por el Pleno de la
Corporación Municipal de fecha …………… 
  

Ambdós parts tenen plena capacitat per a Ambas partes tienen plena capacidad para



formalitzar el present Conveni i en virtut d'això, formalizar el presente Convenio y en su virtud,
  
EXPOSEN EXPONEN 
  
PRIMER: Que el Ministeri de Foment a través
de la Subsecretaria i en compliment de la Llei
del Patrimoni Històric Espanyol, té un
programa pressupostari per a les actuacions
relacionades amb  

PRIMERO: Que el Ministerio de Fomento a
través de la Subsecretaría y en cumplimento
de la Ley del Patrimonio Histórico Español,
tiene un programa presupuestario para las
actuaciones relacionadas con el 1% Cultural,
consistente en la realización de las obras
necesarias para su conservación, mejora y
rehabilitación, en virtud de lo establecido en el
IV Acuerdo suscrito entre el Ministerio de
Fomento y el Ministerio de Cultura el 28 de
abril de 2005, para la actuación conjunta en el
Patrimonio Histórico Español. 

l'1% Cultural, consistent en la realització de les
obres necessàries per a la seua conservació,
millora i rehabilitació, en virtut del que establix
el IV Acord subscrit entre el Ministeri de
Foment i el Ministeri de Cultura el 28 d'abril del
2005, per a l'actuació conjunta en el Patrimoni
Històric Espanyol. 
  
SEGON: Que l'Ajuntament de la Vila Joiosa
disposa del ple domini de l'edifici sobre el qual
es desenrotlla el projecte. 

SEGUNDO: Que el Ayuntamiento de
Villajoyosa dispone del pleno dominio del
edificio sobre el que se desarrolla el proyecto. 

  
TERCER: Que l'Ajuntament de la Vila Joiosa ,
va presentar al seu dia davant del Ministeri de
Foment, el corresponent projecte d'execució de
“Restauració de la Torre Aguiló”, aprovat
reglamentàriament. 

TERCERO: Que el Ayuntamiento de
Villajoyosa , presentó en su día ante el
Ministerio de Fomento, el correspondiente
proyecto de ejecución de “Restauración de la
Torre Aguiló”, aprobado reglamentariamente. 
  

QUART: Que les obres de “Restauració de la
Torre Aguiló” s'inclouen en la llista d'actuacions
integrants del Programa de Castells i altres
elements de l'Arquitectura Defensiva. 

CUARTO: Que las obras de “Restauración de
la Torre Aguiló” se incluyen en la lista de
actuaciones integrantes del Programa de
Castillos y otros elementos de la Arquitectura
Defensiva.  
  
QUINTO: Que la financiación de las obras de
Restauración de la Torre Aguiló fue aprobada
por la Comisión Mixta en su reunión LII de
fecha 25 de febrero de 2008 para ser
financiada con los fondos del 1% Cultural
generado por la contratación de obra pública
del Ministerio de Fomento. 

QUINT: Que el finançament de les obres de
Restauració de la Torre Aguiló va ser aprovada
per la Comissió Mixta en la seua reunió LII de
data 25 de febrer del 2008 per a ser finançada
amb els fons de l'1% Cultural generat per la
contractació d'obra pública del Ministeri de
Foment. 
  
SEXT: Que la possibilitat jurídica de formalitzar
les relacions entre ambdós parts interessades,
pot efectuar-se per mitjà de l'establiment d'un
Conveni tal com es preveu en l'article 4.1,
apartat c) de la Llei 30/2007, de 30 d'octubre,
de Contractes del Sector Públic, precepte que
deixa fora de l'àmbit de la legislació de
contractes de les administracions públiques,
els convenis de col·laboració que celebre
l'Administració General de l'Estat amb les
entitats locals, si bé els principis de la
mencionada legislació seran aplicables
subsidiària per a resoldre els dubtes i llacunes
que puguen plantejar-se en el desenrotllament
dels mateixos. 

SÉXTO: Que la posibilidad jurídica de
formalizar las relaciones entre ambas partes
interesadas, puede efectuarse mediante el
establecimiento de un Convenio tal y como se
prevé en el Artículo 4.1, apartado c) de la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del
Sector Público, precepto que deja fuera del
ámbito de la legislación de contratos de las
administraciones públicas, los convenios de
colaboración que celebre la Administración
General del Estado con las Entidades Locales,
si bien los principios de la mencionada
legislación serán de aplicación subsidiaria para
resolver las dudas y lagunas que puedan
plantearse en el desarrollo de los mismos. 



  
SÈPTIM: Que per a la materialització de la
corresponent finançament es requerix
formalitzar el present Conveni Anual entre este
Ministeri i l'Ajuntament de La Vila Joiosa
d'acord amb les següents 

SÉPTIMO: Que para la materialización de la
correspondiente financiación se requiere
formalizar el presente Convenio Anual entre
este Ministerio y el Ayuntamiento de
Villajoyosa con arreglo a las siguientes 
  
CLÁUSULAS CLÀUSULES 
  
Primera: Que el objeto de este Convenio es la
financiación y ejecución de las obras
contenidas en el Proyecto de Restauración de
la Torre Aguiló con un presupuesto de contrata
de 213.017,28 € IVA incluido, aportado por el
Ayuntamiento de Villajoyosa. 

Primera: Que l'objecte d'este Conveni és el
finançament i execució de les obres
contingudes en el Projecte de Restauració de
la Torre Aguiló amb un pressupost de
contracta de 213.017,28 € IVA inclòs, aportat
per l'Ajuntament de la Vila Joiosa. 
  
Segona: El Ministeri de Foment, a través de la
Subsecretaria ha tingut en compte, dins de la
distribució dels recursos pressupostaris
provinents del percentatge a què es referix
l'article 68 de la Llei 16/1985, de 25 de juny, de 

Segunda: El Ministerio de Fomento, a través
de la Subsecretaría ha tenido en cuenta,
dentro de la distribución de los recursos
presupuestarios provenientes del porcentaje a
que se refiere el Artículo 68 de la Ley 16/1985,
de 25 de Junio, de Patrimonio Histórico
Español (1 por 100 Cultural), la necesidad de
asignar para las obras a que se refiere el
presente Convenio la cantidad máxima de
159.762,96 €.  Esta aportación representa el
75 % del presupuesto de contrata. 

Patrimoni Històric Espanyol (1 per 100
Cultural), la necessitat assignar per a les obres
a què es referix el present Conveni la quantitat
màxima de 159.762,96 €.  Esta aportació
representa el 75 % del pressupost de
contracta. 
  
Tercera: L'Ajuntament de la Vila Joiosa es
compromet, al cofinançament de les obres,
amb els seus propis recursos o amb qualsevol
altra font de finançament, assignant per la
seua banda 53.254,32 €. per al finançament
del 25 % restant necessari per a l'adjudicació
de les obres.  

Tercera: El ayuntamiento de Villajoyosa se
compromete, a la cofinanciación de las obras,
con sus propios recursos o con cualquier otra
fuente de financiación, asignando por su parte
53.254,32 €. para la financiación del 25 %
restante necesario para la adjudicación de las
obras.  
  
El importe de las ayudas o subvenciones para
las actuaciones contempladas en este
Convenio, en ningún caso podrán ser de tal
cuantía que, aisladamente o en concurrencia
con subvenciones o ayudas de otras
Administraciones Públicas o de otros entes
públicos o privados, nacionales o
internacionales, superen el coste de las
actuaciones previstas en este Convenio a
desarrollar por el Ayuntamiento de  

L'import de les ajudes o subvencions per a les
actuacions previstes en este Conveni, en cap
cas podran ser de tal quantia que, aïlladament
o en concurrència amb subvencions o ajudes
d'altres Administracions Públiques o d'altres
ens  públics o privats, nacionals o
internacionals, superen el cost de les
actuacions previstes en este Conveni a
desenrotllar per l'Ajuntament de  
 
  
Quarta: En el cas que les  obres no estiguen
adjudicades, l'Ajuntament es compromet a
adjudicar-les en el termini de tres mesos des
de la data del present Conveni, la qual cosa
haurà de comunicar a la major brevetat a la
Subdirecció General de Gestió d'Ajudes,
Subvencions i Projectes de la Subsecretaria. 

Cuarta: En el caso de que las  obras no estén
adjudicadas, el Ayuntamiento se compromete
a adjudicarlas en el plazo de tres meses desde
la fecha del presente Convenio, lo que deberá
comunicar a la mayor brevedad a la
Subdirección General de Gestión de Ayudas,
Subvenciones y Proyectos de la Subsecretaría.
  
Quinta: La aportación indicada en la cláusula
segunda, se hará efectiva al Ayuntamiento a la

Quinta: L'aportació indicada en la clàusula
segona, es farà efectiva a l'Ajuntament a la



firma del present Conveni,  i haurà d'estar
justificada en el termini màxim de 15 mesos
posteriors a esta data. Este termini podrà ser
prorrogat, per causes justificades, prèvia
conformitat d'ambdós parts.  

firma del presente Convenio,  y deberá estar
justificada en el plazo máximo de 15 meses
posteriores a esta fecha. Este plazo podrá ser
prorrogado, por causas justificadas, previa
conformidad de ambas partes.  

  
La justificació de la inversió es realitzarà per
mitjà de la remissió mensual a la Subdirecció
General de Gestió d'Ajudes, Subvencions i
Projectes, de les caràtules de les certificacions
d'obra executada, aprovades i l'abonament de
la qual acredite l'Ajuntament, acompanyades
per fotografies de l'estat actual de l'obra en la
data de l'emissió de cada certificat. 

La justificación de la inversión se realizará
mediante la remisión mensual a la
Subdirección General de Gestión de Ayudas,
Subvenciones y Proyectos, de las carátulas de
las certificaciones de obra ejecutada,
aprobadas y cuyo abono acredite el
Ayuntamiento, acompañadas por fotografías
del estado actual de la obra en la fecha de la
emisión de cada certificación.  
  
Se entenderá justificada la inversión cuando el
importe total de las certificaciones signifique
que se han invertido las aportaciones
procedentes del Ministerio de Fomento así
como, las procedentes del Ayuntamiento y se
haya cumplido el objeto del Convenio. 

S'entendrà justificada la inversió quan l'import
total de les certificacions signifique que s'han
invertit les aportacions procedents del Ministeri
de Foment així com, les procedents de
l'Ajuntament i s'haja complit l'objecte del
Conveni. 

  
Sexta: La aportación financiera que con cargo
al Ministerio de Fomento y que por el presente
Convenio se establece está vinculada
exclusivamente a la financiación de las obras
mencionadas en la cláusula primera.  El resto
de las obras no incluidas en el proyecto
aportado y que fuere preciso realizar, así como
las inversiones necesarias que sean
consecuencia de obras complementarias,
modificados o revisiones de precio, liquidación,
etc. que supongan un exceso sobre la cantidad
máxima indicada en la cláusula segunda, y
cualquiera otros gastos a que hubiere lugar por
honorarios facultativos de redacción de
proyecto o dirección de las obras objeto de
este Convenio, correrán exclusivamente por
cuenta del Ayuntamiento de Villajoyosa que
podrá hacer frente a dichos gastos por medio
de sus propios recursos o cualquier otra fuente
de financiación. 

Sexta: L'aportació financera que a càrrec del
Ministeri de Foment i que pel present Conveni
s'establix està vinculada exclusivament al
finançament de les obres mencionades en la
clàusula primera.  La resta de les obres no
incloses en el projecte aportat i que fóra
necessari realitzar, així com les inversions
necessàries que siguen conseqüència d'obres
complementàries, modificats o revisions de
preu, liquidació,  etc. Que suposen un excés
sobre la quantitat màxima indicada en la
clàusula segona, i qualsevol altres gastos a
què haguera lloc per honoraris facultatius de
redacció de projecte o direcció de les obres
objecte d'este Conveni, correran exclusivament
per compte de l'Ajuntament de la Vila Joiosa
que podrà fer front als dits gastos per mitjà
dels seus propis recursos o qualsevol altra font
de finançament. 
 

  
Deberá mantenerse puntualmente informado al
Ministerio de Fomento de las posibles
modificaciones introducidas remitiendo los
informes y las autorizaciones preceptivas. 

Haurà de mantindre's puntualment informat el
Ministeri de Foment de les possibles
modificacions introduïdes remetent els
informes i les autoritzacions preceptives. 
  
Sèptima: La Subsecretaria de Foment podrà
comprovar en tot moment per mitjà de les
inspeccions que considere oportunes
l'efectivitat de la inversió realitzada en les
obres objecte del present Conveni, podent, a
este efecte, sol·licitar a l'Ajuntament la remissió
de quants informes i aclariments que considere
necessàries, així com la  

Séptima: La Subsecretaría de Fomento podrá
comprobar en todo momento mediante las
inspecciones que considere oportunas la
efectividad de la inversión realizada en las
obras objeto del presente Convenio, pudiendo,
a tal efecto, solicitar al Ayuntamiento la
remisión de cuantos informes y aclaraciones
que considere necesarias, así como la



documentació gràfica i escrita en la que es
reflectisca la situació de les referides obres.
Una vegada acabats els treballs, l'Ajuntament
remetrà a la Subdirecció General de Gestió
d'Ajudes, Subvencions i Projectes de la
Subsecretaria una còpia de l'Acta de recepció
de les obres. 

documentación gráfica y escrita en la que se
refleje la situación de las referidas obras. Una
vez terminados los trabajos, el Ayuntamiento
remitirá a la Subdirección General de Gestión
de Ayudas, Subvenciones y Proyectos de la
Subsecretaría una copia del Acta de recepción
de las obras. 
  

En finalitzar les obres. l'Ajuntament remetrà al
Ministeri de Foment un informe complet dels
treballs realitzats, amb documentació gràfica,
escrita i fotogràfica, en format digital i qualitat
suficient que reflectisca la situació inicial,
l'evolució de les obres i la realitat final. 

Al finalizar las obras el Ayuntamiento remitirá
al Ministerio de Fomento un informe completo
de los trabajos realizados, con documentación
gráfica, escrita y fotográfica, en formato digital
y calidad suficiente que refleje la situación
inicial, la evolución de las obras y la realidad
final.  

  
Octava: Serà causa de resolució d'este
Conveni l'incompliment de les clàusules
contingudes en el mateix. Si la resolució del
Conveni es produïra per causa no imputable a
la Subsecretaria, l'Ajuntament de La Vila
Joiosa tornarà a l'esmentada Subsecretaria
l'import rebut d'esta. 

Octava: Será causa de resolución de este
Convenio el incumplimiento de las cláusulas
contenidas en el mismo. Si la resolución del
Convenio se produjera por causa no imputable
a la Subsecretaría, el Ayuntamiento de
Villajoyosa devolverá a la citada Subsecretaría
el importe recibido de ésta. 

  
Novena: A efectes informatius i de
coneixement públic, durant el temps de duració
de l'obra, s'instal·larà en lloc visible des de la
via pública, un cartell publicitari de les
dimensions, tipus i contingut que facilitarà el
Ministeri de Foment, en el que constaran les
característiques de l'obra i el grau de
participació en el finançament de la mateixa
dels firmants d'este Conveni. 

Novena: A efectos informativos y de
conocimiento público, durante el tiempo de
duración de la obra, se instalará en lugar
visible desde la vía pública, un cartel
publicitario de las dimensiones, tipo y
contenido que facilitará el Ministerio de
Fomento, en el que constarán las
características de la obra y el grado de
participación en la financiación de la misma de
los firmantes de este Convenio.  

  
De la mateixa manera es comprometen a citar,
en qualsevol difusió pública que es realitze de
les obres, la participació dels Organismes que
han intervingut en ella, inclús en el cas que la
dita difusió es porte a efecte després de la
terminació dels treballs, havent de remetre's
còpia als firmants. 

De igual manera se comprometen a citar, en
cualquier difusión pública que se realice de las
obras, la participación de los Organismos que
han intervenido en ella, incluso en el caso de
que dicha difusión se lleve a efecto con
posterioridad a la terminación de los trabajos,
debiendo remitirse copia a los firmantes. 
  
La colaboración de los Ministerios de Fomento
y de Cultura con cargo al 1% Cultural, deberá
quedar expresamente reseñada, de forma
permanente mediante la colocación de una
placa de las características que facilitará el
Ministerio de Fomento, en lugar visible del
acceso al edificio en el momento de la
inauguración y/o recepción de las obras. 

La col·laboració dels ministeris de Foment i de
Cultura a càrrec de l'1% Cultural, haurà de
quedar expressament ressenyada, de manera
permanent per mitjà de la col·locació d'una
placa de les característiques que facilitarà el
Ministeri de Foment, en lloc visible de l'accés a
l'edifici en el moment de la inauguració i/o
recepció de les obres. 
  
L'Ajuntament notificarà al Ministeri de Foment
la proximitat de la finalització de les obres. Els
possibles actes protocol·laris o de difusió:
inauguració, portes obertes al  

El Ayuntamiento notificará al Ministerio de
Fomento la proximidad de la finalización de las
obras. Los posibles actos protocolarios o de
difusión: inauguración, puertas abiertas al
público o prensa, etc., así como los aspectospúblic o premsa, etc., així com els aspectes



formals: invitacions, dossier de premsa, etc.
Hauran de programar-se amb l'antelació
necessària de forma coordinada i de comú
acord entre ambdós parts. 

formales: invitaciones, dossier de prensa, etc.
deberán programarse con la antelación
necesaria de forma coordinada y de común
acuerdo entre ambas partes. 
  
Décima: El presente Convenio tendrá
efectividad a partir de la fecha de su
suscripción dándose por concluido con la
terminación de las obras, objeto del mismo. 

Desena: El present Conveni tindrà efectivitat a
partir de la data de la seua subscripció donant-
se per conclòs amb la terminació de les obres,
objecte del mateix. 
  
Onzena: El present Conveni té naturalesa
administrativa i es regirà pel que disposen els
articles 4 i 9 de la Llei 30/92, de 26 de
novembre, de Règim Jurídic de les
Administracions Públiques i del Procediment
Administratiu Comú, modificada per Llei 4/99 i
la resta de normes de dret administratiu
aplicables, sent competent per a entendre en
els litigis que pogueren sorgir la Jurisdicció
contenciosa administrativa. 

Undécima: El presente Convenio tiene
naturaleza administrativa y se regirá por lo
dispuesto en los Artículos 4 y 9 de la Ley
30/92, de 26 de Noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común,
modificada por Ley 4/99 y demás normas de
derecho administrativo aplicables, siendo
competente para entender en los litigios que
pudieran surgir la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa.  

  
I en prova de conformitat, se subscriu el
present Conveni en el lloc i la data abans
indicat per duplicat exemplar i a un sol efecte,
quedant un exemplar en poder de cada una de
les parts. 

Y en prueba de conformidad, se suscribe el
presente Convenio en el lugar y fecha arriba
indicado por duplicado ejemplar y a un solo
efecto, quedando un ejemplar en poder de
cada una de las partes. 
  

  
  

  
  
SEGON: Sotmetre a ratificació del Ple en la
pròxima sessió a celebrar el dia 18 de
desembre del 2008.” 

SEGUNDO: Someter a ratificación del Pleno
en la próxima sesión a celebrar el día 18 de
diciembre de 2008.” 
  
INTERVENCIONES: INTERVENCIONS: 
  

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
Presidente) explica la urgencia  de este punto
y del siguiente, diciendo que el ayuntamiento
no tiene el pleno dominio de las murallas y nos
vamos hoy a Madrid a firmar el Convenio. Se
pidió siendo concejal Marcos Santapau López.
Se le concedió estando Gaspar de Alcalde. Y
ahora se firma por nosotros. 

El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
president) explica la urgència  d'este punt  i del
següent, dient que l'ajuntament no té el ple
domini de les muralles i ens n'anem hui a
Madrid a firmar el Conveni. Es va demanar
sent regidor Marcos Santapau López. Se li va
concedir estant Gaspar d'alcalde. I ara es firma
per nosaltres. 
  
Sotmesa a ratificació la urgència i la seua
inclusió en l'Orde del dia, s'acorda per: 

Sometida a ratificación la urgencia y su
inclusión en el Orden del día, se acuerda por: 

  
Unanimitat de Partit Popular (Sr.

Jaime Lloret Lloret, Sra. Dolores Such
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala, Sr.
Jerónimo Lloret Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret
Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del

Unanimidad de Partido Popular: (D.
Jaime Lloret Lloret, Dña. Dolores Such
Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria



Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),   Partit Socialista Obrer
Espanyol (Sr. Gaspar Lloret Valenzuela, Sr.
Josep Llorca i Llorca, Sra. Isabel Vicenta
Perona Alitte, Sr. Marco Antonio Vidal Bellón,
Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra. Francisca
Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià (Sr.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independent:
(Sr. Pedro Lloret Llinares,) i Esquerra Unida
(Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 

del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero), Partido Socialista Obrero
Español: (D. Gaspar Lloret Valenzuela, D.
Josep Llorca i Llorca, Dña. Isabel Vicenta
Perona Alitte, D. Marco Antonio Vidal Bellon,
Dña. Josefa Llorca Llinares, Dña. Francisca
Serrano Rodríguez, D. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià: ( D.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independiente:
(D. Pedro Lloret Llinares,), Esquerra Unida (
D. Jose Carlos Gil Piñar.)  
  
Por todo ello, SE ACUERDA POR: Per tot això, S'ACORDA PER: 
  

Unanimidad de Partido Popular: (D.
Jaime Lloret Lloret, Dña. Dolores Such
Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero), Partido Socialista Obrero
Español: (D. Gaspar Lloret Valenzuela, D.
Josep Llorca i Llorca, Dña. Isabel Vicenta
Perona Alitte, D. Marco Antonio Vidal Bellon,
Dña. Josefa Llorca Llinares, Dña. Francisca
Serrano Rodríguez, D. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià: ( D.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independiente:
(D. Pedro Lloret Llinares,), Esquerra Unida (
D. Jose Carlos Gil Piñar.)  

 Unanimitat de Partit Popular (Sr.
Jaime Lloret Lloret, Sra. Dolores Such
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala, Sr.
Jerónimo Lloret Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret
Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra. Beatriz
Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del
Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),   Partit Socialista Obrer
Espanyol (Sr. Gaspar Lloret Valenzuela, Sr.
Josep Llorca i Llorca, Sra. Isabel Vicenta
Perona Alitte, Sr. Marco Antonio Vidal Bellón,
Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra. Francisca
Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià (Sr.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independent:
(Sr. Pedro Lloret Llinares,) i Esquerra Unida
(Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 

  
ÚNIC.- Ratificar el decret núm. 4620  transcrit
anteriorment. 

UNICO.- Ratificar el decreto nº 4620  trascrito
anteriormente. 
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RATIFICACION DECRETO Nº 4621 RATIFICACIÓ DECRET NÚM. 4621 

  
ANTECEDENTES: ANTECEDENTS: 
  
1º.- 17-12-2008.- Decreto nº 4621, con

el siguiente tenor literal: 
1r.- 17-12-2008.- Decret núm. 4621,

amb el següent tenor literal: 
  

“Visto que  por acuerdo de Gobierno Local del
Ayuntamiento, en sesión Ordinaria celebrada
el día 10 de diciembre de 2008, se aprueba el
proyecto de intervención en  los Baluartes y
entorno de la Muralla Renacentista de la Vila
Joiosa, realizado por el arquitecto Antoni
Banyuls i Pérez en  virtud de la resolución de
Alcaldía número 3384 de fecha 25 de
septiembre de 2008 

“Vist que  per acord de Govern Local de
l'Ajuntament, en sessió Ordinària celebrada el
dia 10 de desembre del 2008, s'aprova el
projecte d'intervenció en  els Baluards i entorn
de la Muralla Renaixentista de la Vila Joiosa,
realitzat per l'arquitecte Antoni Banyuls i Pérez
en  virtut de la resolució d'Alcaldia número
3384 de data 25 de setembre del 2008 
 
  



Vista la urgència de la subscripció del Conveni
entre el Ministeri de Foment i l'Ajuntament de
La Vila Joiosa per al finançament de les obres
de “INTERVENCIÓ EN LES MURALLES
RENANCENTISTA DE LA VILA JOIOSA AMB
ELS SEUS BALUARDS DE LA COSTANERA
DE LA MAR” 

Vista la urgencia de la suscripción del
Convenio entre el Ministerio de Fomento y el
Ayuntamiento de Villajoyosa para la
financiación de las obras  de “INTERVENCIÓN
EN LAS MURALLAS RENANCENTISTA DE
VILLAJOYOSA CON SUS BALUARTES DE LA
COSTERA DE LA MAR” 

  
Esta Alcaldia Presidència, en virtut de les
atribucions que li estan conferides per la vigent
legislació de Règim Local, és pel que VE A
DISPOSAR: 

Esta Alcaldía Presidencia, en virtud de las
atribuciones que le están conferidas por la
vigente legislación de Régimen Local, es por lo
que VIENE A DISPONER: 

  
PRIMER: aprovar  el text del  conveni de
col·laboració entre el Ministeri de Foment i
l'Ajuntament de La Vila Joiosa que es transcriu
a continuació amb el següent tenor literal: 

PRIMERO: aprobar  el texto del  convenio de
colaboración entre el Ministerio de Fomento y
el Ayuntamiento de Villajoyosa que se
transcribe a continuación con el siguiente tenor
literal:  

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL
MINISTERI DE FOMENT I L'AJUNTAMENT
DE LA VILA JOIOSA PER AL
FINANÇAMENT DE LES OBRES DE
“INTERVENCIÓ EN LES MURALLES
RENAIXENTISTES DE LA VILA JOIOSA
AMB ELS SEUS BALUARDS DE LA
COSTANERA DE LA MAR” A LA VILA
JOIOSA (ALACANT) 

 
CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL
MINISTERIO DE FOMENTO Y EL
AYUNTAMIENTO DE VILLAJOYOSA PARA
LA FINANCIACIÓN DE LAS OBRAS DE
“INTERVENCIÓN EN LAS MURALLAS
RENACENTISTAS DE VILLAJOYOSA CON
SUS BALUARTES DE LA COSTERA DE LA
MAR” EN VILLAJOYOSA (ALICANTE) 

  
En Madrid, a 18 de diciembre de 2008 A Madrid, a 18 de desembre del 2008 
REUNIDOS REUNITS 
  
De una parte,  D. José María Ramírez Loma,
Subsecretario del Ministerio de Fomento, en
representación del citado Departamento en
virtud de la delegación de atribuciones, que en
la esfera de sus competencias le confiere la
Resolución de 19 de julio de 2004, de la
Secretaría de Estado de Infraestructuras y
Planificación. 

D'una part,  Sr. José María Ramírez Lloma,
subsecretari del Ministeri de Foment, en
representació de l'esmentat Departament en
virtut de la delegació d'atribucions, que en
l'esfera de les seues competències li conferix
la Resolució de 19 de juliol del 2004, de la
Secretaria d'Estat d’Infrastructures i
Planificació. 
  

Y de otra, D. Jaime Lloret Lloret, Alcalde del
Ayuntamiento de Villajoyosa, en
representación del mismo, autorizado
expresamente para este acto por el Pleno de la

I d'una altra, Sr. Jaime Lloret Lloret, alcalde de
l'Ajuntament de La Vila Joiosa, en
representació del mateix, autoritzat
expressament per a este acte pel Ple de la
corporació Municipal de data ……………….. Corporación Municipal de fecha ………………..
  
Ambdós parts tenen plena capacitat per a
formalitzar el present Conveni i en virtut d'això,

Ambas partes tienen plena capacidad para
formalizar el presente Convenio y en su virtud,

  
EXPOSEN EXPONEN 
  
PRIMER: Que el Ministeri de Foment a través
de la Subsecretaria i en compliment de la Llei
del Patrimoni Històric Espanyol, té un
programa pressupostari per a les actuacions
relacionades amb l'1% Cultural, consistent en
la realització de les obres  

PRIMERO: Que el Ministerio de Fomento a
través de la Subsecretaría y en cumplimento
de la Ley del Patrimonio Histórico Español,
tiene un programa presupuestario para las
actuaciones relacionadas con el 1% Cultural,
consistente en la realización de las obras



necessàries per a la seua conservació, millora i
rehabilitació, en virtut del que establix el IV
Acord subscrit entre el Ministeri de Foment i el
Ministeri de Cultura el 28 d'abril del 2005, per a
l'actuació conjunta en el Patrimoni Històric
Espanyol. 

necesarias para su conservación, mejora y
rehabilitación, en virtud de lo establecido en el
IV Acuerdo suscrito entre el Ministerio de
Fomento y el Ministerio de Cultura el 28 de
abril de 2005, para la actuación conjunta en el
Patrimonio Histórico Español. 

  
SEGON: Que les obres previstes en el projecte
es realitzaran sobre béns públics la
conservació i policia del qual són competència
de l'Ajuntament de la Vila Joiosa. 

SEGUNDO: Que las obras previstas en el
proyecto se realizarán sobre bienes públicos
cuya conservación y policía son competencia
del Ayuntamiento de Villajoyosa. 

  
TERCER: Que l'Ajuntament de La Vila Joiosa,
va presentar al seu dia davant del Ministeri de
Foment, el corresponent projecte d'execució de
“Intervenció en les Muralles Renaixentistes de
La Vila Joiosa amb els seus Baluards de la
Costanera de la Mar”, aprovat
reglamentàriament. 

TERCERO: Que el Ayuntamiento de
Villajoyosa, presentó en su día ante el
Ministerio de Fomento, el correspondiente
proyecto de ejecución de “Intervención en las
Murallas Renacentistas de Villajoyosa con sus
Baluartes de la Costera de la Mar”, aprobado
reglamentariamente. 
  
CUARTO: Que las obras de “Intervención en
las Murallas Renacentistas de Villajoyosa con
sus Baluartes de la Costera de la Mar” se
incluyen en la lista de actuaciones integrantes
del Programa de Castillos y otros elementos de
la Arquitectura Defensiva. 

QUART: Que les obres de “Intervenció en les
Muralles Renaixentistes de La Vila Joiosa amb
els seus Baluards de la Costanera de la Mar”
s'inclouen en la llista d'actuacions integrants
del Programa de Castells i altres elements de
l'Arquitectura Defensiva. 
  
QUINT: Que el finançament de les obres de
“Intervenció en les Muralles Renaixentistes de
La Vila Joiosa amb els seus Baluards de la
Costanera de la Mar” va ser aprovada per la
Comissió Mixta en la seua reunió LII de data
25 de febrer del 2008 per a ser finançada amb
els fons de l'1% Cultural generat per la
contractació d'obra pública del Ministeri de
Foment. 

QUINTO: Que la financiación de las obras de
“Intervención en las Murallas Renacentistas de
Villajoyosa con sus Baluartes de la Costera de
la Mar” fue aprobada por la Comisión Mixta en
su reunión LII de fecha 25 de febrero de 2008
para ser financiada con los fondos del 1%
Cultural generado por la contratación de obra
pública del Ministerio de Fomento. 
 
SÉXTO: Que la posibilidad jurídica de
formalizar las relaciones entre ambas partes
interesadas, puede efectuarse mediante el
establecimiento de un Convenio tal y como se
prevé en el Artículo 4.1, apartado c) de la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del
Sector Público, precepto que deja fuera del
ámbito de la legislación de  

 
SEXT: Que la possibilitat jurídica de formalitzar
les relacions entre ambdós parts interessades,
pot efectuar-se per mitjà de l'establiment d'un
Conveni tal com es preveu en l'article 4.1,
apartat c) de la Llei 30/2007, de 30 d'octubre,
de Contractes del Sector Públic, precepte que
deixa fora de l'àmbit de la legislació de
contractes de les administracions públiques,
els convenis de col·laboració que celebre
l'Administració General de l'Estat amb les
entitats locals, si bé els principis de la
mencionada legislació seran aplicables
subsidiària per a resoldre els dubtes i llacunes
que puguen plantejar-se en el desenrotllament
dels mateixos. 

contratos de las administraciones públicas, los
convenios de colaboración que celebre la
Administración General del Estado con las
Entidades Locales, si bien los principios de la
mencionada legislación serán de aplicación
subsidiaria para resolver las dudas y lagunas
que puedan plantearse en el desarrollo de los
mismos. 

  
SÈPTIM: Que per a la materialització de la
corresponent finançament es requerix
formalitzar el present Conveni Anual entre
este Ministeri i l'Ajuntament de  

SÉPTIMO: Que para la materialización de la
correspondiente financiación se requiere
formalizar el presente Convenio Anual entre
este Ministerio y el Ayuntamiento de



la Vila Joiosa d'acord amb les següents Villajoyosa con arreglo a las siguientes 
  
CLÀUSULES CLÁUSULAS 
  
Primera: Que l'objecte d'este Conveni és el
finançament i execució de les obres
contingudes en el Projecte de “Intervenció en
les muralles renaixentistes de La Vila Joiosa
amb els seus baluards de la Costanera de la
Mar” amb un pressupost de contracta de
494.352,99 € IVA inclòs, aportat per
l'Ajuntament de la Vila Joiosa. 

Primera: Que el objeto de este Convenio es la
financiación y ejecución de las obras
contenidas en el Proyecto de “Intervención en
las murallas renacentistas de Villajoyosa con
sus baluartes de la Costera de la Mar” con un
presupuesto de contrata de 494.352,99 € IVA
incluido, aportado por el Ayuntamiento de
Villajoyosa. 

  
Segunda: El Ministerio de Fomento, a través
de la Subsecretaría ha tenido en cuenta,
dentro de la distribución de los recursos
presupuestarios provenientes del porcentaje a
que se refiere el Artículo 68 de la Ley 16/1985,
de 25 de Junio, de Patrimonio Histórico
Español (1 por 100 Cultural), la necesidad de
asignar para las obras a que se refiere el
presente Convenio la cantidad máxima de
370.764,74 €.  Esta aportación representa el
75 % del presupuesto de contrata. 

Segona: El Ministeri de Foment, a través de la
Subsecretaria ha tingut en compte, dins de la
distribució dels recursos pressupostaris
provinents del percentatge a què es referix
l'article 68 de la Llei 16/1985, de 25 de juny, de
Patrimoni Històric Espanyol (1 per 100
Cultural), la necessitat assignar per a les obres
a què es referix el present Conveni la quantitat
màxima de 370.764,74 €.  Esta aportació
representa el 75 % del pressupost de
contracta. 
  
Tercera: L'ajuntament de la Vila Joiosa es
compromet, al cofinançament de les obres,
amb els seus propis recursos o amb qualsevol
altra font de finançament, assignant per la
seua banda 123.588,25 €. per al finançament
del 25 % restant necessari per a l'adjudicació
de les obres.  

Tercera: El ayuntamiento de Villajoyosa se
compromete, a la cofinanciación de las obras,
con sus propios recursos o con cualquier otra
fuente de financiación, asignando por su parte
123.588,25 €. para la financiación del 25 %
restante necesario para la adjudicación de las
obras.  
  
El importe de las ayudas o subvenciones para
las actuaciones contempladas en este
Convenio, en ningún caso podrán ser de tal
cuantía que, aisladamente o en concurrencia
con subvenciones o ayudas de otras
Administraciones Públicas o de otros entes
públicos o privados, nacionales o
internacionales, superen el coste de las
actuaciones previstas en este Convenio a
desarrollar por el Ayuntamiento de Villajoyosa.

L'import de les ajudes o subvencions per a les
actuacions previstes en este Conveni, en cap
cas podran ser de tal quantia que, aïlladament
o en concurrència amb subvencions o ajudes
d'altres Administracions Públiques o d'altres
ens  públics o privats, nacionals o
internacionals, superen el cost de les
actuacions previstes en este Conveni a
desenrotllar per l'Ajuntament de La Vila Joiosa.
 
  
Quarta: En el cas que les  obres no estiguen
adjudicades, l'Ajuntament es compromet a
adjudicar-les en el termini de tres mesos des
de la data del present Conveni, la qual cosa
haurà de comunicar a la major brevetat a la
Subdirecció General de Gestió d'Ajudes,
Subvencions i Projectes de la Subsecretaria. 

Cuarta: En el caso de que las  obras no estén
adjudicadas, el Ayuntamiento se compromete
a adjudicarlas en el plazo de tres meses desde
la fecha del presente Convenio, lo que deberá
comunicar a la mayor brevedad a la
Subdirección General de Gestión de Ayudas,
Subvenciones y Proyectos de la Subsecretaría.
  
Quinta: La aportación indicada en la cláusula
segunda, se hará efectiva al Ayuntamiento a la
firma del presente Convenio,  y deberá estar
justificada en el plazo máximo de 15 meses
posteriores a esta fecha. Este plazo podrá ser

Quinta: L'aportació indicada en la clàusula
segona, es farà efectiva a l'Ajuntament a la
firma del present Conveni,  i haurà d'estar
justificada en el termini màxim de 15 mesos
posteriors a esta data. Este termini podrà ser



prorrogat, per causes justificades, prèvia
conformitat d'ambdós parts.  

prorrogado, por causas justificadas, previa
conformidad de ambas partes.  

  
La justificació de la inversió es realitzarà per
mitjà de la remissió mensual a la Subdirecció
General de Gestió d'Ajudes, Subvencions i
Projectes, de les caràtules de les certificacions
d'obra executada, aprovades i l'abonament de
la qual acredite l'Ajuntament, acompanyades
per fotografies de l'estat actual de l'obra en la
data de l'emissió de cada certificat. 

La justificación de la inversión se realizará
mediante la remisión mensual a la
Subdirección General de Gestión de Ayudas,
Subvenciones y Proyectos, de las carátulas de
las certificaciones de obra ejecutada,
aprobadas y cuyo abono acredite el
Ayuntamiento, acompañadas por fotografías
del estado actual de la obra en la fecha de la
emisión de cada certificación.  
  
Se entenderá justificada la inversión cuando el
importe total de las certificaciones signifique
que se han invertido las aportaciones
procedentes del Ministerio de Fomento así
como, las procedentes del Ayuntamiento y se
haya cumplido el objeto del Convenio. 

S'entendrà justificada la inversió quan l'import
total de les certificacions signifique que s'han
invertit les aportacions procedents del Ministeri
de Foment així com, les procedents de
l'Ajuntament i s'haja complit l'objecte del
Conveni. 

  
Sexta: La aportación financiera que con cargo
al Ministerio de Fomento y que por el presente
Convenio se establece está vinculada
exclusivamente a la financiación de las obras
mencionadas en la cláusula primera.  El resto
de las obras no incluidas en el proyecto
aportado y que fuere preciso realizar, así como
las inversiones necesarias que sean
consecuencia de obras complementarias,
modificados o revisiones de precio, liquidación,
etc. que supongan un exceso sobre la cantidad
máxima indicada en la cláusula segunda, y
cualquiera otros gastos a que hubiere lugar por
honorarios facultativos de redacción de
proyecto o dirección de las obras objeto de
este Convenio, correrán exclusivamente por
cuenta del Ayuntamiento de Villajoyosa que
podrá hacer frente a dichos gastos por medio
de sus propios recursos o cualquier otra fuente
de financiación. 

Sexta: L'aportació financera que a càrrec del
Ministeri de Foment i que pel present Conveni
s'establix està vinculada exclusivament al
finançament de les obres mencionades en la
clàusula primera.  La resta de les obres no
incloses en el projecte aportat i que fóra
necessari realitzar, així com les inversions
necessàries que siguen conseqüència d'obres
complementàries, modificats o revisions de
preu, liquidació, etc. Que suposen un excés
sobre la quantitat màxima indicada en la
clàusula segona, i qualsevol altres gastos a
què haguera lloc per honoraris facultatius de
redacció de projecte o direcció de les obres
objecte d'este Conveni, correran exclusivament
per compte de l'Ajuntament de La Vila Joiosa
que podrà fer front als dits gastos per mitjà
dels seus propis recursos o qualsevol altra font
de finançament. 
 

  
Deberá mantenerse puntualmente informado al
Ministerio de Fomento de las posibles
modificaciones introducidas remitiendo los
informes y las autorizaciones preceptivas. 

Haurà de mantindre's puntualment informat el
Ministeri de Foment de les possibles
modificacions introduïdes remetent els
informes i les autoritzacions preceptives. 
  
Sèptima: La Subsecretaria de Foment podrà
comprovar en tot moment per mitjà de les
inspeccions que considere oportunes
l'efectivitat de la inversió realitzada en les
obres objecte del present Conveni, podent, a
este efecte, sol·licitar a l'Ajuntament la remissió
de quants informes i aclariments que considere
necessàries, així com la documentació gràfica i
escrita en la qual es reflectisca la situació de
les referides obres. Una  

Séptima: La Subsecretaría de Fomento podrá
comprobar en todo momento mediante las
inspecciones que considere oportunas la
efectividad de la inversión realizada en las
obras objeto del presente Convenio, pudiendo,
a tal efecto, solicitar al Ayuntamiento la
remisión de cuantos informes y aclaraciones
que considere necesarias, así como la
documentación gráfica y escrita en la que se
refleje la situación de las referidas obras. Una



vegada acabats els treballs, l'Ajuntament
remetrà a la Subdirecció General de Gestió
d'Ajudes, Subvencions i Projectes de la
Subsecretaria una còpia de l'Acta de recepció
de les obres. 

vez terminados los trabajos, el Ayuntamiento
remitirá a la Subdirección General de Gestión
de Ayudas, Subvenciones y Proyectos de la
Subsecretaría una copia del Acta de recepción
de las obras. 
  

En finalitzar les obres, l'Ajuntament remetrà al
Ministeri de Foment un informe complet dels
treballs realitzats, amb documentació gràfica,
escrita i fotogràfica, en format digital i qualitat
suficient que reflectisca la situació inicial,
l'evolució de les obres i la realitat final. 

Al finalizar las obras el Ayuntamiento remitirá
al Ministerio de Fomento un informe completo
de los trabajos realizados, con documentación
gráfica, escrita y fotográfica, en formato digital
y calidad suficiente que refleje la situación
inicial, la evolución de las obras y la realidad
final.  

  
Octava: Serà causa de resolució d'este
Conveni l'incompliment de les clàusules
contingudes en el mateix. Si la resolució del
Conveni es produïra per causa no imputable a
la Subsecretaria, l'Ajuntament de la Vila Joiosa
tornarà a l'esmentada Subsecretaria l'import
rebut d'esta. 

Octava: Será causa de resolución de este
Convenio el incumplimiento de las cláusulas
contenidas en el mismo. Si la resolución del
Convenio se produjera por causa no imputable
a la Subsecretaría, el Ayuntamiento de
Villajoyosa devolverá a la citada Subsecretaría
el importe recibido de ésta. 
  
Novena: A efectos informativos y de
conocimiento público, durante el tiempo de
duración de la obra, se instalará en lugar
visible desde la vía pública, un cartel
publicitario de las dimensiones, tipo y
contenido que facilitará el Ministerio de
Fomento, en el que constarán las
características de la obra y el grado de
participación en la financiación de la misma de
los firmantes de este Convenio. 

Novena: A efectes informatius i de
coneixement públic, durant el temps de duració
de l'obra, s'instal·larà en lloc visible des de la
via pública, un cartell publicitari de les
dimensions, tipus i contingut que facilitarà el  
Ministeri de Foment, en el que constaran les
característiques de l'obra i el grau de
participació en el finançament de la mateixa
dels firmants d'este Conveni. 
 
  
De la mateixa manera es comprometen a citar,
en qualsevol difusió pública que es realitze de
les obres, la participació dels Organismes que
han intervingut en ella, inclús en el cas que la
dita difusió es porte a efecte després de la
terminació dels treballs, havent de remetre's
còpia als firmants. 

De igual manera se comprometen a citar, en
cualquier difusión pública que se realice de las
obras, la participación de los Organismos que
han intervenido en ella, incluso en el caso de
que dicha difusión se lleve a efecto con
posterioridad a la terminación de los trabajos,
debiendo remitirse copia a los firmantes. 

  
La col·laboració dels ministeris de Foment i de
Cultura a càrrec de l'1% Cultural, haurà de
quedar expressament ressenyada, de forma
permanent per mitjà de la col·locació d'una
placa de les característiques que facilitarà el
Ministeri de Foment, en lloc visible de l'accés a
l'edifici en el moment de la inauguració i/o
recepció de les obres. 

La colaboración de los Ministerios de Fomento
y de Cultura con cargo al 1% Cultural, deberá
quedar expresamente reseñada, de forma
permanente mediante la colocación de una
placa de las características que facilitará el
Ministerio de Fomento, en lugar visible del
acceso al edificio en el momento de la
inauguración y/o recepción de las obras. 

  
L'Ajuntament notificarà al Ministeri de Foment
la proximitat de la finalització de les obres. Els
possibles actes protocol·laris o de difusió:
inauguració, portes obertes al públic o premsa,
etc., així com els aspectes formals: invitacions,
dossier de premsa, etc. hauran de programar-
se amb l'antelació  

El Ayuntamiento notificará al Ministerio de
Fomento la proximidad de la finalización de las
obras. Los posibles actos protocolarios o de
difusión: inauguración, puertas abiertas al
público o prensa, etc., así como los aspectos
formales: invitaciones, dossier de prensa, etc.
deberán programarse con la antelación



necessària de forma coordinada i de comú
acord entre ambdós parts. 

necesaria de forma coordinada y de común
acuerdo entre ambas partes. 
  
Décima: El presente Convenio tendrá
efectividad a partir de la fecha de su
suscripción dándose por concluido con la
terminación de las obras, objeto del mismo. 

Desena: El present Conveni tindrà efectivitat a
partir de la data de la seua subscripció donant-
se per conclòs amb la terminació de les obres,
objecte del mateix. 
  
Onzena: El present Conveni té naturalesa
administrativa i es regirà pel que disposen els
articles 4 i 9 de la Llei 30/92, de 26 de
novembre, de Règim Jurídic de les
Administracions Públiques i del Procediment
Administratiu Comú, modificada per Llei 4/99 i
la resta de normes de dret administratiu
aplicables, sent competent per a entendre en
els litigis que pogueren sorgir la Jurisdicció
contenciosa administrativa. 

Undécima: El presente Convenio tiene
naturaleza administrativa y se regirá por lo
dispuesto en los Artículos 4 y 9 de la Ley
30/92, de 26 de Noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común,
modificada por Ley 4/99 y demás normas de
derecho administrativo aplicables, siendo
competente para entender en los litigios que
pudieran surgir la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa.  

  
I en prova de conformitat, se subscriu el
present Conveni en el lloc i la data abans
indicat per duplicat exemplar i a un sol efecte,
quedant un exemplar en poder de cada una de
les parts. 

Y en prueba de conformidad, se suscribe el
presente Convenio en el lugar y fecha arriba
indicado por duplicado ejemplar y a un solo
efecto, quedando un ejemplar en poder de
cada una de las partes. 

  
  

  
  

  
SEGON: Sotmetre a ratificació del Ple en la
pròxima sessió a celebrar el dia 18 de
desembre del 2008.” 

SEGUNDO: Someter a ratificación del Pleno
en la próxima sesión a celebrar el día 18 de
diciembre de 2008.” 

  
INTERVENCIONES: INTERVENCIONS: 
  
sin intervenciones Sense intervencions 
  
Se ausenta Mª Milagros Francisca

Cantó Sala a las 11:45 horas. 
S'absenta Mª Milagros Francisca Cantó

Sala a les 11:45 hores. 
  
Sometida a ratificación la urgencia y su

inclusión en el orden del día, se acuerda por: 
Sotmesa a ratificació la urgència i la

seua inclusió en l'orde del dia, s'acorda per: 
  

Unanimidad de Partido Popular: (D. Jaime
Lloret Lloret, Dña. Dolores Such Nogueroles,
D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña. Maria
Milagros Francisca Canto Sala, D. Jerónimo
Lloret Selles, Dña. Maria Isabel Lloret Climent,
D. Pascual Pastor Roca, Dña. Beatriz Adela
Llinares Izquierdo, Dña. Maria del Rosario
Escrig Llinares, D. José Mª Béjar Escámez),
Concejal no adscrito (Francisco M. Pérez
Melero), Partido Socialista Obrero Español:
(D. Gaspar Lloret Valenzuela, D. Josep Llorca i
Llorca, Dña. Isabel Vicenta Perona Alitte, D.
Marco Antonio Vidal Bellon, Dña. Josefa Llorca

Unanimitat de Partit Popular (Sr. Jaime Lloret
Lloret, Sra. Dolores Such Nogueroles, Sr.
Marcos Zaragoza Mayor, Sra. Maria Milagros
Francisca Cantó Sala, Sr. Jerónimo Lloret
Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret Climent, Sr.
Pascual Pastor Roca, Sra. Beatriz Adela
Llinares Izquierdo, Sra. Maria del Rosario
Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar Escámez),
Regidor no adscrit (Francisco M. Pérez
Melero),   Partit Socialista Obrer Espanyol
(Sr. Gaspar Lloret Valenzuela, Sr. Josep Llorca
i Llorca, Sra. Isabel Vicenta Perona Alitte, Sr.
Marco Antonio Vidal Bellón, Sra. Josefa Llorca



Llinares, Sra. Francisca Serrano Rodríguez,
Sr. Jose Ramon Arribas Mendez),  Bloc
Nacionalista Valencià (Sr. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independent: (Sr. Pedro
Lloret Llinares,) i Esquerra Unida (Sr. Jose
Carlos Gil Piñar). 

Llinares, Dña. Francisca Serrano Rodríguez,
D. Jose Ramon Arribas Mendez),  Bloc
Nacionalista Valencià: ( D. Vicent Serra
Seva), Iniciativa Independiente: (D. Pedro
Lloret Llinares,), Esquerra Unida ( D. Jose
Carlos Gil Piñar.)  

  
Per tot això, S'ACORDA PER: Por todo ello, SE ACUERDA POR: 
  
Unanimitat de Partit Popular (Sr.

Jaime Lloret Lloret, Sra. Dolores Such
Nogueroles, Sr. Marcos Zaragoza Mayor, Sra.
Maria Milagros Francisca Cantó Sala, Sr.
Jerónimo Lloret Sellés, Sra. Maria Isabel Lloret
Climent, Sr. Pascual Pastor Roca, Sra. Beatriz
Adela Llinares Izquierdo, Sra. Maria del
Rosario Escrig Llinares, Sr. José Mª Béjar
Escámez), Regidor no adscrit (Francisco M.
Pérez Melero),   Partit Socialista Obrer
Espanyol (Sr. Gaspar Lloret Valenzuela, Sr.
Josep Llorca i Llorca, Sra. Isabel Vicenta
Perona Alitte, Sr. Marco Antonio Vidal Bellón,
Sra. Josefa Llorca Llinares, Sra. Francisca
Serrano Rodríguez, Sr. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià (Sr.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independent:
(Sr. Pedro Lloret Llinares,) i Esquerra Unida
(Sr. Jose Carlos Gil Piñar). 

Unanimidad de Partido Popular: (D.
Jaime Lloret Lloret, Dña. Dolores Such
Nogueroles, D. Marcos Zaragoza Mayor, Dña.
Maria Milagros Francisca Canto Sala, D.
Jerónimo Lloret Selles, Dña. Maria Isabel
Lloret Climent, D. Pascual Pastor Roca, Dña.
Beatriz Adela Llinares Izquierdo, Dña. Maria
del Rosario Escrig Llinares, D. José Mª Béjar
Escámez), Concejal no adscrito (Francisco
M. Pérez Melero), Partido Socialista Obrero
Español: (D. Gaspar Lloret Valenzuela, D.
Josep Llorca i Llorca, Dña. Isabel Vicenta
Perona Alitte, D. Marco Antonio Vidal Bellon,
Dña. Josefa Llorca Llinares, Dña. Francisca
Serrano Rodríguez, D. Jose Ramon Arribas
Mendez),  Bloc Nacionalista Valencià: ( D.
Vicent Serra Seva), Iniciativa Independiente:
(D. Pedro Lloret Llinares,), Esquerra Unida (
D. Jose Carlos Gil Piñar.)  
  

UNICO.- Ratificar el Decreto nº 4621
trascrito anteriormente. 

ÚNIC.- Ratificar el Decret núm. 4621
transcrit anteriorment. 

  
La Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)

hace pregunta por escrito del siguiente tenor
literal: 

La Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)
fa pregunta per escrit del següent tenor literal: 
 
  

“Na Pepa Llorca Llinares, en funció del
dret que li correspon com a Regidora del Grup
Municipal Socialista d'este Ajuntament,
planteja la següent pregunta, la qual pregue es
conteste en el proper PLENARI: 

“Na Pepa Llorca Llinares, en función
del derecho a que le corresponde como
Concejala del Grupo Municipal Socialista de
este Ayuntamiento, plantea la siguiente
pregunta, la cual ruego se me conteste en el
próximo PLENARIO:  

  
Davant els manifestacions

expressades per mitjans escrit i de propaganda
del Partit Popular de la Vila Joiosa en el qual
manifesta que l'actual Centre de Salut, del
carrer Joan Tonda, una vegada traslladat al
nou Centre de Salut, del carrer Joan Tonda,
s'utilitzarà per a distintes funcions, els quals no
contempla en cap cas que seguisca un Centre
d'especialitats o CSI (Centre de Salut Integral).

Delante de las manifestaciones
expresadas por medios escrito y de
propaganda del Partido Popular de La Vila
Joiosa en el que manifiesta que el actual
Centro de Salud, de la calle Joan Tonda, una
vez trasladado al nuevo Centro de Salud, de la
calle Joan Tonda, se utilizará para distintas
funciones, los cuales no contempla en ningún
caso de que sea un Centro de especialidades
o CSI (Centro de Salud Integral).  

  
PREGUNTA: Confirma vosté este

supòsit que no continuaran amb els
gestions encetades per l'anterior Equip 

PREGUNTA: Confirma usted este
supuesto de que no continuarán con las
gestiones iniciades por el anterior Equipo dde e



Govern

 

a Sra. Beatriz A. Llinares Izquierdo
(Regido

a Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)
pregunt

a Sra. Beatriz A. Llinares Izquierdo
(Regido

a Sra. Josefa Llorca Llinares fa
pregunt

a Pepa Llorca Llinares, en funció de

 per a què s'utlitze l'esmentat centre
com a CENTRE d'ESPECIALITATS O CSI.” 

Gobierno para que se utilice el mencionado
centro como CENTRO DE ESPECIALIDADES
O CSI.” 

  
L La Sra. Beatriz A. Llinares Izquierdo

(Concejal de Sanidad) se continúa con las
gestiones iniciadas por el antiguo Equipo de
gobierno, para que los ciudadanos tengan lo
más pronto posible un Centro de
Especialidades.  

ra de Sanitat): es continua amb les
gestions iniciades per l'antic Equip de govern,
perquè els ciutadans tinguen al més prompte
possible un Centre d'Especialitats.  

 
  
L La Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)

pregunta si el Centro de Estimulación Precoz
se ubicará en el Centro de Especialidades. 

a si el Centre d'Estimulació Precoç
s'ubicarà en el Centre d'Especialitats. 

  
L La Sra. Beatriz A. Llinares Izquierdo

(Concejal de Sanidad) explica que el martes
pasado estuvimos el Sr. Alcalde y yo con Luis
Rosado, y nos comentó que alguna de las
consultas del Centro de Salud antiguo, se
quedarían  allí.  Porque hay que tener en
cuenta que las especialidades que tienen más
demanda no ocupan todo el espacio. Se
intentará que sea sanitario, pero si cabe otra
posibilidad también se tendrá en cuenta. 

r de Sanitat) explica que dimarts
passat vam estar el Sr. Alcalde i jo amb Luis
Rosat, i ens va comentar que alguna de les
consultes del Centre de Salut antic, es
quedarien  allí.  Perquè cal tindre en compte
que les especialitats que tenen més demanda
no ocupen tot l'espai. S'intentarà que siga
sanitari, però si és possible una altra
possibilitat també es tindrà en compte. 

  
L La Sra. Josefa Llorca Llinares hace

pregunta por escrito, del siguiente tenor literal:a per escrit, del següent tenor literal: 
  
“N “Pepa Llorca Llinares, en función del

derecho que le corresponde como Concejala
del Grupo Municipal Socialista de este
Ayuntamiento, plantea la siguiente pregunta, la
cual ruego se me conteste en el próximo
PLENARIO: 

l
dret que li correspon com a Regidora del Grup
Municipal Socialista d'este Ajuntament,
planteja la següent pregunta, la qual pregue es
conteste en el proper PLENARI: 

 
  

Delante de las gestiones realizadas por
el anterior Equipo de Gobierno, de esta
legislatura, sobre la ubicación del C.P Dr.
Esquerdo en el PP-14, y delante del lo
avanzado del caso. 

Davant els gestions realitzades per
l'anterior Equip de Govern, d'esta legislatura,
sobre la ubicació del C.P Dr. Esquerdo en el
PP-14, i davant el Ho avançat del cas. 

 
  
PREGUNTA: Seguirán respetando la

ubicación de este colegio en el PP-14.” 
PREGUNTA: Seguiran respectant la

ubicació

l Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde
preside

l Sr. Jerónimo Lloret Sellés (Regido

 d'este col·legi en el PP-14.” 
  

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde
President) explica que se continuará con los
tramitación iniciada por Vicent Serra Seva. 

E
nt) explica que es continuarà amb els

tramitació iniciada per Vicent Serra Seva. 
  

El Sr. Jeronimo Lloret Sellés (Concejal
de Urbanismo) explica que se  han presentado
10 alegaciones. 

E r
d'Urban

a Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)
fa pregu

isme) explica que s'han  presentat 10
al·legacions. 

  
La Sra. Josefa Llorca Llinares (PSOE)

hace pregunta por escrito del siguiente tenor
literal: 

L
nta per escrit del següent tenor literal: 
 
  



“Na Pepa Llorca Llinares, en funció del “Pepa Llorca Llinares, en función del
derecho que le corresponde como Concejala
del Grupo Municipal Socialista de este
ayuntamiento, plantea la siguiente pregunta, la
cual ruego se’m conteste en el próximo
PLENARIO: 

dret que li correspon com a Regidora del Grup
Municipal Socialista d'este ajuntament, planteja
la següent pregunta, la qual pregue es
conteste en el proper PLENARI: 

 
  
En relación al IES Marcos Zaragoza en

el Ayuntamiento se rebién, el día 13 de
noviembre, un escrito de la Dirección General
de Régimen Económico. Área Económica y de
Presupuestos. Servicio de Gestión Patrimonial,
de la Consejería de Educación (Registro de
entrada nº 18150) referente a la situación de la
titularidad y con el objetivo de proceder a la
regularización jurídica patrimonial en que se
encuentra los solares ocupados por las pistas
deportivas, en el que literalmente dice: “la
parcela sobre la que s'encuentra construido el
campo de fútbol “...”· Existe otra ... sobre la
que se haya construido el campo de rugby”. 

En relació a l'IES Marcos Zaragoza en
l'Ajuntament és va rebre, el dia 13 de
novembre, un escrit de la Direcció General de
Règim Econòmic. Àrea Econòmica i de
Pressupostos. Servei de Gestió Patrimonial, de
la Conselleria d'Educació (Registre d'entrada
núm. 18150) referent a la situació de la
titularitat i amb l'objectiu de procedir a la
regularització jurídic patrimonial que és troba
els solars ocupats per les pistes esportives, en
el qual literalment diu: “la parcel·la sobre la
qual es troba construït el camp de futbol “...”·
Hi ha una altra ... sobre la qual es troba
construït el camp de rugbi”. 
  

PREGUNTA: Quines actuacions pretén
fer l'act

El Sr. Jerónimo Lloret Sellés (Regido

PREGUNTA: Qué actuaciones
pretende hacer el actual Equipo de Gobierno al
respeto.” 

ual Equip de Govern al respecte.” 
 

 r
El Sr. Jerónimo Lloret Sellés (Concejal

de Urbanismo) explica que ya ha tenido alguna
reunión y está estudiándose. 

d'Urban

La Sra. Na Pepa Llorca Llinares
(PSOE)

isme) explica que ja s'ha tingut alguna
reunió i està estudiant-se. 
 

 
La Sra. Na Pepa Llorca Llinares

(PSOE) hace pregunta por escrito del siguiente
tenor literal: 

 fa pregunta per escrit del següent
tenor literal: 
 

  
“Pepa Llorca Llinares, en función del

derecho que le corresponde como Concejala
del Grupo Municipal Socialista de este
Ayuntamiento, plantea la siguiente pregunta, la
cual ruego se me conteste lo más pronto
posible: 

l“Na Pepa Llorca Llinares, en funció de
dret que li correspon com a Regidora del Grup
Municipal Socialista d'este Ajuntament,
planteja la següent pregunta, la qual pregue es
conteste el mes aviat possible: 

 
  
PREGUNTA: Situació de l'expedien PREGUNTA: Situación del expediente

relativo al escrito con fecha de entrada en el
Registro Municipal de 10 de septiembre de
2008 y número 13.830, de la empresa CYES.”

t
relatiu a l'escrit amb data d'entrada en el
Registre Municipal de 10 de setembre del 2008
i número 13.830, de l'empresa CYES.” 

  
El Sr. Francisco M. Pérez Melero

(Concejal de Hacienda) le contesta que si
antes le ha ofendido, le pide disculpas. De todo
lo que has contado tengo conocimiento. Son
contactos verbales. La empresa CYES se pone
en contacto con nosotros el 06/12, el
expediente está en vía ejecutiva, pedía un
expediente de compensación  de deudas. Que
eso se puede hacer en voluntaria y en su día
no había crédito. Pasa la deuda a ejecutiva
ante SUMA.  El 9 de diciembre se produjo e

El Sr. Francisco M. Pérez Melero
(Regidor d'Hisenda) li contesta que si abans li
ha ofés, li demana disculpes. De tot el que has
contat tinc coneixement. Són contactes
verbals. L'empresa CYES es posa en contacte
amb nosaltres el 06/12, l'expedient està en via
executiva, demanava un expedient de
compensació  de deutes. Que això es pot fer
en voluntària i al seu dia no hi havia crèdit.
Passa el deute a executiva davant de SUMA.
El 9 de desembre es va produir  l



l'embargament, el mateix dia que va arribar la

a Sra. Francisca Serrano Rodríguez
(PSOE)

embargo, el mismo día que llegó la solicitud de
compensación de deudas. Y había que dotar
de crédito la deuda de este Sr.  Si que se
podía hacer a través de una modificación
presupuestaria que había que pasar por Pleno.
Reconocimiento extrajudicial de deuda. Cyes
ha pagado la deuda y nosotros ahora
actuaremos previa retención de crédito. 

sol·licitud de compensació de deutes. I havia
que dotar de crèdit el deute d'este Sr.  Si que
es podia fer a través d'una modificació
pressupostària que havia que passar per Ple.
Reconeixement extrajudicial de deute. Cyes ha
pagat el deute i nosaltres ara actuarem prèvia
retenció de crèdit. 

  
L La Sra. Francisca Serrano Rodríguez

(PSOE) hace pregunta por escrito del siguiente
tenor literal: 

 fa pregunta per escrit del següent
tenor literal: 

  
“FANNY SERRANO RODRÍGUEZ,

concejal integrante del Grupo Municipal
Socialista, con domicilio a efectos de
notificaciones en C/ Constitución nº 14, 3º izda
de Villajoyosa, al amparo de lo dispuesto en el
art. 97.7º del ROF formulo a la Sra. Charo
Escrig, concejal delegada de comercio y
turismo, las siguientes  

“FANNY SERRÀ RODRÍGUEZ, regidor
integrant del Grup Municipal Socialista, amb
domicili a l'efecte de notificacions en C/
Constitució núm. 14, 3r esq. de la Vila Joiosa,
a l'empara del que disposa l'art. 97.7m del
ROF formule a la Sra. Charo Escrig, regidor
delegada de comerç i turisme, les següents  

 
  

PREGUNTES PREGUNTAS 
  

A la vista de les declaracions realitzades A la vista de las declaraciones realizadas
públicamente en relación con la iluminación
navideña para las próximas fiestas: 

públicament en relació amb la il·luminació
nadalenca per a les pròximes festes: 

  
− Se seguirà l'horari d'encesa de − ¿se seguirá el horario de encendido del

alumbrado recomendado por el Instituto
para la diversificación y ahorro de la
energía, es decir, de siete de la tarde 19
horas a medianoche 00 h,
exceptuándose los días 24 y 31 de
diciembre y 5 de enero en que se
mantendría encendido toda la noche? 

l'enllumenat recomanat per l'Institut per a
la diversificació i estalvi de l'energia, és a
dir, de set de la vesprada 19 hores a
mitjanit 00 h, exceptuant-se els dies 24 i
31 de desembre i 5 de gener en què es
mantindria encés tota la nit? 
Quin serà el nombre de peret− es ( de baix

− ¿cuál va a ser el número de bombillas (
de bajo consumo) que se instalen en las
calles y demás espacios públicos? 

consum) que s'instal·len en els carrers i
la resta d'espais públics? 
Quin és el cost del dit e− nllumenat i el

− ¿cuál es el coste de dicho alumbrado y
el sistema seguido para su contratación?

sistema seguit per a la seua
contractació? 
Estaran la − totalitat de les llum − ¿Estarán la totalidad de las luces

configuradas por bombillas de bajo
consumo? 

s
configurades per peretes de baix
consum? 
Quin serà − ¿Cuál será el consumo energético (en

KWh) global de alumbrado previsto
durante todo el período de encendido? 

− el consum energètic (en kWh)
global d'enllumenat previst durant tot el
període d'encés? 
S'ha negociat − amb la companyia − ¿Se ha negociado con la compañía

suministradora de energía eléctrica
modalidad específica de tarificación para
dicho alumbrado? 

subministradora d'energia elèctrica
modalitat específica de tarificació per al
dit enllumenat? 

 
OL·LICITE QUE: Es procedisca a la

 
S SOLICITO QUE: Se proceda a la contestación

en el próximo pleno o, en caso de ser ello
posible, dada la cercanía de la  

contestació en el pròxim ple o, en cas de ser
això possible, donada la proximitat de la
instal·lació de l'enllumenat, amb anterioritat al instalación del alumbrado, con anterioridad a



dit ple per escrit.” dicho pleno por escrito.” 
  
La Sra. Mª del Rosario Escrig Llinares (Regido La Sra. Mª del Rosario Escrig Llinares

(Concejal de Fiestas) indica que le dará un
informe de la empresa y explica que se
encienden a las 6 horas y los días de Navidad,
Reyes y Año Nuevo se apagarán a las 4 de la
mañana. 

r
de Festes) indica que li donarà un informe de
l'empresa i explica que s'encenen a les 6 hores
i els dies de Nadal, Reis i Any Nou s'apagaran
a les 4 del matí. 
 

  
La Sra. Francisca Serrano Rodríguez (PSOE)
indica que hay calles que no respetan el
horario. 

La Sra. Francisca Serrano Rodríguez (PSOE)

a Sra. Mª del Rosario Escrig Llinares (Regido

indica que hi ha carrers que no respecten
l'horari. 
  

La Sra. Mª del Rosario Escrig Llinares
(Concejal de Fiestas) explica que están
cogidas a las farolas y tienen el horario de
encendido y apagado de las mismas. De todas
formas, son leds de bajo consumo. 

L r
de Festes) explica que estan agafades als
fanals i tenen l'horari d'encesa i apagat de les
mateixes. De totes maneres, són leds de baix
consum. 
  

El Sr. José Carlos Gil Piñar (EU) pregunta al
Alcalde si la cantidad pendiente de recibir por
el Auditorio ya se tiene. 

El Sr. José Carlos Gil Piñar (EU) pregunta a
l'alcalde si la quantitat pendent de rebre per
l'Auditori ja es té. 
  
El Sr. Jaime Lloret Lloret (alcalde president)

l Sr. Pedro Lloret Llinares (II) felicita al Sr.

a Sra. Francisca Serrano Rodríguez (PSOE)

El Sr. Jaime Lloret Lloret (Alcalde Presidente)
contesta que se está en ello. contesta que s'està en això. 

  
E El Sr. Pedro Lloret Llinares (II) felicita al Sr.

Gaspar Lloret Valenzuela, y al Sr. José
Joaquín Ripoll. Y añade que le gustaría que se
rectificara la composición y elección de
Presidente en las comisiones Informativas. 

Gaspar Lloret Valenzuela, i al Sr. José Joaquín
Ripoll. I afig que li agradaria que es rectificara
la composició i elecció de president en les
comissions Informatives. 
  
  
L La Sra. Francisca Serrano Rodríguez (PSOE)

en relación con la moción del fondo estatal,
agradece que se hayan recogido algunas
cuestiones de la oposición. Considera que
hubiera sido conveniente haber tenido una
reunión con los empresarios vileros. Y que
hubiera habido participación ciudadana en la
elección de proyectos. Quiere información
puntual sobre el estado de los proyectos. 

en relació amb la moció del fons estatal, agraïx
que s'hagen arreplegat algunes qüestions de
l'oposició. Considera que  haguera sigut
convenient haver tingut una reunió amb els
empresaris vilers. I que hi haguera hagut
participació ciutadana en l'elecció de projectes.
Vol informació puntual sobre l'estat dels
projectes. 
  

  
El Sr. Josep Llorca i Llorca (PSOE) pregunta
que inversiones tiene previstas en el Consell
en la Vila para el 2009. 

El Sr. Josep Llorca i Llorca (PSOE) pregunta

l Sr. Marcos E. Zaragoza Mayor (Regidor de

o havent-hi més assumptes que tractar,

jo, el

que inversions té previstes en el Consell en la
Vila per al 2009. 
  

  
El Sr. Marcos E. Zaragoza Mayor (Concejal de
Coordinación de Proyectos) le contesta que
tendrá noticias al respecto. 

E
Coordinació de Projectes) li contesta que tindrà
notícies respecte d'això. 
  

  
No habiendo más asuntos que tratar, se
levanta la sesión por orden del Sr. Alcalde,
siendo las 12:10 horas, de lo que 

N
s'alça la sessió per orde del Sr. Alcalde,  
sent les 12:10 hores, de la qual cosa yo, el



 
 
 

secretari general, CERTIFIQUE. Secretario General, CERTIFICO. 
  

L'alcalde El secretari general 
  
  
  
  

Sign.: Jaime Lloret Lloret Sign.: Vicent Ferrer Mas 
 
 


